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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le Journal est publié tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément a l'article 17 du Reglement sur les marques de commerce
(1996).

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir I'exactitude de
cette publication, et il n‘assume aucune responsabilité a I'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

L'avis concernant «les jours fériés Iégaux» du Bureau des marques de
commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juin de chaque année.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

ELECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de I'OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut étre télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n’est plus considérée comme étant la
version officielle.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans I'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le méme ordre,
apres le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande pour
étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprés du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit étre établie en
conformité avec la formule 8 des Reéglement sur les marques de
commerce (1996) et doit étre accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande d'enregistrement a été produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire a un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant a Les Editions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

GENERAL INFORMATION

The Journal is published every Wednesday in compliance with Rule 17 of
the Trade-marks Regulations (1996)

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Regulations (1996) and must
be accompanied by the required fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada.

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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Demandes
Applications

889,794. 1998/09/09. Modis, Inc., (a Florida Corporation), One
Independent Drive, Jacksonville, Florida, 32202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP,
SUITE 1600, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2

MODIS SOLUTIONS

SERVICES: Consulting services in the field of information
technology, namely, software development and maintenance,
project management, systems analysis, database administration,
hardware and software technical support, network support and
technical writing, resource planning, software implementation,
systems integration, data warehousing, life cycle application
development, process re-engineering, management consulting
regarding human resources placement and staffing. Priority
Filing Date: April 27, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/474951 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de consultation dans le domaine de la
technologie de I'information, nommément développement et mise
a jour de logiciels, gestion de projets, analyses de systémes,
administration de bases de données, soutien technique pour le
matériel informatique et les logiciels, soutien du réseau et
rédaction technique, planification des ressources, implémentation
de logiciels, intégration de systémes, stockage des données,
développement du cycle de vie d'applications, procédé de
réingénierie, conseil en gestion concernant la dotation et le
placement de ressources humaines. Date de priorit¢é de
production: 27 avril 1998, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 75/474951 en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,110,269. 2001/07/20. NUGENESIS TECHNOLOGIES
CORPORATION, (A Delaware Corporation), 1900 West Park
Drive, Westborough, Massachusetts 01581, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

Nmenesis

TECHNOLOGIES

The right to the exclusive use of the word TECHNOLOGIES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Computer software programs used to collect,
organize, analyze, and manage data from analytical equipment,
and manuals providing instructions, guidance and training for use
with computer software programs used to collect, organize,
analyze, and manage data from analytical equipment, in the
chemical and pharmaceutical fields. (2) Computer software
programs used to collect, organize, analyze and manage data
from analytical equipment in the chemical and pharmaceutical
fields; manuals providing instructions, guidance and training for
use of computer software programs used to collect, organize,
analyze and manage data from analytical equipment in the
chemical and pharmaceutical fields. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on January 14, 2003 under No. 2675432
on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

Le droit a 'usage exclusif du mot TECHNOLOGIES en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Programmes informatiques utilisés pour la
collecte, l'organisation, l'analyse et la gestion de données
provenant d’appareils d’analyse dans le domaine de la chimie et
de la pharmacologie; manuels d’instructions, de directives et de
formation pour l'utilisation de programmes informatiques utilisés
pour la collecte, I'organisation, I'analyse et la gestion de données
provenant d’appareils d’analyse dans les domaines de la chimie
et de la pharmacologie. (2) Programmes informatiques utilisés
pour la collecte, I'organisation, I'analyse et la gestion de données
provenant d’appareils d’analyse dans le domaine de la chimie et
de la pharmacologie; manuels d’instructions, de directives et de
formation pour l'utilisation de programmes informatiques utilisés
pour la collecte, 'organisation, I'analyse et la gestion de données
provenant d’appareils d’analyse dans les domaines de la chimie
et de la pharmacologie. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 14 janvier 2003 sous le No.
2675432 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (1).
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1,140,119. 2002/05/08. ALLEGIANCE CORPORATION, 1430
Waukegan Road, McGaw Park, lllinois, 60085-6787, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

ESTEEM

WARES: Medical, surgical, examination and healthcare gloves.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gants médicaux, chirurgicaux, d’examen et
de soins de santé. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,141,330. 2002/05/17. Hardy Oil and Gas Limited, 30 St.
George’s Road, London SW19 4BD, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARIE CAPEWELL, (M. CAPEWELL & ASSOCIATES INC.),
Suite 303 - 1224 Hamilton Street, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B2S8

Hardy

WARES: Crude oil and natural gas. SERVICES: (1) Extraction of
crude oil and natural gas; production and refinement of crude oil
and natural gas. (2) Production and refinement of crude oil and
natural gas; prospecting of, and exploration for, oil and gas.
Priority Filing Date: November 21, 2001, Country: UNITED
KINGDOM, Application No: 2286174 in association with the same
kind of wares and in association with the same kind of services (1).
Used in UNITED KINGDOM on wares and on services (1).
Registered in or for UNITED KINGDOM on November 21, 2001
under No. 2286174 on wares and on services (1). Proposed Use
in CANADA on wares and on services (2).

MARCHANDISES: Pétrole brut et gaz naturel. SERVICES: (1)
Extraction de pétrole brut et de gaz naturel; production et raffinage
de pétrole brut et de gaz naturel. (2) Production et raffinage de
pétrole brut et de gaz naturel; prospection et exploration de pétrole
et de gaz. Date de priorité de production: 21 novembre 2001,
pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2286174 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre

de services (1). Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (1). Enregistrée
dans ou pour ROYAUME-UNI le 21 novembre 2001 sous le No.
2286174 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2).

1,163,578. 2002/12/27. Mecachrome International Inc., 1501,
avenue McGill College, Bureau 1200, Montréal, QUEBEC H3A
3M8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MILLER THOMSON POULIOT SENCRL, LA
TOUR CIBC, 31E ETAGE, 1155, BOUL. RENE-LEVESQUE
OUEST, MONTREAL, QUEBEC, H3B3S6

MECACHROME

MARCHANDISES: (1) Moteurs d’automobiles, de véhicules
industriels, de motocyclettes, de trains, de bateaux, d’avions, de
véhicules aérospatiaux et d’hélicopteres; accouplements et
courroies de transmission pour moteurs d’automobiles, de
véhicules industriels, de motocyclettes, de trains, de bateaux,
d’avions, de véhicules aérospatiaux et d’hélicoptéres; machines et
machines-outils pour l'usinage et la mécanique de précision
utilisées pour la fabrication de piéces pour les automobiles, les
véhicules industriels, les motocyclettes, les trains, les bateaux, les
avions, les véhicules aérospatiaux et les hélicoptéres; outils et
instruments pour la mécanique générale de précision, utilisés
pour la fabrication de piéces pour les automobiles, les véhicules
industriels, les motocyclettes, les trains, les bateaux, les avions,
les véhicules aérospatiaux et les hélicoptéres; appareils et
instruments électriques pour l'usinage et la mécanique de
précision, utilisés pour la fabrication de piéces pour les
automobiles, les véhicules industriels, les motocyclettes, les
trains, les bateaux, les avions, les véhicules aérospatiaux et les
hélicoptéres; appareils et instruments de serrage, de maintien de
piéces, de sertissage, d’'indexage, de centrage utilisés pour la
fabrication de piéces pour les automobiles, les véhicules
industriels, les motocyclettes, les trains, les bateaux, les avions,
les véhicules aérospatiaux et les hélicopteres; piéces de support
pour moteurs d’automobiles, de véhicules industriels, de
motocyclettes, de trains, de bateaux, d’avions, de véhicules
aérospatiaux et d’hélicoptéres; culasses pour les moteurs
d’automobiles, de véhicules industriels, de motocyclettes, de
trains, de bateaux, d’avions, de véhicules aérospatiaux et
d’hélicoptéres; boites de vitesses pour les automobiles, les
véhicules industriels, les motocyclettes, les trains, les bateaux, les
avions, les veéhicules aérospatiaux et les hélicoptéres;
démultiplicateurs pour les moteurs d’automobiles, de véhicules
industriels, de motocyclettes, de trains, de bateaux, d’avions, de
véhicules aérospatiaux et d’hélicoptéres; moteurs électriques
d’automobiles, de véhicules industriels, de motocyclettes et de
trains; engrenages pour les moteurs d’automobiles, de véhicules
industriels, de motocyclettes, de trains, de bateaux, d’avions, de
véhicules aérospatiaux et d’hélicoptéres; engrenages pour les
embrayages et les boites de vitesses d’automobiles, de véhicules
industriels, de motocyclettes, de trains et de bateaux; embrayages
d’automobiles, de véhicules industriels, de motocyclettes, de
trains et de bateaux; mécanismes de propulsion, moteurs a
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réaction, tous ces produits étant pour véhicules terrestres; chassis
pour automobiles; carters pour organes de véhicules terrestres
(autres que pour moteurs), circuits hydrauliques pour les
véhicules automobiles, industriels, aériens, spatiaux, nautiques et
aéronautiques; arbres a came pour les moteurs d’automobiles, de
véhicules industriels, de motocyclettes, de trains, de bateaux,
d'avions, de véhicules aérospatiaux et d’hélicopteres. (2)
Equipement pour le traitement de linformation, nommément
ordinateurs utilisés en relation avec des machines et machines
outils pour I'usinage et la mécanique de précision; logiciels utilisés
en relation avec des machines et machines outils pour l'usinage
et la mécanique de précision. (3) Véhicules automobiles,
industriels, aériens, spatiaux, nautiques et aéronautiques;
appareils de locomotion automobile, industrielle, aérienne,
spatiale, nautique et aéronautique par terre, par air, par eau et sur
rail; véhicules spatiaux. SERVICES: (1) Traitement de métaux;
trempe de métaux; finissage de surfaces de métaux. (2) Rivetage
de piéces pour les automobiles, les véhicules industriels, les
motocyclettes, les trains, les bateaux, les avions, les véhicules
aérospatiaux et les hélicoptéres; motorisation de véhicules
automobiles, industriels, aériens, spatiaux, nautiques et
aéronautiques; assemblage de pieces dautomobiles, de
véhicules industriels, de motocyclettes, de trains, de bateaux,
d’avions, de véhicules aérospatiaux et d’hélicoptéres; montage de
moteurs  d’automobiles, de véhicules industriels, de
motocyclettes, de trains, de bateaux, d’avions, de véhicules
aérospatiaux et d’hélicoptéres; services de mécanique de
précision; usinage de piéces métalliques dans le domaine
aéronautique, spatial, automobile et industriel, leur montage et
assemblage. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services (1). Enregistrée
dans ou pour FRANCE le 25 janvier 1989 sous le No. 1 510 678
en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2), (3) et en liaison avec les services (2).

WARES: (1) Engines for automobiles, industrial vehicles,
motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace vehicles and
helicopters; engine couplings and transmission belts for
automobiles, industrial vehicles, motorcycles, trains, boats,
aircraft, aerospace vehicles and helicopters; machines and
machine tools for machining and precision mechanics, used for
manufacturing parts for automobiles, industrial vehicles,
motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace vehicles and
helicopters; tools and instruments for general precision
mechanics, used for manufacturing parts for automobiles,
industrial vehicles, motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace
vehicles and helicopters; electrical instruments and apparatus for
machining and precision mechanics, used for manufacturing parts
for automobiles, industrial vehicles, motorcycles, trains, boats,
aircraft, aerospace vehicles and helicopters; apparatus and
instruments for clamping, holding parts, crimping, indexing,
centering, used for manufacturing parts for automobiles, industrial
vehicles, motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace vehicles
and helicopters; engine support parts for automobiles, industrial
vehicles, motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace vehicles
and helicopter; engine heads for automobiles, industrial vehicles,
motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace vehicles and
helicopters; engine gear boxes for automobiles, industrial

vehicles, motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace vehicles
and helicopters; engine reduction gears for automobiles, industrial
vehicles, motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace vehicles
and helicopters; electric motors for automobiles, industrial
vehicles, motorcycles and trains; engine gears for automobiles,
industrial vehicles, motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace
vehicles and helicopters; clutch gears and gearboxes for
automobiles, industrial vehicles, motorcycles, trains and boats;
clutches for automobiles, industrial vehicles, motorcycles, trains
and boats; propulsion mechanisms, jet engines, all the aforesaid
wares being intended for land vehicles; automobile frames;
casings for land vehicle components (other than for engines),
hydraulic systems for automobiles, industrial vehicles, aircraft,
space, water and aeronautical vehicles; engine camshafts for
automobiles, industrial vehicles, motorcycles, trains, boats,
aircraft, aerospace vehicles and helicopters. (2) Information
processing equipment, namely computers used in connection with
machines and machine tools for machining and precision
mechanics; computer software used in connection with machines
and machine tools for machining and precision mechanics. (3)
Automobiles, industrial vehicles, aircraft, space, water and
aeronautical vehicles; automobile, industrial, air, space, water and
aeronautical apparatus for locomotion by land, air, water and rail;
space vehicles. SERVICES: (1) Metal treatment; metal
quenching; metal surface finishing. (2) Riveting of parts for
automobiles, industrial vehicles, motorcycles, trains, boats,
aircraft, aerospace vehicles and helicopters; motorization of motor
vehicles, industrial vehicles, aircraft, space, water and
aeronautical vehicles; parts assembly for automobiles, industrial
vehicles, motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace vehicles
and helicopters; engine assembly for automobiles, industrial
vehicles, motorcycles, trains, boats, aircraft, aerospace vehicles
and helicopters; precision mechanical services; machining of
metal parts in the aeronautics, space, automobile and industrial
fields, their mounting and assembly. Used in FRANCE on wares
(1) and on services (1). Registered in or for FRANCE on January
25, 1989 under No. 1 510 678 on wares (1) and on services (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2), (3) and on services (2).

1,167,434. 2003/02/10. Industrial Sales Corporation, 1175 Post
Road East, Westport, Connecticut 06880, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

GRIP-TITE

WARES: Metal window support hardware, namely, metal cables,
screws, turnbuckles, eye brackets, nuts, washers, and cleats.
Used in CANADA since at least as early as February 05, 2003 on
wares. Priority Filing Date: September 18, 2002, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/450,731 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on April 12, 2005 under No. 2,940,508 on
wares.
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MARCHANDISES: Quincaillerie de support pour fenétres en
métal, nommément cables en métal, vis, tendeurs, supports a
oreille, écrous, rondelles et crampons. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 05 février 2003 en liaison avec
les marchandises. Date de priorité de production: 18 septembre
2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
450,731 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 12 avril 2005 sous le No. 2,940,508 en liaison
avec les marchandises.

1,167,703. 2003/02/11. MEDECARD LIMITED, 114-116 John
Wilson Business Park, Whitstable, Kent, CT5 3QT, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

MEDECARD

WARES: Computer hardware, firmware, software and programs
for collecting, compiling, handling, processing, transcribing,
retrieving and disseminating data for use in maintaining personal
and medical information; prerecorded data carriers, namely,
compact discs, CD-ROMs and DVD-ROMs not containing
software but containing medical information; Universal Serial Bus
data devices being standard external bus devices to support data
transfer; downloadable electronic publications; all of the aforesaid
goods being for the provision of personal and medical information.
SERVICES: (1) Collection, compilation, handling, processing,
transcription, retrieval and dissemination of data; hosting and
managing databases; consultancy, advisory and information
services relating to the aforesaid services; all of the aforesaid
services relating to the provision of personal and medical
information; data storage services relating to the provision of
personal and medical information. (2) Provision of user access to
databases; communications services, namely, electronic
transmission, data transmission, data communications relating to
the provision of personal and medical information; rental, leasing
and operation of communications systems and apparatus;
consultancy, advisory and information services relating to the
aforesaid services; all of the aforesaid services relating to the
provision of personal and medical information; provision of access
to computer databases. (3) Storage services for personal and
medical information and data. (4) Educational services, namely,
teaching, training and instruction by way of classes and seminars
in the medical and healthcare fields; organising and providing
facilites for conferences, seminars, lectures, workshops,
symposiums and exhibitions; training in the use and operation of
computerised information and data storage services; production
and distribution of videos for training in the use and operation of
computerised information and data storage services; providing on-
line electronic publications (non-downloadable); educational,
instructional and training services, provided on-line from a
computer database or the Internet in the field of medical services
and healthcare; provision of information, consultancy and advisory
services relating to all the aforesaid services; all of the aforesaid
relating to medical services and services relating to the provision

of personal and medical information. (5) Information technology
and computer support services; design, planning, configuration,
development, implementation, integration and commissioning of
computer hardware, computer firmware, computer software,
computer systems, computer peripheral devices, data processing
apparatus and instruments, and electronic and electrical
apparatus and instruments; installation, updating and
maintenance of computer software; design of computer
databases; leasing, rental and licensing of computers, computer
hardware, computer firmware, computer software and computer
systems; consultancy, advisory and information services relating
to the aforesaid services; all of the aforesaid services relating to
the provision of personal and medical information. (6) Medical and
healthcare assistance services for healthcare professionals and
for patients; gathering, sorting, filtering and organising healthcare
information; analysis and assessment of healthcare data;
compilation of medical reports; location of medical facilities for
emergency and medical treatment or for the purposes of
healthcare; medical analysis services; medical information
retrieval services; preparation of reports relating to medical
matters; provision of information relating to medical specialists
and practitioners; advisory, consultancy and information services
relating to the aforesaid services; computerised information
services relating to the provision of personal and medical
information. Priority Filing Date: August 14, 2002, Country:
UNITED KINGDOM, Application No: 2308099 in association with
the same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in UNITED KINGDOM on wares and on services.
Registered in or for UNITED KINGDOM on June 13, 2003 under
No. 2308099A on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel informatique, microprogrammes,
logiciels et programmes pour collecte, compilation, manipulation,
modification, traitement, transcription, récupération et diffusion de
données pour utilisation a des fins de tenue de registres
personnels et médicaux; supports de données préenregistrés,
nommément disques compacts, CD-ROM et DVD-ROM ne
contenant pas de logiciels mais contenant des renseignements
médicaux; dispositifs de données a bus série universel comme
dispositifs a@ bus externe standard pour fins de transfert de
données; publications électroniques téléchargeables; toutes les
marchandises susmentionnées étant destinées a étre utilisées a
des fins de fourniture de renseignements personnels et médicaux.
SERVICES: (1) Collecte, compilation, manipulation, traitement,
transcription, récupération et diffusion de données; hébergement
et gestion de bases de données; services de consultation, de
conseils et d'information ayant trait aux services susmentionnés;
tous les services susmentionnés ayant trait a la fourniture de
renseignements personnels et de renseignements médicaux;
services de stockage de données ayant trait a la fourniture de
renseignements personnels et de renseignements médicaux. (2)
Fourniture d’acces-usager a des bases de données; services de
communication, nommément transmission  électronique,
transmission de données, communications de données ayant trait
a la fourniture de renseignements personnels et médicaux;
location, crédit-bail et exploitation de systémes et appareils de
communication; services d’avis, conseils et information a I'appui
des services précités; le tout en rapport avec la fourniture de
renseignements personnels et médicaux; fourniture d’accés a des
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bases de données informatisées. (3) Services d’entreposage pour
données et renseignements personnels et médicaux. (4) Services
pédagogiques, nommément enseignement, formation et
instruction au moyen de cours et de séminaires dans le domaine
médical et des soins de santé; organisation de conférences,
séminaires, causeries, ateliers, symposiums et expositions et
fourniture d’installations pour ces activités; formation sur
I'utilisation et I'exploitation de services de stockage d’information
et de données informatisées; production et distribution de vidéos
pour formation sur [l'utilisation et I'exploitation de services de
stockage d’information et de données informatisées; fourniture de
publications électroniques (non téléchargeables) en ligne;
services pédagogiques, didactiques et de formation offerts en
ligne a partir d’'une base de données informatisées ou de 'internet
dans le domaine des services médicaux et des soins de santé;
services d’information, avis et conseils a I'appui de tous les
services ci-haut mentionnés; le tout en rapport avec les services
médicaux et les services liés a la fourniture de renseignements
personnels et médicaux. (5) Services dans le domaine des
technologies de [linformation et du soutien informatique;
conception, planification, configuration, élaboration, mise en
Uuvre, intégration et mise en service de matériel informatique, de
microprogrammes d'ordinateur, de logiciels, de systémes
informatiques, de périphériques, d’appareils et instruments de
traitement des données et d’appareils et instruments
électroniques et électriques; installation, mise a jour et
maintenance de logiciels; conception de bases de données
informatisées; crédit-bail, location et concession de licences
d'utilisation d’ordinateurs, de matériel informatique, de
microprogrammes d’ordinateur, de logiciels et de systémes
informatiques; services de conseil, de consultation et
d’information ayant trait aux services susmentionnés; tous les
services susmentionnés ayant trait a la fourniture d’informations
personnelles et médicales. (6) Services d’assistance dans le
domaine des soins médicaux et de santé pour professionnels de
la santé et patients; collecte, tri, filirage et organisation
d’'information dans le domaine des soins de santé; analyse et
évaluation de données relatives aux soins de santé; compilation
de rapports médicaux; location d’installations médicales pour
soins d’urgence et traitement médical ou pour soins de santé;
services d’analyses médicales; services de récupération
d’'informations médicales; préparation de rapports dans le
domaine médical; mise a disposition d’information ayant trait a des
médecins spécialistes et des praticiens; services de conseil, de
consultation et d’information ayant trait aux services
susmentionnés; services d’information informatisés ayant trait a la
fourniture de renseignements personnels et médicaux. Date de
priorit¢ de production: 14 aolt 2002, pays: ROYAUME-UNI,
demande no: 2308099 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
ROYAUME-UNI le 13 juin 2003 sous le No. 2308099A en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,175,200. 2003/04/17. Lise Wilson, carrying on business as
Mamalise Herbs and Healing Co., 9832-85th Ave., Edmonton,
ALBERTA T6E 2J6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN
STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

MAMALISE

WARES: Natural body care products and herbal remedies,
namely, herb infused oil, essential oils, massage oil, bath oil, bath
tea, herbal bath salt, soap, shampoo, face cream, body cream,
hand cream, body powder, temple balm, lip balm, healing salves
for anti-bacterial wound healing, sore nipples, diaper rash, rashes,
cuts, dry skin, eczema, bug bites, hives and stress relief, healing
creams for headaches, relaxation, lips and antibacterial,
antifungal and anti-inflammatory use for itching skin, burns, dry
skin, bites and wounds, specialty teas, herbal teas, insect
repellent. SERVICES: Providing therapeutic herbal advice, doula
services; advising on general health matters and on herbal
remedies; dispensing of herbal remedies. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits naturels pour soins corporels et
remedes de phytothérapie, nommément huile a base d’infusion
d’herbes, huiles essentielles, huile de massage, huile pour le bain,
bain d’herbes, sel pour le bain d’herbes, savon, shampoing, créme
de beauté, créme pour le corps, créme pour les mains, poudre
pour le corps, baume pour la tempe, baume pour les lévres,
pommades pour cicatrisation de blessures grace a des propriétés
antibactériennes, tétines sensibles, érytheme fessier, éruptions
cutanées, coupures, peau seche, eczéma, piqlres d’insectes,
urticaire et détente, crémes thérapeutiques pour maux de téte,
relaxation, lévres et utilisation antibactérienne, antifongique et
anti-inflammatoire contre les démangeaisons de la peau, brilures,
peau séche, morsures et plaies, thés de spécialité, tisanes,
insectifuge. SERVICES: Fourniture de conseil ayant trait aux
herbes médicinales, services de doula; fourniture de conseils sur
la santé en général et sur les remédes de phytothérapie; fourniture
de remédes de phytothérapie. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,176,792. 2003/05/13. THIS OLD HOUSE VENTURES, INC.,
1185 Avenue of the Americas, New York, New York 10036,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

FIND

WARES: (1) General interest magazines, fiction and non-fiction
books on a variety of subjects. (2) Pre-recorded audio/video
products, namely pre-recorded CD-ROMs and DVDs containing
general interest information and entertainment. SERVICES: (1)
Television programming services featuring information about
antiques, antique collecting, home furnishings, home decorating
and related topics; interactive online services featuring information
about antiques, antique collecting, home furnishings, home
decorating and related topics. (2) Entertainment in the nature of

August 10, 2005

10 aout 2005



Vol. 52, No. 2650

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

on-going television programs in the field of antiques, antique
collecting, home furnishings, home decorating and related topics;
educational services, namely, conducting on-line exhibitions and
displays and interactive exhibits in the field of antiques, antique
collecting, home furnishings, home decorating and related topics.
Priority Filing Date: April 22, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78240525 in association with the same
kind of wares (1); April 25, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78242091 in association with the same
kind of services (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services (2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on March 09, 2005 under No. 2,936,938 on services (2).
Proposed Use in CANADA on wares and on services (1).

MARCHANDISES: (1) Magazines d’intérét général, ouvrages de
fiction et ouvrages non romanesques portant sur différents sujets.
(2) Produits audio/vidéo préenregistrés, nommément CD-ROM et
DVD préenregistrés contenant de [linformation et du
divertissement d’intérét général. SERVICES: (1) Services de
programmation de télévision offrant de linformation sur les
antiquités, les collections d’antiquités, les articles d’ameublement
pour la maison, la décoration de maison et des sujets connexes;
services interactifs en ligne offrant de linformation sur les
antiquités, les collections d’antiquités, les articles d’ameublement
pour la maison, la décoration de maison et des sujets connexes.
(2) Divertissement sous forme de séries d’émissions de télévision
dans le domaine des antiquités, des collections d’articles
d’'antiquité, de 'ameublement pour la maison, de la décoration
intérieure et de sujets connexes; services éducatifs, nommément
expositions et présentations en ligne et expositions interactives
dans le domaine des antiquités, des collections d’articles
d’antiquité, de 'ameublement pour la maison, de la décoration
intérieure et de sujets connexes. Date de priorité de production:
22 avril 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78240525 en liaison avec le méme genre de marchandises (1); 25
avril 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78242091 en liaison avec le méme genre de services (1).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 09 mars 2005 sous le No. 2,936,938 en liaison
avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services (1).

1,180,125. 2003/06/13. Dominion Sample LTD., 8301 J. René
Ouimet, Montréal, QUEBEC H1J 2H7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DAVIES WARD
PHILLIPS & VINEBERG LLP, ATTN: TRADE-MARK
DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE AVENUE, 26TH
FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9

>

DoMINION
SAMPLE

The right to the exclusive use of the word SAMPLE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Books and cards of samples in the areas of flooring and
wallcovering industries. Used in CANADA since at least as early
as April 1992 on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot SAMPLE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Livres et cartes d’échantillons d’'industries
spécialisées dans le domaine du revétement de sol et du
revétement mural. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que avril 1992 en liaison avec les marchandises.

1,180,664. 2003/06/09. GENERAL CABLE TECHNOLOGIES
CORPORATION, Four Tesseneer Drive, Highland Heights,
Kentucky 41076, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PRO FLEX

WARES: Electrical wire and cables. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on July 06, 1999 under No. 2,258,755 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fils électriques et cables. Employée: ETATS-
UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06
juillet 1999 sous le No. 2,258,755 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,183,200. 2003/07/03. Natural White (UK) Limited, 94 - 106
Church Street, Staines, Middlesex, TW 184YA, ENGLAND,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP,
SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5L1J3

WAKE UP TO A WHITER SMILE

The right to the exclusive use of the word WHITER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Dentifrices, toothpastes, teeth whitening substances,
teeth whitening and oral care products, namely, tooth whitening
rinses and oral care non-medicated mouthwashes, tooth
whitening preparations namely, tooth whitening dentifrices and
gels, tooth whitening kits; Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot WHITER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Dentifrices, pates dentifrices, substances de
blanchiment de dents, produits de blanchiment de dents et
produits de soins buccaux, nommément ringages de blanchiment
de dents et rince-bouche a des fins non médicamenteuses,
préparations de blanchiment de dents, nommément dentifrices et
gels de blanchiment de dents, nécessaires de blanchiment de
dents; Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,186,098. 2003/07/31. TELUS Corporation, 32S, 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J ON5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5JON5

SERVICES: High speed Internet access service. Proposed Use
in CANADA on services.

SERVICES: Service d’accés haute vitesse a Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,188,091. 2003/08/20. TERFLOTH TRADE MARKS LIMITED,
P.O. Box HM 2826, Hamilton HM LX, Bermuda Representative
for Service/Représentant pour Signification: B. TERFLOTH &
CIE (CANADA) INC., 1 WESTMOUNT, SUITE 500, MONTREAL,
QUEBEC, H3Z2P9

Cycle Logical

The right to the exclusive use of the word CYCLE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Bicycles; bicycle parts and components namely
frames, handlebars, handlebar stems, brake mechanisms,
wheels, tires, tubes, hubs, spokes, forks, chains, derailleurs,
gears, cables, cranks, pedals, saddles, seat posts, mud guards,
chain guards, bells, cycle computers, reflectors, cages, tape for
bars, lights, locks, pumps, tools, water bottles, bike stands, bike
storage and transport systems. (2) Apparel/clothing namely
jerseys, jackets, shorts, caps, pants, socks, gloves, helmets,
shoes and eye wear glasses. (3) Cycle training systems namely
instruction booklets and instructional videos: - to learn and
improve cycling ability and performance from beginner through to

advanced levels from young inexperienced to senior experienced
riders; - to learn and improve technique, how to set and achieve
cycling personal goals, and - to buy correct cycling equipment.
SERVICES: (1) Franchising services, namely offering technical
assistance in the establishment and/or operation of retail and
wholesale outlets for cycling, cycling equipment and cycling
services. (2) Retail and internet distribution/sales of bicycle parts
and components, clothing, bicycle apparel, instruction booklets
and instructional videos in the field of clothing. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot CYCLE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Bicyclettes; piéces et composants de
bicyclette, nommément cadres, guidons, tiges de guidon,
mécanismes de frein, roues, pneus, chambres a air, moyeux,
rayons, fourches, chaines, dérailleurs, engrenages, cables,
manivelles, pédales, selles, tiges de selles, garde-boue, carters
de chaine, cloches, ordinateurs pour bicyclettes, réflecteurs,
cages, ruban pour barres, lampes, verrous, pompes, outils,
bidons, supports a bicyclette, entreposage et systémes de
transport de bicyclettes. (2) Vétements, nommément jerseys,
vestes, shorts, casquettes, pantalons, chaussettes, gants,
casques, chaussures et lunettes. (3) Systemes de formation en
cyclisme, nommément livrets d’instructions et vidéos éducatifs -
pour apprendre et pour améliorer le rendement et la capacité en
cyclisme du niveau débutant au niveau avancé, de coureurs
inexpérimentés aux coureurs experts - pour apprendre et
améliorer la technique, la fagon d’établir et d’atteindre ses buts
personnels en cyclisme, et - pour acheter de I'’équipement
adéquat en cyclisme. SERVICES: (1) Services de franchisage,
nommeément fourniture d’aide technique dans I'établissement et/
ou I'exploitation de points de vente au détail et en gros de matériel
de cyclisme et de services de cyclisme. (2) Distribution/vente au
détail et via l'internet de piéces et composants de bicyclettes,
vétements, vétements pour cyclistes, livrets d’instructions et
vidéos éducatifs ayant trait a I'habillement. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,189,949. 2003/09/08. De La Rue International Limited, De La
Rue House, Jays close, Viables, Basingstoke, Hampshire RG22
4BS, England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

COOL COIN

The right to the exclusive use of the word COIN is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Electronic booths for holding, accepting and handling
money, coins, bank notes and currency; note dispensers, media
dispensers, currency dispensers, coin dispensers; apparatus,
instruments and machines for dispensing vouchers, vouchers of
value and tickets in return for money; parts and fittings for all the
aforesaid goods. Used in CANADA since at least as early as
September 03, 2003 on wares.
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Le droit a 'usage exclusif du mot COIN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Kiosques électroniques pour garder, accepter
et manipuler argent, pieces de monnaie, billets de banque et
devises; distributrices de notes, distributrices de journaux,
distributrices de billets de banque, distributrices de piéces de
monnaie; appareils, instruments et machines a distribuer des
bons d’échange, bons de valeur et billets contre de I'argent;
pieces et accessoires pour tout le matériel susmentionné.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 03
septembre 2003 en liaison avec les marchandises.

1,191,921. 2003/10/08. ACCO World Corporation, 300 Tower
Parkway, Lincolnshire, lllinois, 30069, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

EASYCHOICE THE RIGHT PRODUCTS,
EVERY TIME

The right to the exclusive use of the word PRODUCTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: File folders, index tabs, binders, ledgers, record books,
expanding folders, report covers, storage boxes, labels,
notebooks, padfolios, and binder tools/accessories, namely, spine
inserts, pocket folders, sheet lifters, index pockets, and binder
pockets. Priority Filing Date: May 02, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/244,864 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PRODUCTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Chemises de classement, onglets, reliures,
grands livres, livres d’inscription, classeurs extensibles, protége-
documents, boites de rangement, étiquettes, carnets, porte-folios
a compartiments et fournitures /accessoires pour reliures,
nommément insertions pour épine, pochettes, souléve-feuilles,
étuis de poche et pochettes a reliure. Date de priorité de
production: 02 mai 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/244,864 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,193,650. 2003/10/15. CAMBELL SOUP COMPANY, Campbell
Place, Camden, New Jersey 08103-1799, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: HEENAN BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX
185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO,
ONTARIO, M5J2J4

CA FAIT DU BIEN

WARES: Non-alcoholic beverages containing vegetable and/or
fruit juices. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées contenant des jus
de fruits et/ou de légumes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,195,809. 2003/11/12. Fieldturf (IP) Inc., 8088 Montview, Town
of Mont-Royal, QUEBEC H4P2L7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SPIEGEL SOHMER, LLP, 5
PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2G2

TUFF TILE

The right to the exclusive use of the word TILE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Drainage tiles with openings and channels used as a
substrate or as a protective cover for artificial turf. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot TILE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Carreaux drainants avec ouvertures et voies
de passage utilisés en tant que substrat ou comme protection pour
le gazon synthétique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,199,211. 2003/12/09. CANADIAN NATURAL RESOURCES
LIMITED, 2500, 855 - 2nd Street S.W., Calgary, ALBERTA T2P
4J8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: PATRICK J. MCGOVERN, (THACKRAY
BURGESS), 1900, 736 - 6TH AVENUE S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P3T7

%

Canadian Natural

The right to the exclusive use of the words CANADIAN NATURAL
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Oil and gas products, namely, natural gas, crude oil,
natural gas liquids, namely, propanes, butanes, pentanes and
ethane and other related petroleum products, namely, sludges,
asphaltines, waxes and bitumen. Crude oil pipelines for the
transportation of crude oil. SERVICES: (1) Exploration,
development and production of crude oil, natural gas liquids,
namely, propanes, butanes, pentanes and ethane, coalbed
methane and other related petroleum products, namely, sludges,
asphaltines, waxes and bitumen. (2) Operation of thermal in-situ
operations for the production of heavy oil from oil sands and the
operation of cyclic and steam assisted gravity drainage
technologies to extract bitumen from oil sands. (3) Transportation
of oil and natural gas by pipeline. (4) Operation of cogeneration

10 aout 2005

August 10, 2005



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 52, No. 2650

power facilities, namely, an electric generating plant operated in
conjunction with a process for the extraction of heavy oil using
thermal oil recovery and open pit mining techniques and the sale
of electric power. (5) Operation of gathering systems namely
pipelines and compressors to facilitate the transportation of
natural gas, crude oil and natural gas liquids. Used in CANADA
since at least as early as April 23, 2003 on wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif des mots CANADIAN NATURAL en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits du pétrole et du gaz naturel,
nommément gaz naturel, pétrole brut, liquides de gaz naturel,
nommément propanes, butanes, pentanes et éthane et autres
produits pétroliers connexes, nommément boues, asphalténes,
cires et bitume; pipelines pour transport de pétrole brut.
SERVICES: (1) Exploration, exploitation et production de pétrole
brut, de liquides de gaz naturel, nommément propanes, butanes,
pentanes et éthane, méthane de houille et produits pétroliers
connexes, nommément boues, asphalténes, cires et bitume. (2)
Exploitation d’activités thermiques in situ pour la production de
pétrole lourd provenant des sables bitumineux et exploitation de
technologies cycliques et liées a la séparation gravitaire stimulée
par injection de vapeur pour extraire le bitume des sables
bitumineux. (3) Transport de pétrole et de gaz naturel par pipeline.
(4) Exploitation d’installations de co-génération d’énergie,
nommément exploitation d’'une centrale électrique employant un
processus d’extraction d’huile lourde qui fait appel a des
techniques de recouvrement de pétrole par méthode thermique et
des techniques d’exploitation a ciel ouvert, et vente d’énergie
électrique. (5) Exploitation de systémes de collecte, nommément
pipelines et compresseurs afin de faciliter le transport de gaz
naturel, de pétrole brut et de liquides de gaz naturel. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 23 avril 2003 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,199,810. 2003/12/18. Task Specific Rehabilitation Inc., 212
King Street West, Oshawa, ONTARIO L1J 2J2

Putting Life Back Into Your Years

SERVICES: The administration of physical and cognitive
assessments and the implementation of rehabilitative therapies to
promote wellness in our clients. Used in CANADA since January
1999 on services.

SERVICES: Administration d’évaluations physiques et cognitives
et mise en oeuvre de thérapies de réhabilitation pour promouvoir
le mieux-étre de nos clients. Employée au CANADA depuis
janvier 1999 en liaison avec les services.

1,203,610. 2004/01/19. RECKITT & COLMAN (OVERSEAS)
LIMITED, Dansom Lane, Hull HU8 7DS, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

VEET. A FEELING THAT LASTS

WARES: Moisturising creams, lotions and gels; exfoliants;
depilatory creams, depilatory lotions, depilatory gels, and
depilatory waxes; cosmetic spatulas. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Crémes, lotions et gels hydratants; exfoliants,
crémes, lotions et gels épilatoires, et cires a épiler; spatules.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,205,445. 2004/01/30. Southern Alberta Hostelling Association,
100, 1711 - 10th Avenue SW, Calgary, ALBERTA T3C O0K1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STEMP & COMPANY, 300, 1324 - 17 AVENUE S.W,
CALGARY, ALBERTA, T2T5S8

CHIX IN THE STIX

WARES: Hand warmers, boot warmers, mugs, cups, glasses,
posters, carabineers also known as karabiners, pocket knives,
time pieces, travel alarms, cable locks and packs namely
backpacks, travel packs and travel cases; SERVICES: (1)
Providing seminars and motivational speakers in the areas of
wellness, cooking and personal development, providing
instruction with respect to yoga and massage and providing
guiding services for hiking, providing guiding services in the area
of back country skiing, snow shoeing, rock climbing, ice climbing
and fitness programs, first aid training, environmental education,
photography and painting. (2) Providing guiding services for cross
country skiing. (3) Providing consultation services in the areas of
aroma therapy and colour therapy. (4) Providing consulting
services in the area of Reike. (5) Providing guiding services in the
field of downhill skiing, rafting, local guided attraction tours and
educational programs. Used in CANADA since April 27, 2001 on
services (1); January 24, 2003 on services (2); November 21,
2003 on services (3); November 28, 2003 on services (4).
Proposed Use in CANADA on wares and on services (5).

MARCHANDISES: Chauffe-mains, chauffe-bottes, grosses
tasses, tasses, verres, affiches, mousquetons, canifs, articles
d’horlogerie, réveils de voyage, cébles antivol et sacs,
nommément sacs a dos, sacs de voyage et caisses de voyage;
SERVICES: (1) Fourniture de séminaires et de conférenciers
motivateurs dans le domaine du mieux-étre, de la cuisine et du
développement personnel, fourniture d’'un enseignement en ce
qui concerne le yoga et le massage et fourniture de services
d’orientation pour les randonnées pédestres, fourniture de
services d’orientation dans le domaine du ski, de la planche a
neige, de lI'escalade de rochers, de I'escalade de glace dans
l'arriere-pays et programmes de conditionnement physique,
formation en premiers soins, enseignement environnemental,
photographie et peinture. (2) Services de guide pour ski de fond.
(3) Services de conseil en aromathérapie et chromathérapie. (4)
Services de conseil en pratiques de guérison reiki. (5) Prestation
de services d’orientation dans le domaine du ski alpin, de la
descente en eaux vives, de circuits touristiques locaux avec guide
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et de programmes éducatifs. Employée au CANADA depuis 27
avril 2001 en liaison avec les services (1); 24 janvier 2003 en
liaison avec les services (2); 21 novembre 2003 en liaison avec les
services (3); 28 novembre 2003 en liaison avec les services (4).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services (5).

mécanique, tous les composants susmentionnés excluant les
composants d’autobus. Employée: AUSTRALIE en liaison avec
les marchandises. Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 17
novembre 1993 sous le No. 616459 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,205,766. 2004/02/09. KINETIC PTY LTD., 9 Clark Street,
Dunsborough, Western Australia 6281, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

KINETIC

WARES: Vehicles of all types excluding buses namely, cars,
sports cars, racing cars, SUVs, MPVs (multi-purpose vehicles),
cross-over vehicles namely light duty four wheel drives, trucks,
tractors (agricultural), emergency vehicles namely fire trucks and
ambulances, prime-movers namely tractor units for articulated
trucks, all terrain vehicles, all-drive vehicles, 4WDs (four wheel
drives), construction vehicles, buggies, all terrain cycles namely
quad bikes, motorized multi-wheeled amphibious vehicles and,
trailers; component parts for vehicles but excluding component
parts for buses; suspension systems for vehicles excluding
suspension systems for buses; component parts for vehicle
suspension systems namely springs, roll stabilizer bars, hydraulic
cylinders, pneumatic cylinders, pneumatic and hydraulic
accumulators, fluid flow and pressure control valves, fluid flow and
pressure restrictors, filters, manifolds, electronic and mechanical
operated control systems, all the aforementioned components
excluding components of buses. Used in AUSTRALIA on wares.
Registered in or for AUSTRALIA on November 17, 1993 under
No. 616459 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Véhicules de toutes sortes excluant autobus,
nommément automobiles, automobiles sport, voitures de course,
véhicule utilitaire sport, véhicules polyvalents, véhicules métis,
nommément quatre roues motrices utilitaire léger, camions,
tracteurs (agricoles), véhicules d’urgence, nommément camions
de pompiers et ambulances, appareils moteurs, nhommément
unités tracteur pour camions articulés, véhicules tout terrain,
véhicules toutes roues motrices, quatre roues motrices, engins de
construction, chariots des dunes, bicycles tout terrain,
nommément motocyclettes a quatre roues, véhicules amphibies
motorisés a roues multiples et remorques; composants pour
véhicules sauf composants pour autobus; systémes de
suspension pour véhicules sauf systémes de suspension pour
autobus; éléments de composants pour systémes de suspension
de veéhicule, nommément ressorts, barres stabilisatrices, vérins
hydrauliques, vérins pneumatiques, accumulateurs pneumatiques
et hydrauliques, robinets de commande de pression et de débit de
liquide, restricteurs de pression et de débit de liquide, filtres,
collecteurs, systemes de commande a commande électronique et

1,206,768. 2004/02/18. WESTERN DIGITAL TECHNOLOGIES,
INC., 20511 Lake Forest Drive, Lake Forest, California 92630,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WD RAPTOR

WARES: Computer products, namely hard drives. Used in
CANADA since at least as early as March 28, 2003 on wares.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on June 22, 2004 under
No. 2856017 on wares.

MARCHANDISES: Produits informatiques, nommément unités de
disque dur. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 28 mars 2003 en liaison avec les marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 22 juin
2004 sous le No. 2856017 en liaison avec les marchandises.

1,206,964. 2004/02/19. Ralph McKay Ind’s Inc., 130 Hodsman
Road, Regina, SASKATCHEWAN S4N 5X4

PLD

WARES: Agricultural tillage equipment (namely penetrator low
disturbance cultivator sweeps). SERVICES: Arranging and
conducting trade show booths in field of agriculture, providing
information on penetrator low disturbance sweeps at trade shows
or through brochures, catalogs, or other written publications.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Equipement de travail du sol en agriculture
(nommément socs de cultivateur a action légére). SERVICES:
Organisation et tenue de kiosques dans les salons professionnels
dans le domaine de I'agriculture, fourniture d’information sur les
socs de cultivateur a action légere a l'occasion de salons
professionnels ou au moyen de brochures, catalogues ou autres
publications imprimées. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,208,154.  2004/03/02. TOM IANIERI, 730
L'ASSOMPTION, REPENTIGNY, QUEBEC J6A 7R4

E-Z FUN

WARES: Aquatic, outdoor and indoor activity amusement game
with removeable games. removeable, screwable and/or
interchangeable games such as basketball, tic-tac-toe, rings,etc.
SERVICES: Manufacture, sale and distribution of e-z fun games.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Activité intérieure, extérieure et aquatique
avec des jeux amovibles. Jeux amovibles, jeux a visser et/ou jeux
interchangeables comme le basketball, le tic-tac-toe, les anneaux,
etc. SERVICES: Fabrication, vente et distribution de jeux
divertissants simples. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,209,482. 2004/03/12. Bell Canada, 1050 Beaver Hall Hill,
Montreal, QUEBEC H2Z 1S4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LEGAULT & ASSOCIES,
1000, DE LA GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 4100,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5H8

EXCITE

WARES: (1) Printed matter namely instruction, educational and
information manuals also available on pre-recorded CD-ROMS;
(2) Pre-recorded videodiscs; self-directed learning software
program; software tools for design and development of interactive
multimedia applications; (3) Pre-recorded CD-ROMS; software
tools enabling incorporation of graphics, animation, sound, music,
and video into e-mail messages; software programs enabling the
user to hear literary works (talking books); (4) Print magazines;
audio clip maker software; video clip maker software; electronic
magic marker software; (5) Interactive information kiosk; (6)
Software programs for video games; software programs for on-
line document exchange; software tools for web site development;
(7) Electronic magazines; software tools and templates for three-
dimensional rendering of sound and image information ; software
programs for accessing Internet resources; document
management software programs; software programs providing
screen savers for computer monitors; (8) Muiltimedia classroom
kit, namely: pre-recorded CD-ROMs, videodiscs and
videocassettes featuring business and educational problem
solving methodology and related techniques; browser software for
accessing the Internet; (9) Classroom-based telecommunications
and interactive mdedia software programs; software providing
Internet access to judicial decisions, Internet resources and
browser software, sports trivia game software; software for the
submission and discussion of academic assignments;
SERVICES: (1) Managerial and educational services, namely
providing to others a specific problem solving methodology and
related techniques; providing to others classroom facilities
adapted to the specific problem solving methodology and related
techniques; business consulting services; (2) Research, product
development and consulting services to the exploitation or
application of multimedia in a variety of business and educational
contexts; Used in CANADA since at least as early as 1988 on
wares (2) and on services (2); 1989 on wares (3); 1990 on wares
(4); 1992 on wares (5); 1993 on wares (6); 1994 on wares (7);
1995 on wares (8); 1996 on wares (9). Proposed Use in CANADA
on wares (1) and on services (1).

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément manuels
d’enseignement, manuels pédagogiques et manuels d’information
également disponibles sur CD-ROM préenregistrés. (2)
Vidéodisques préenregistrés; programme logiciel d’apprentissage
autonome; outils logiciels pour conception et développement
d’applications  multimédias  interactives; (3) CD-ROM

préenregistrés; outils logiciels permettant [lintégration de
graphiques, d’animation, de son, de musique, et de vidéo a
l'intérieur de courriers électroniques; logiciels permettant a
I'utilisateur d’écouter des ouvrages littéraires (livres parlants). (4)
Magazines imprimés; logiciels pour faire des clips audio; logiciels
pour faire des clips vidéo; logiciels pour surligner
électroniquement. (5) Kiosques d'information interactifs; (6)
Logiciels de jeux vidéo; logiciels pour échange de documents en
ligne; outils logiciels pour création de sites Web. (7) Magazines
électroniques; outils et modéles logiciels pour rendu d’information
sonore et visuelle en trois dimensions; logiciels utilisés a des fins
d’accés a des ressources Internet; logiciels de gestion de
documents; logiciels économiseurs d’écran. (8) Trousse de cours
multimédia, nommément CD-ROM, vidéodisques et
vidéocassettes préenregistrés de méthodes de résolution de
probléemes administratifs et pédagogiques et de techniques s'y
rapportant; logiciel navigateur pour acces a linternet; (9)
Programmes logiciels sur les médias interactifs et les
télécommunications pour salles de classe; logiciels d’accés
Internet pour les décisions judiciaires, navigateur et ressources
Internet, ludiciels pour jeux-questionnaires sur le sport; logiciels
pour la soumission et la discussion de devoirs scolaires.
SERVICES: (1) Services éducatifs et de gestion, nommément
fourniture a des tiers de méthodologie de résolution de probléemes
spécifiques et techniques connexes; fourniture & des tiers
d’installations de salle de cours adaptées a une méthodologie de
résolution de problemes spécifiques et techniques connexes;
services de conseils commerciaux; (2) Recherche,
développement de produits et services de consultation sur
I'exploitation ou I'application des multimédias dans toute une
gamme de contextes commerciaux et pédagogiques; Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que 1988 en liaison avec
les marchandises (2) et en liaison avec les services (2); 1989 en
liaison avec les marchandises (3); 1990 en liaison avec les
marchandises (4); 1992 en liaison avec les marchandises (5);
1993 en liaison avec les marchandises (6); 1994 en liaison avec
les marchandises (7); 1995 en liaison avec les marchandises (8);
1996 en liaison avec les marchandises (9). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec
les services (1).

1,209,530. 2004/03/12. Ontario Federation of Anglers & Hunters,
Ontario Conservation Centre, P.O. Box 2800, 4601 Guthrie Drive,
Peterborough, ONTARIO K9J 8L5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

INVADING SPECIES AWARENESS
PROGRAM

The right to the exclusive use of AWARENESS PROGRAM is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Wildlife conservation services, namely, habitat
restoration, wildlife re-introduction and public education in respect
of wildlife conservation issues. Used in CANADA since at least as
early as 1994 on services.
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Le droit a 'usage exclusif de AWARENESS PROGRAM en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de conservation des espéces sauvages,
nommeément restauration de I'habitat, réintroduction des espéces
sauvages et éducation du public en ce qui a trait aux questions de
conservation des espéces sauvages. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que 1994 en liaison avec les services.

1,209,993. 2004/03/17. Mamas & Papas (Holdings) Limited,
Colne Bridge Road, Huddersfield, West Yorkshire HD5 ORH,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900,
55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

M&P

WARES: Safety gates, baby monitoring systems, baby alarms,
baby feeding bottles, parasols, travel bags, baby carriers, baby
baths, baby potties and baskets; prams, pushchairs, car safety
seats for babies and children, baby walkers, rain covers for prams,
bicycles, tricycles; parts and fittings for all the aforesaid goods;
nursery furniture, cots, beds, bunk beds, cot beds, carry cots, high
chairs, baby changing units, feeding chairs for babies, playpens,
baby bouncers, rocking cradles, cribs, moses baskets, cot bumper
pads, mattresses, bedding, baby changing mats, cushions,
mirrors, towel rails, storage boxes, chests, toy boxes, fireguards,
safety gates for babies and children, furniture protectors, covers
for electrical sockets, safety fittings and locks for window and for
doors; parts and fittings for all the aforesaid goods; textile fabrics,
textile wall hangings, quilts, blankets, sheets, bed linen, duvets,
duvet covers, pillowcases, tablecloths, curtains, pelmets, sun
canopies of textile material; baby clothing, baby footwear and
headgear; maternity wear; baby multiple activity toys, infant action
crib toys, stuffed toys, mobiles, ride-on toys, rocking horses,
rocking toys, rattles, teethers and play mats; toy vehicles, cars,
bikes and tricycles. SERVICES: Wholesale store services
featuring a variety of nursery goods and other products for baby
and children; the bringing together for the benefit of others of a
variety of nursery goods or other products for babies and children
through a television shopping channel enabling customers to view
and purchase those goods by means of telecommunications; the
bringing together for the benefit of others of a variety of goods
enabling customers to view and purchase those goods from a
retail outlet selling nursery goods or other products for babies and
children or from a catalogue offering nursery products or other
products for babies and children for sale by mail order, or by
means of telecommunications, or from an Internet website
marketing nursery goods or other products for babies and
children, or from a factory based retail outlet selling nursery goods
or other products for babies and children. Used in UNITED
KINGDOM on wares and on services. Registered in or for
UNITED KINGDOM on August 10, 2001 under No. 2243552 on
wares; UNITED KINGDOM on October 12, 2001 under No.
2264243 on services. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Portillons de sécurité, moniteurs de
surveillance pour bébés, alarmes pour bébés, biberons, parasols,
sacs de voyage, porte-bébés, bains pour bébés, pots de chambre
et paniers pour bébés; landaus, poussettes, sieges de sécurité
d’automobile pour bébés et enfants, marchettes pour bébés,
housses antipluie pour landaus, bicyclettes, tricycles; piéces et
accessoires pour tout le matériel susmentionné; meubles pour
chambres de bébé, lits portatifs, lits, lits superposés, lits parcs, lits
portatifs, chaises hautes, unités pour changer les bébés, chaises
pour bébés, parcs pour enfants, sauteuses pour bébés, berceaux,
moises, bordures de protection pour lits parcs, matelas, literie,
tapis pour changement de couches, coussins, miroirs, porte-
serviettes, boites de rangement, coffres, boites a jouets, garde-
feu, portillons de sécurité pour bébés et enfants, protecteurs de
meubles, capuchons pour douilles électriques, accessoires de
sécurité et verrous pour fenétres et pour portes; piéces et
accessoires pour tout le matériel susmentionné; tissus, pieces
murales en textile, courtepointes, couvertures, draps, literie,
couettes, housses de couette, taies d'oreiller, nappes, rideaux,
bandeaux, ciel de lit en tissu; vétements de bébés, articles
chaussants et coiffants pour bébés; habits de maternité; jouets
multi-activités pour bébés, jouets de berceau mobiles, jouets
rembourrés, mobiles, jouets enfourchables, chevaux a bascule,
jouets a bascule, hochets, anneaux de dentition et tapis de jeux;
véhicules-jouets, automobiles, bicyclettes et tricycles.
SERVICES: Services de vente en gros offrant diverses
marchandises pour chambres de bébés et d’autres produits pour
bébés et enfants; rassemblement au profit de tiers de diverses
marchandises pour chambres de bébés et d’autres produits pour
bébés et enfants au moyen d’'un canal de télé-achats pour
permettre aux clients de voir et d’'acheter ces marchandises au
moyen des télécommunications; rassemblement au profit de tiers
de diverses marchandises pour permettre aux clients de voir et
d’acheter ces marchandises a un point de vente au détail de
marchandises pour chambres de bébés ou d’autres produits pour
bébés et enfants, dans un catalogue offrant des produits de
chambres de bébés ou d’autres produits pour bébés et enfants au
moyen de commandes par correspondance, au moyen des
télécommunications, a un site Web commercialisant des
marchandises pour chambres de bébés ou d’autres produits pour
bébés et enfants ou a magasin d’usine vendant des marchandises
pour chambres de bébés ou d’autres produits pour bébés et
enfants. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ROYAUME-UNI le 10 ao(t 2001 sous le No. 2243552 en
liaison avec les marchandises; ROYAUME-UNI le 12 octobre
2001 sous le No. 2264243 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.
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1,210,053. 2004/03/17. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio, 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

dlways

WARES: Cleansing wipes and catamenial products, namely maxi
pads, mini pads, pantiliners, and light incontinence pads.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Débarbouillettes nettoyantes et produits
cataméniaux, nommément maxi-serviettes, mini-serviettes,
protege-dessous et coussinets d’incontinence minces. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,210,054. 2004/03/17. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio, 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

a{ways

WARES: Cleansing wipes and catamenial products, namely maxi
pads, mini pads, pantiliners, and light incontinence pads.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Débarbouillettes nettoyantes et produits
cataméniaux, nommément maxi-serviettes, mini-serviettes,
protege-dessous et coussinets d’incontinence minces. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,210,518. 2004/03/22. MuscleTech Research and Development,
Inc. (a Canadian corporation), 5100 Spectrum Way, Mississauga,
ONTARIO L4W5S2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP,
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C3

PUMP-TECH

WARES: Food and sports nutritional supplements, namely,
capsules, tablets, and caplets for strength and performance
enhancement and weight loss. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires et suppléments
nutritifs pour sports sous forme de capsules, comprimés et caplets
pour augmenter I'endurance et la performance. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,211,800. 2004/03/31. RDM Corporation, 4-608 Weber Street
North, Waterloo, ONTARIO N2V 1K4 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1020, COMMERCE
HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH, KITCHENER, ONTARIO,
N2H6M2

DYNAMIC DECISIONING PORTAL

WARES: Software which facilitates the disposition and/or cost
based routing of check transactions based on a predefined set of
criteria through the digitization of check images and data.
SERVICES: Configuring, updating, monitoring, managing and
reporting the capture, processing, storage and delivery of images,
transaction data and associated data from checks and remittance
coupons. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel qui permet d’éliminer les chéques et/
ou d’établir le colt de base pour I'acheminement de chéques
selon un ensemble de critéres prédéfinis au moyen de la
numeérisation des données et de I'image du cheque. SERVICES:
Configuration, mise a jour, surveillance, gestion et compte rendu
de la saisie, du traitement, du stockage et de la fourniture
d’'images, de données de transactions et de données connexes a
partir de chéques et de bons de réduction. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,212,415. 2004/04/06. Helene Curtis, Inc., 501 Silverside Road,
Wilmington, DE 19809, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
UNILEVER CANADA INC., OFFICE OF THE GENERAL
COUNSEL, 160 BLOOR STREET EAST, SUITE 1500,
TORONTO, ONTARIO, M4W3R2

CLEAN SLATE

WARES: Anti-perspirant and deodorant. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Antisudorifique et déodorant. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,212,700. 2004/04/01. Select Marketing USA, Inc., 1011
Haultain Crt., Unit 14, Mississauga, ONTARIO L4W 1W1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HEENAN BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL
BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

DREAM SILKS

The right to the exclusive use of the word SILKS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Bedding, namely sheets, duvets, quilts, comforters,
shams, bedspreads, pillow cases, pillow slips, pillow covers. Used
in CANADA since at least as early as March 16, 2002 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SILKS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Literie, nommément draps, couettes,
courtepointes, édredons, couvre-oreillers, couvre-pieds, taies
d'oreiller, taies d’oreillers. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 16 mars 2002 en liaison avec les
marchandises.

1,213,068. 2004/04/13. Flora HUANG, No. 84, JHENGCI St.,
TAICHUNG, R.O.C., TAIWAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225
METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P9

WARES: Men’s, women’s, jackets, shirts, trousers, suits, shoes,
sandals and slippers, clothing belts, hats, scarves, gloves, socks,
ties, neckties, boots. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vestes, chemises, pantalons, costumes,
chaussures, sandales et pantoufles, ceintures pour vétements,
chapeaux, foulards, gants, chaussettes, cravates, bottes pour
hommes et femmes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,215,441. 2004/04/30. Goodman Fielder Consumer Foods Pty ,
Limited, 75 Talavera Road, Macquarie Park NSW 2113,
AUSTRALIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

COUNTRY CUP

WARES: Instant meals; instant noodle meals; pre-cooked meals;
prepared meals; frozen meals; preserved, dried and cooked fruit
and vegetables; jams; jellies; compotes; instant meals; instant
noodle meals namely fresh, frozen and packaged noodle meals;
pre-cooked meals; prepared meals; frozen meals; preparations
made from cereals namely breakfast cereals, cereal derived food
bars, cereal derived snack foods, noodles, rice noodles, egg
noodles, pasta, rice and cous cous; snack foods namely cereal
based snack food, fruit based snack food, rice based snack foods,
wheat based snack foods, snack mix consisting primarily of
crackers, pretzels, candied nuts and/or popped popcorn, snack
mix consisting primarily of processed fruits, processed nuts and/or
raisins; packaged meals consisting primarily of pasta or rice,
prepared meals, packaged meals consisting primarily of meat,
fish, poultry or vegetables; dough namely premade crusts and
pastry dough; bread; sauces and condiment sauces namely
Worcestershire sauce, tomato sauce, barbecue sauce, soy sauce,
plum sauce, mint sauce; vinegar; cooking essences and cooking
flavourings; marinades; salad dressings; mayonnaise; mustard;
spices; pasta sauces. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Repas instantanés; repas aux nouilles
instantanés; repas pré-cuits; plats cuisinés; repas surgelés; fruits
et légumes séchés, cuits et en conserve; confitures; gelées;
compotes; repas instantanés; repas aux nouilles instantanés,
nommément repas aux nouilles frais, surgelés et conditionnés;
repas précuits; plats cuisinés; repas surgelés; préparations a base
de céréales, nommément céréales de petit déjeuner, barres a
base de céréales, golters a base de céréales, nouilles, nouilles au
riz, nouilles aux uufs, pates alimentaires, riz et couscous; godters,
nommément aliment de collation & base de céréales, amuse-
gueule a base de fruits, golters a base de riz, golters a base de
blé, grignotises constituées principalement de craquelins,
bretzels, noix confites et/ou mais éclaté, grignotises constituées
principalement de fruits transformés, noix traitées et/ou de raisins
secs; repas conditionnés comprenant principalement des pates
alimentaires ou du riz, plats cuisinés, repas conditionnés
comprenant principalement de la viande, du poisson, de la volaille
ou des légumes; pates, nommément croltes et pate a tarte
préfabriquées; pain; sauces et sauces condimentaires,
nommément sauce Worcestershire, sauce aux tomates, sauce
barbecue, sauce soja, sauce aux prunes, sauce a la menthe;
vinaigre; essences et ardbmes de cuisine; marinades; vinaigrettes;
mayonnaise; moutarde; épices; sauces pour pates alimentaires.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,217,836. 2004/05/25. FATEK AUTOMATION CORPORATION,
26F., No.29, Sec.2, Jungjeng East Rd., Danshuei Town, Taipei
Hsien, TAIWAN Representative for Service/Représentant
pour Signification: FATEK AUTOMATION CORPORATION, C/
O LEONG C. LEIl, 2449 STRATHMORE CRESCENT,
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5M5K2

FATEK

WARES: Programmable controllers; HMI (Human Machine
Interface namely data access panels, computer interface boards,
electronic control panels and electronic indicator panels, computer
based control panel for machine supervision). Used in CANADA
since August 22, 2002 on wares.

MARCHANDISES: Contréleurs programmables; interface
homme-machine (IHM), nommément tableaux d’accés aux
données, cartes d’interface pour ordinateurs, tableaux de
commande électronique et panneaux indicateurs électroniques,
panneau de contrble électronique pour la supervision de
machines. Employée au CANADA depuis 22 aolt 2002 en liaison
avec les marchandises.

1,218,383. 2004/05/28. Brunswick Corporation, 1 N. Field Court,
Lake Forest, lllinois 60045, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

BIRTHDAY BLAST

The right to the exclusive use of the word BIRTHDAY is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Entertainment services, namely, organizing and
conducting birthday parties at bowling facilities. Used in CANADA
since at least as early as 1993 on services. Priority Filing Date:
January 20, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/570,676 in association with the same kind of
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot BIRTHDAY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de divertissement, nommément
organisation et tenue de fétes d’anniversaire dans des salles de
quilles. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que
1993 en liaison avec les services. Date de priorité de production:
20 janvier 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
76/570,676 en liaison avec le méme genre de services.

1,219,242. 2004/06/04. FIRMENICH SA, Route des Jeunes 1,
CH-1211 Genéve 8, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

CulinaryPrint

The right to the exclusive use of the word Culinary is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Chemical products, namely raw materials, namely food
additives intended to be used in the flavor industry; flavors of
natural and artificial origin (other than essential oils) intended to
impart taste to foodstuffs, beverages, pharmaceutical products
and oral care products. Priority Filing Date: December 11, 2003,
Country: SWITZERLAND, Application No: 06033/2003 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot Culinaire en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits chimiques, nommément matiéres
premieres, nommément additifs alimentaires a utiliser dans
lindustrie des aromatisants; arbmes d’origine naturelle et
artificielle (huiles essentielles non comprises) a utiliser pour
donner une saveur particuliere a des produits alimentaires,
boissons, produits pharmaceutiques et produits pour soins
buccaux. Date de priorité de production: 11 décembre 2003, pays:
SUISSE, demande no: 06033/2003 en liaison avec le méme genre
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,219,412. 2004/06/07. The Conestoga College Institute of ,
Technology and Advanced Learning, 299 Doon Valley Drive,
Kitchener, ONTARIO N2G 4M4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1020, COMMERCE HOUSE, 50
QUEEN STREET NORTH, KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2
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WARES: Sweat shirts, wearing apparel, namely shirts, pants,
shorts, socks, ties, gloves, scarves, hats, jackets and footwear,
namely shoes and slippers; jewellery, namely rings, pendants,
watches, earrings and bracelets; giftware, namely mugs, glasses,
dishes, ashtrays, serving trays, backpacks, tote bags, decals,
crests, pennants, stuffed toys, keychains, playing cards, gift
spoons and coasters; stationery supplies, namely paper,
envelopes, pads, scratch pads, note papers, calendars, posters,
binders, pens, pencils, desk sets, desk top organizers, pen/pencil
boxes, bookends, pocket calculators, attaché cases and
portfolios; umbrellas; and vehicle logos. SERVICES: Educational
and training services, namely providing instructional and training
courses and programs comprising full-time degree, cooperative,
diploma and certificate programs, part-time programs,
postgraduate, apprenticeship and preparatory studies, on-line
courses, part-time evening and weekend courses and customized
training, all of the above are post-secondary education level
courses of instruction and training; developing curriculum and
providing assessments and testing for third parties. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Pulls d’entrainement, articles vestimentaires,
nommément chemises, pantalons, shorts, chaussettes, cravates,
gants, foulards, chapeaux, vestes et articles chaussants,
nommément chaussures et pantoufles; bijoux, nommément
bagues, pendentifs, montres, boucles d’oreilles et bracelets;
articles cadeaux, nommément grosses tasses, verres, vaisselle,
cendriers, plateaux de service, sacs a dos, fourre-tout,
décalcomanies, écussons, fanions, jouets rembourrés, chainettes
de porte-clefs, cartes a jouer, cuilleres cadeaux et sous-verres;
articles de papeterie, nommément papier, enveloppes, calepins,
blocs-notes, papier a notes, calendriers, affiches, reliures, stylos,
crayons, nécessaires de bureau, classeurs de bureau, coffres a
stylos/crayons, serre-livres, calculatrices de poche, mallettes et
portefeuilles; parapluies; logos de véhicules. SERVICES:
Services pédagogiques et de formation, nommément fourniture
de cours et programmes d’enseignement et de formation,
nommément programmes menant a un dipldbme a temps plein,
programmes COOP, programmes menant a un diplébme ou un
certificat, programmes a temps partiel, études de cycles
supérieurs, programmes d’apprentissage et études préparatoires,
cours en ligne, cours et formation personnalisée de soir et de fin
de semaine (a temps partiel), lesquels constituent tous des cours
d’enseignement et de formation de niveau post-secondaire;
élaboration de programmes d’études et fourniture d’évaluations et
d’épreuves pour des tiers. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,222,613. 2004/06/29. Spell Read P.A.T. Learning Systems Inc.,
134 Kent Street, Second Floor, Shops of Confederation Court
Mall, Charlottetown, PRINCE EDWARD ISLAND C1A 8RS8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BARBARA E. SMITH, (STEWART MCKELVEY STIRLING
SCALES), P.O. BOX 2140, 65 GRAFTON STREET,
CHARLOTTETOWN, PRINCE EDWARD ISLAND, C1A8B9

SPELL READ P.A.T.

The right to the exclusive use of the words SPELL and READ is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Printed instructional, educational and teaching
materials, namely manuals, books, guides, supervisor's manuals,
instructor’'s manuals, work sheets, lesson plans, word lists, board
games, student activity books, student work books, spelling
books, writing program text books, cards, namely flash cards,
reading cards and game cards, and tests. SERVICES: (1)
Reading assessment, instruction and training services. (2) Writing
assessment, instruction and training services. (3) Spelling
assessment, instruction and training services. (4) Auditory
processing assessment, instruction and training services. (5)
Phonological skills’ assessment, instruction and training services.
(6) Literacy training services. (7) Pre-primary to post-secondary
education services. (8) Providing reading and writing programs.
(9) Educational services, namely, conducting classes, seminars
and workshops in the fields of reading and writing. (10) Learning
disability assessment services. (11) Counselling services in the
field of reading and writing. (12) Consulting services, namely
providing technical support and assistance in respect of the
establishment and operation of pre-primary to post-secondary
education programs that specialize in providing reading, writing,
spelling, auditory processing and phonological assessment,
instruction and training services. Used in CANADA since at least
1997 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots SPELL et READ en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel éducatif, pédagogique et didactique
imprimés, nommément manuels, livres, guides, manuels du
superviseur, manuels de I'enseignant, livrets, plans de legon,
listes de mots, jeux de table, livres d’activités pour étudiants,
cahiers d’exercices pour étudiants, livres d’orthographe, livres de
cours pour programmes d’écriture, cartes, nommément cartes-
éclair, cartes de lecture et cartes pour jouer, et examens.
SERVICES: (1) Services d’évaluation et de formation dans le
domaine de la lecture. (2) Services d’évaluation et de formation
dans le domaine de I'écriture. (3) Services d’évaluation et de
formation ayant trait a I'orthographe. (4) Services d’évaluation et
de formation dans le domaine des troubles de l'audition. (5)
Services d’évaluation et de formation en phonologie. (6) Services
de formation dans le domaine de I'alphabétisation. (7) Services
d’enseignement pré-primaire, primaire, secondaire et post-
secondaire. (8) Fourniture de programmes de lecture et d’écriture.
(9) Services éducatifs, nommément tenue de classes, de
séminaires et d’ateliers dans le domaine de la lecture et de
I'écriture. (10) Services d’évaluation de troubles d’apprentissage.
(11) Services de counselling dans le domaine de la lecture et de
I'écriture. (12) Services de consultation, nommément fourniture de
soutien et d’assistance techniques en liaison avec I'établissement
et la mise en oeuvre de programmes d’enseignement du
préprimaire au postsecondaire spécialisés dans la lecture,
I'écriture, [I'épellation, le traitement auditif et [I'évaluation
phonologique, services d’enseignement et de formation.
Employée au CANADA depuis au moins 1997 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,223,813. 2004/07/15. Capital Sports & Entertainment Inc., 1000
Palladium Drive, Ottawa, ONTARIO K2V 1A5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: CASSELS
BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

SENS

WARES: Clothing, namely t-shirts, sweatshirts, sweat pants,
sweaters, and hockey jerseys; hockey team memorabilia, namely
buttons, windshield stickers, bumper stickers, balloons, posters,
banners, pennants; sporting articles, namely hockey pucks;
clothing, namely windcheaters, gloves, jackets, mitts, scarves,
shirts, sleepwear, toques, sweat bands, wrist bands, infant’'s and
children’s short sets, leisure suits, shorts, underwear, boxer
shorts, turtle necks, boots, running shoes, slippers, bathrobes,
jogging pants, tank tops, skates, hockey helmets, hockey gloves,
hockey socks, hockey pants; jewellery and clothing accessories,
namely belts, belt buckles, suspenders, watches, badges, wallets,
lapel pins, stick pins, pendants, charms, earrings, rings, ties, tie
tacks, cuff links, bracelets, money clips, sport equipment, namely
hockey sticks, hockey pads, hockey face masks, sport bags,
knapsacks; printed material, namely books, programs, pamphlets,
brochures, schedules, bubble gum cards, decals, cardboard
collectors boards, calendars, pictures; toys and games, namely
playing cards, jigsaw puzzles, rod hockey games, dolls, children’s
party accessories, namely, napkins, plastic and paper dinner
ware, and electronic equipment and accessories, namely
combinations of the foregoing, computers, computer software,
namely screen savers, video games, applications providing
information regarding professional hockey and players and
customized graphical user interfaces, pre-recorded audio and
video visual tape recordings, hockey team novelties, memorabilia
and souvenirs, namely water bottles, skate wipes, clocks, coin
banks, shoelaces, mini hockey sticks, flags, toothbrushes, paper
weights, cigarette lighters, magnets, wood plaques, license plate
frames, bicycle plates, key fobs, key chains, bobble head
figurines, lunchboxes, drink and drink cooler holders, golf balls,
pens, pencils, erasers, drinking glasses, plates, cups, mugs,
knives, forks, spoons, blankets, towels, sheet sets, pillows, writing
pads, Christmas tree ornaments, autograph books, stamps,
souvenir sticks. SERVICES: Operation of a hockey team. Used in
CANADA since September 1992 on wares and on services.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, pulls
d’entrainement, pantalons de survétement, chandails et chandails
de hockey; objets commémoratifs d’équipes de hockey,
nommeément boutons, autocollants pour pare-brise, autocollants
pour pare-chocs, ballons, affiches, banniéres, fanions; articles de
sport, nommément rondelles de hockey; vétements, nommément
vestes coupe-vent, gants, vestes, mitaines, foulards, chemises,
vétements de nuit, tuques, bandeaux antisudation, serre-
poignets, ensembles-shorts pour nourrissons et enfants,
costumes de détente, shorts, sous-vétements, calegons boxeur,
cols roulés, bottes, chaussures de course, pantoufles, robes de
chambre, pantalons de jogging, débardeurs, patins, casques de
hockeyeur, gants de hockey, bas de hockey, culottes de hockey;
bijoux et accessoires vestimentaires, nommément ceintures,

boucles de ceinture, bretelles, montres, insignes, portefeuilles,
épingles de revers, épinglettes, pendentifs, breloques, boucles
d’oreilles, bagues, cravates, fixe-cravates, boutons de manchette,
bracelets, pinces a billets, équipement de sport, nommément
batons de hockey, jambiéres de hockey, masques de hockey,
sacs de sport, havresacs; imprimés, nommément livres,
programmes, dépliants, brochures, horaires, cartes de gomme a
claquer, décalcomanies, planches cartonnées de collection,
calendriers, images; jouets et jeux, nommément cartes a jouer,
casse-téte, jeux de hockey a tiges, poupées, articles pour fétes
d’enfants, nommément serviettes de table, vaisselle en plastique
et papier, et équipement et accessoires électroniques,
nommeément combinaisons d’articles susmentionnés, ordinateurs,
logiciels, nommément économiseurs d'écran, jeux vidéo,
applications qui permettent de diffuser de I'information concernant
le hockey professionnel et les joueurs, interfaces graphiques
personnalisées, enregistrements sur bandes audio et vidéo pour
visionnement, nouveautés d’équipes de hockey, objets
commémoratifs et souvenirs, nommément bidons, chiffons a
essuyer les patins, horloges, tirelires, lacets, mini batons de
hockey, drapeaux, brosses a dents, presse-papiers, briquets,
aimants, plaques en bois, supports de plaque d'immatriculation,
plaques de bicyclette, breloques porte-clés, chaines porte-clés,
figurines a téte branlante, boites-repas, porte-bidons et porte-
bidons frigorifiques, balles de golf, stylos, crayons, gommes a
effacer, verres, assiettes, tasses, grosses tasses, couteaux,
fourchettes, cuilléeres, couvertures, serviettes, ensemble de draps
de lit, oreillers, blocs-correspondance, ornements d’arbre de Noél,
carnets d’autographes, timbres, batons souvenirs. SERVICES:
Exploitation d’'une équipe de hockey. Employée au CANADA
depuis septembre 1992 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,224,157. 2004/07/13. LIFESTYLE WEST DESIGN INC., 3068
WEST BROADWAY, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA V6K
2H1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: ACCUPRO TRADEMARK SERVICES LIMITED,
SUITE 702 - 401 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B5A1

U@Qstg(z et

WARES: (1) Jewellery made of silver, gold, semi-precious stones
namely earrings, necklaces, chokers, pendants, rings, watch
straps, bracelets, pins, lapel pins, brooches, cuff links, tie pins,
initial pins, logo design pins. (2) Business card holders and
eyeglass holders. (3) Wearing apparel namely jackets, pants,
skirts, dresses, sweaters, wraps, t-shirts, coats, nightdresses,
jackets, raincoats and rain jackets. (4) Furniture namely tables,
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coffee tables, cabinets and bookcases. (5) Housewares and
accessories namely, furniture throws, flower holders, pottery,
cushions, pillows, towels, chair pads, candles, wooden
ornaments, candle holders, gardening tools, walking sticks, tea
set namely tea pots and mugs. (6) Skin care and cleaning
preparations namely soaps and spa products namely creams and
therapeutic heating pads. (7) Printed publications namely
catalogues and newsletters featuring wearing apparel, jewellery,
furniture, housewares, gift wares and general merchandise. (8)
Wearing apparel and accessories namely shorts, jumpers, skorts,
shirts, capri pants, blouses, vests, turtlenecks, fleece bottoms,
belts, handkerchiefs, neckties, capes, jerseys, suits, blazers,
tunics, cullotes, shawls; swimwear namely swimsuits, beach
cover-ups, beach hats, sarongs; athletic wear namely sweatshirts,
sweatpants, exercise pants, jumpsuits, track suits, athletic
uniforms, warmup suits, jogging suits, leggings, yoga ouffits;
nightwear namely robes, camisoles, sleepwear, undershirts,
dressing gowns, slippers; hats, caps, toques, headbands, visors,
berets, ponchos, wind resistant jackets, scarves, mittens,
mufflers, overcoats, trench coats, parkas. (9) Bags namely
handbags, travel bags, purses, change purses, wallets, key
cases, business bags, athletic bags, tote bags, duffel bags, gym
bags, beach bags, carrying cases, suitcases, brief cases,
luggage, garment bags, trunks, attaché cases, fanny packs and
knapsacks. (10) Furniture for the living room namely television
cabinets, entertainment units, compact disc racks, coffee tables,
occasional tables, chests, end tables, footstools, roll and flip
tables, sofa tables, serving trolleys; furniture for the dining room
namely hutches, buffets, cupboards, storage racks, dining tables,
round tables, chairs, step stools, stools, bar stools, trays, display
cabinets, wine racks, bistro tables, metal chairs, mirrors, picture
frames; home office furniture namely computer tables, computer
cabinets, desks, pedestal file drawers, computer carts, swivel
chairs; bedroom furniture namely head board and foot boards,
captain’s beds, blanket storage boxes, armoires, outdoor
benches, seats, bed side tables, night stands, dressers, lamps,
wardrobes; hall furniture namely shoe benches, chimney cabinets,
clothes racks, hall stands, consol tables, deacons benches;
kitchen furniture namely kitchen cabinets, harvest tables,
chopping blocks, plant stands, boxes, crates, kitchen islands,
potato racks, bread boxes, planters. (11) Outdoor furniture namely
tables, benches, chairs, seats, planters, foot stools, coffee tables,
cabinets for holding recycling boxes, adirondack chairs. (12)
Printed publications namely magazines featuring information in
the fields of art, fashion, interior design, decorating, travel and
health. (13) Wearing apparel namely ski jackets, ski pants, ski
vests, bandanas, overalls, garden aprons, underwear namely
briefs, boxer shorts, socks, pantyhose, hoisery, tights, leotards,
leg warmers, lingerie, chemises, slips; footwear and accessories
namely casual shoes, walking shoes, dress shoes, athletic shoes,
sandals, thongs, boots, and shoelaces. (14) Furniture namely
easy chairs, directors chairs, lounge chairs, bridge tables,
hammocks, sofas, book racks and ottomans. (15) Housewares
and accessories namely bed linens, duvets, shams, drapes,
blinds, upholstery, serving dishes, serving trays, chess sets, card
games, board games, solitare sets. (16) Jewellery made of silver,
gold and semi-precious stones namely buttons. SERVICES: (1)
Conducting showcase events, seminars, trade shows and
demonstrations featuring art, fashion, interior design, decorating,

travel and health. (2) Custom design and manufacture of wearing
apparel, jewellery and accessories. (3) Retail store services
featuring wearing apparel, jewellery, furniture, housewares, gift
wares, and general merchandise; interior design and decorating
services. (4) Custom design and manufacture of furniture. (5)
Publishing newsletters in the fields of art, fashion, interior design,
decorating, travel and health via e-mail. (6) Mail order services
featuring wearing apparel, jewellery, furniture, housewares, gift
wares and general merchandise. (7) On-line ordering services
featuring wearing apparel, jewellery, furniture, housewares, gift
wares and general merchandise. (8) Advertising services namely
promoting the goods and services of others through direct mail
advertising, magazine and via the global communications
network. (9) Organizing travel excursions and cruises. Used in
CANADA since at least as early as April 30, 2000 on services (1),
(2). Used in CANADA since at least April 30, 2000 on wares (1),
(2); June 2000 on services (4); June 01, 2000 on wares (3), (4),
(5), (6); June 01, 2000 on services (3); July 2000 on wares (7); July
2000 on services (5); November 24, 2000 on services (6); June
01, 2002 on wares (8), (9); March 2003 on wares (10); May 2004
on wares (11); July 01, 2004 on wares (12). Proposed Use in
CANADA on wares (13), (14), (15), (16) and on services (7), (8),
(9)-

MARCHANDISES: (1) Bijoux en argent, en or, en pierres semi-
précieuses, nommément boucles d'oreilles, colliers, ras-le-cou,
pendentifs, bagues, bracelets de montre, bracelets, épingles,
épinglettes, broches, boutons de manchettes, épingles de
cravate, épingles avec initiales, épingles a logotype. (2) Porte-
cartes d’affaires et porte-lunettes. (3) Articles vestimentaires,
nommément vestes, pantalons, jupes, robes, chandails, jupes
enveloppantes, tee-shirts, manteaux, robes de nuit, vestes,
imperméables et vestes de pluie. (4) Ameublement, nommément
tables, tables de salon, meubles a tiroirs et bibliotheques. (5)
Articles et accessoires ménagers, nommément jetés, supports a
fleurs, poterie, coussins, oreillers, serviettes, coussins de chaise,
bougies, ornements en bois, bougeoirs, outils de jardinage,
cannes de marche, service a thé, nommément théiéres et grosses
tasses. (6) Préparations de soin et de nettoyage de la peau,
nommément savons et produits de cure thermale, nommément
crémes et coussins chauffants thérapeutiques. (7) Publications
imprimées, nommément catalogues et bulletins proposant des
articles vestimentaires, bijoux, meubles, articles ménagers,
articles cadeaux et marchandises diverses. (8) Articles
vestimentaires et accessoires, nommément shorts, chasubles,
jupes-shorts, chemises, pantalons corsaire, chemisiers, gilets,
chandails a col roulé, bas molletonnés, ceintures, mouchoirs,
cravates, capes, jerseys, costumes, blazers, tuniques, culottes,
chéles; maillots de bain, nommément maillots de bain, cache-
maillots, chapeaux de plage, sarongs; vétements d’athlétisme,
nommément pulls d’entrainement, pantalons de survétement,
pantalons d’exercice, combinaisons-pantalons, tenues
d’entrainement, uniformes  d’athlétisme, costumes de
réchauffement, tenues de jogging, calegons, tenues de yoga;
vétements de nuit, nommément sorties de bain, cache-corsets,
vétements de nuit, gilets de corps, robes de chambre, pantoufles;
chapeaux, casquettes, tuques, bandeaux, visieres, bérets,
ponchos, blousons coupe-vent, foulards, mitaines, cache-nez,
paletots, trench-coats, parkas. (9) Sacs, nommément sacs a
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main, sacs de voyage, bourses, porte-monnaie, portefeuilles,
étuis a clés, sacs d’entreprise, sacs d’athlétisme, fourre-tout, sacs
polochon, sacs de sport, sacs de plage, mallettes de transport,
valises, porte-documents, bagages, sacs a vétements, malles,
mallettes, sacs banane et havresacs. (10) Meubles pour la salle
de séjour, nommément meubles a tiroirs pour téléviseurs,
meubles audio-vidéo, supports a disques compacts, tables de
salon, tables d’appoint, coffres, tables de bout, tabourets de pieds,
tables a rouleau et pliantes, tables de salon, chariots de service;
meubles pour la salle a manger, nommément huches, buffets,
armoires, étageres de rangement, tables de salle a manger, tables
rondes, chaises, tabourets-escabeaux, tabourets, tabourets pour
bars, plateaux, armoires vitrées, porte-bouteilles de vin, tables de
bistro, chaises en métal, miroirs, cadres; meubles pour bureau a
la maison, nommément tables d’ordinateur, meubles a tiroirs pour
ordinateur, bureaux, tiroirs classeurs sur socle, chariots pour
ordinateur, chaises pivotantes; meubles de chambre a coucher,
nommément dosserets de lit et pieds de lit, lits a tiroir, boites de
rangement de couvertures, armoires hautes, bancs extérieurs,
siéges, tables d’appoint, tables de nuit, chiffonniers, lampes,
penderies; meubles de vestibule, nommément bancs a
chaussures, meubles a tiroirs de cheminée, penderies mobiles,
supports de vestibule, tables Consol, siéges a deux places;
meubles de cuisine, nommément armoires de cuisine, tables de
salle & manger, hachoirs, supports pour plantes, boites, caisses,
flots de cuisine, supports a pommes de terre, boites a pain,
jardinieres. (11) Meubles d’extérieur, nommément tables, bancs,
chaises, siéges, jardiniéres, tabourets de pied, tables de salon,
meubles a tiroirs pour le rangement de boites de recyclage,
fauteuils Adirondack. (12) Publications imprimées, nommément
magazines d’information dans les domaines de I'art, de la mode,
de 'aménagement intérieur, de la décoration, des voyages et de
la santé. (13) Articles vestimentaires, nommément vestes de ski,
pantalons de ski, gilets de ski, bandanas, salopettes, tabliers de
jardin, sous-vétements, nommément calegons, calegons boxeur,
chaussettes, bas-culottes, bonneterie, collants, léotards, bas de
réchauffement, lingerie, chemises, combinaisons-jupons; articles

chaussants et accessoires, nommément souliers sport,
chaussures de marche, chaussures habillées, chaussures
d’'athlétisme, sandales, tongs, bottes, et lacets. (14)
Ameublement, nommément bergeres, fauteuils de régisseurs,
chaises longues, tables de bridge, hamacs, canapés,
bibliothéques et ottomanes. (15) Articles ménagers et
accessoires, nommeément literies, couettes, couvre-oreillers,

tentures, stores, meubles rembourrés, plats de service, plateaux
de service, jeux d’échecs, jeux de cartes, jeux de table, jeux de
solitaire. (16) Bijoux en argent, en or et en pierres semi-
précieuses, nommément boutons. SERVICES: (1) Tenue
d’événements de prestige, de séminaires, de salons
professionnels et de démonstrations dans le domaine de l'art, de
la mode, de l'architecture d’intérieur, de la décoration, des
voyages et de la santé. (2) Conception et fabrication a la demande
d’articles vestimentaires, de bijoux et d’accessoires. (3) Services
de magasin de détail spécialisés dans les articles vestimentaires,
bijoux, meubles, articles ménagers, articles-cadeaux et
marchandises diverses; services d’aménagement intérieur et de
décoration. (4) Conception et fabrication a la demande de
meubles. (5) Publication de bulletins dans les domaines de l'art,
de la mode, de 'aménagement intérieur, de la décoration, des

voyages et de la santé au moyen du courrier électronique. (6)
Services de commandes par correspondance spécialisés dans les
articles vestimentaires, bijoux, meubles, articles ménagers,
articles-cadeaux et marchandises diverses. (7) Services de
commande en ligne spécialisés dans les articles vestimentaires,
bijoux, meubles, articles ménagers, articles-cadeaux et
marchandises diverses. (8) Services de publicité, nommément
promotion de produits et services de tiers au moyen de la publicité
par correspondance, dans les magazines et par I'entremise du
réseau mondial de télécommunications. (9) Organisation
d’excursions de voyage et de croisieres. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 30 avril 2000 en liaison avec les
services (1), (2). Employée au CANADA depuis au moins 30 avril
2000 en liaison avec les marchandises (1), (2); juin 2000 en liaison
avec les services (4); 01 juin 2000 en liaison avec les
marchandises (3), (4), (5), (6); 01 juin 2000 en liaison avec les
services (3); juillet 2000 en liaison avec les marchandises (7);
juillet 2000 en liaison avec les services (5); 24 novembre 2000 en
liaison avec les services (6); 01 juin 2002 en liaison avec les
marchandises (8), (9); mars 2003 en liaison avec les
marchandises (10); mai 2004 en liaison avec les marchandises
(11); 01 juillet 2004 en liaison avec les marchandises (12). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (13), (14),
(15), (16) et en liaison avec les services (7), (8), (9).

1,224,558. 2004/07/22. Rexam Dispensing Systems, SASU, 15
bis Route Nationale, F-76470 Le Treport, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
TORYS LLP, SUITE 3000, 79 WELLINGTON ST. W., BOX 270,
TD CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N2

SOFICARD

WARES: Cosmetics namely, soaps, perfumery, essential oils, hair
lotions, lipsticks, lotions, creams; skin care, namely, soaps,
lotions, creams, oils (for cosmetic purposes), beauty masks, toilet
water and eau de Cologne, cosmetic preparations for the bath, salt
for the bath, shampoo; pharmaceutical preparations, namely
cream, liquid, gel for the treatment of infectious diseases, namely,
respiratory infections, eye infections, pharmaceutical preparations
namely, cream, liquid, gel for the treatment of inflammatory
diseases namely bowel ideases, inflammatory connective tissue
diseases; pharmaceutical preparations, namely, cream, liquid, gel
for use in dermatology namely dermatitis, skin pigmentation
diseases, sexually transmitted diseases; pharmaceutical
preparations, namely, cream, liquid, gel for use in ophthamology;
pharmaceutical preparations, namely, cream, liquid, gel for the
treatment of dental and oral diseases; pharmaceutical
preparations, namely, cream, liquid, gel for the treatment of the
respiratory system; pharmaceutical preparations, namely, cream,
liquid, gel for the treatment of neurological disorders, namely
Alzheimer's disease, Huntington’s disease, cerebral palsy;
sanitary preparations for medical purposes, namely, creams,
lotions, liquid, gel and powder; dietetic substances adopted for
medical use, namely, cream, gel, paste and liquid, namely liquid
protein drinks, herbal teas, plasters; food for babies; plasters,
materials for dressings; material for stopping teeth, dental wax;
disinfectants namely, disinfectant soaps, all purpose disinfectants,
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for use in the medical, pharmaceutical, sugical, cosmetic,
perfumeries and healthcare industries, disinfectants for medical
instruments, disinfecting hand wash; pesticides, fungicides,
herbicides; containers namely, plastic cans and bottles; non-metal
closures for containers, cans, bottles and jars; plastic containers;
corks for bottles and other containers; pallets (not of metal);
sealing caps and other devices for sealing; plastic and non-metal
dispensers; plastic and non-metal pumps for attachment to
aerosol cans and other containers; fragrance and cosmetic pumps
(non-metal); plastic and non-metal spray samplers, valves, lipstick
cases, compacts, cosmetic closures, shampoo bottles and jars;
toothpaste dispensers; plastic and non-metal devices for
attachment to containers for dispensing the contents of those
containers; containers, namely jars, bottles, cases; seals, namely
capsule, compression seal; lids, namely valves, caps; and
closures for containers, cans, bottles and jars for medical,
surgical, pharmaceutical and healthcare purposes and products;
dispensers for medical, surgical, pharmaceutical and healthcare
purposes and products namely, soap dispensers, dispensers for
pills or capsules sold empty, aerosol dispensers, cream
dispensers, spray pumps, lotions for pumps, aerosol valves,
actuators of metal, samplers; parts and fittings for all the aforesaid
goods; household or kitchen utensils namely (not of precious
metal or coated therewith) combs and sponges; brushes (expect
paint brushes); brush-making materials; articles for cleaning
purposes, namely, brooms, mops, scrub brushes, deodorizing
apparatus for personal use, sponges, perfumes, vaporizers; un-
worked or semi-worked glass (expect glass used in building);
glassware, porcelain and earthenware namely perfume bottles of
plastic and/or glassware in the field of laboratory, medical,
calibrated, beverage, cosmetic, pharmaceutical, perfumery and
healthcare; glassware, porcelain and earthenware namely pots,
urns, jars and cases used for packaging; caps for dispensing
systems made of plastic or glassware. Priority Filing Date: March
31, 2004, Country: FRANCE, Application No: 3742831 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément savons,
parfumerie, huiles essentielles, lotions capillaires, rouge a lévres,
lotions, crémes; préparations de soin de la peau, nommément
savons, lotions, crémes, huiles (a des fins esthétiques), masques
de beauté, eau de toilette et eau de Cologne, préparations
cosmétiques pour le bain, sel pour le bain, shampoing;
préparations pharmaceutiques, nommément créme, liquide et gel
pour le traitement de maladies infectieuses, nommément
infections respiratoires, infections des yeux, préparations
pharmaceutiques, nommément créme, liquide et gel pour le
traitement de maladies inflammatoires, nommément maladies
entériques, maladies inflammatoires des tissus conjonctifs;
préparations pharmaceutiques, nommément créme, liquide et gel
pour utilisation en dermatologie, nommément dermatite, maladies
affectant la pigmentation cutanée, maladies transmissibles
sexuellement; préparations pharmaceutiques, nommément
créme, liquide et gel pour utilisation en ophtalmologie;
préparations pharmaceutiques, nommément créme, liquide et gel
pour le traitement de maladies dentaires et buccales; préparations
pharmaceutiques, nommément creme, liquide et gel pour le
traitement de I'appareil respiratoire; préparations

pharmaceutiques, nommément créeme, liquide et gel pour le
traitement de troubles neurologiques, nommément maladie
d’Alzheimer, maladie de Huntington, infirmité motrice cérébrale;
préparations hygiéniques a des fins médicales, nommément
créemes, lotions, liquide, gel et poudre; substances diététiques
adaptées a des fins médicales, nommément créme, gel, pate et
liquide, nommément boissons a base de protéines liquides,
tisanes, diachylons; aliments pour bébés; diachylons, matériaux
de pansements; matériau d’obturation dentaire, cire dentaire;
désinfectants, nommément savons désinfectants, désinfectants
tout usage pour utilisation dans les industries médicale,
pharmaceutique, chirurgicale, cosmétique, des produits de
parfumerie et des soins de santé, désinfectants pour instruments
médicaux, nettoyant désinfectant pour les mains; pesticides,
fongicides, herbicides; récipients, nommément boites de
conserve et bouteilles en matiére plastique; dispositifs de
fermeture non métalliques pour récipients, boites de conserve,
bouteilles et bocaux; récipients de plastique; bouchons de liege
pour bouteilles et autres contenants; palettes (non métalliques);
capsules de fermeture et autres dispositifs d'étanchéité;
distributeurs en matiére plastique et non métalliques; pompes en
matiére plastique et non métalliques a fixer a des bombes aérosol
et autres contenants; pompes non métalliques pour parfums et
cosmétiques; vaporisateurs échantillonneurs en matiére plastique
et non métalliques, buses, étuis pour rouge a lévres, poudriers,
dispositifs de fermeture pour cosmétiques, bouteilles et bocaux
pour shampoing; distributeurs de dentifrice; dispositifs en matiére
plastique et non métalliques a fixer a des récipients utilisés pour
distribuer les contenus de ces récipients; récipients, nommément
bocaux, bouteilles, étuis; dispositifs d’étanchéité, nommément
capsules, couvercles a pression; couvercles, nommément buses,
capuchons; dispositifs de fermeture pour récipients, boites de
conserve, bouteilles et bocaux pour usage et produits médicaux,
chirurgicaux, pharmaceutiques et dans le domaine des soins de
santé; distributeurs pour usage médical, chirurgical et
pharmaceutique ainsi que pour utilisation dans le domaine des
soins de santé et pour produits connexes, nommément
distributeurs de savon, distributeurs de pilules ou capsules
vendus vides, distributeurs en aérosol, distributeurs de créme,
pompes vaporisantes, lotions pour pompes, buses pour bombes
aérosol, actionneurs en métal, échantillonneurs; pieces et
accessoires pour tout le matériel susmentionné; ustensiles de
ménage ou de cuisine (autres qu’en métaux précieux ou plaqués
de métaux précieux), nommément peignes et éponges; brosses;
matériaux pour fabriquer des brosses; articles d’entretien
ménager, nommément balais, vadrouilles, brosses a récurer,
appareils de désodorisation pour usage personnel, éponges,
parfums, vaporisateurs; verre brut ou semi-ouvré (autre que le
verre utilisé en construction); articles en verre, en porcelaine et en
terre cuite, nommément flacons de parfum en matiére plastique et/
ou en verre utilisés dans le domaine des laboratoires, de la
médecine, du dosage, des boissons, des cosmétiques,
pharmaceutique, de la parfumerie et des soins de santé; articles
en verre, en porcelaine et en terre cuite, nommément marmites,
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urnes, bocaux et boitiers utilisés a des fins d’emballage;
couvercles en verre ou en matiére plastique pour systémes de
distribution. Date de priorité de production: 31 mars 2004, pays:
FRANCE, demande no: 3742831 en liaison avec le méme genre
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,224,735. 2004/07/26. Gestion de collections informatisées inc.,
171, Rue Saint-Paul, bureau 102, Québec, QUEBEC G1K 3W2

GDE Express

MARCHANDISES: Ce logiciel révolutionnaire permet de gérer
tous vos documents électroniques, qu’ils proviennent de vos
lecteurs réseaux ou de votre logiciel de courriels. Pour ce faire, il
utilise une technologie avancée qui lui permet d’'opérer sous tous
les systemes d’exploitation fonctionnant sur PC et supporte les
logiciels de courriels les plus populaires. Ce logiciel vous
permettra de lier chacun de vos documents de tout support a un
dossier (physique ou virtuel). En agissant de la sorte, le document
suivra le cycle de vie du dossier dans toutes ses phases, c’est-a-
dire, active, semi-active et inactive. Lors de cette liaison, 'usager
saisira certaines rubriques de métadonnées présentées par le
logiciel selon le profil de métadonnées du document. Ce logiciel
permet aussi de gérer les emprunts/retours de documents
électroniques ainsi que les fonctions de version, d’approbation et
de statut (travail ou final). Employée au CANADA depuis 01
janvier 2003 en liaison avec les marchandises.

WARES: This revolutionary software allows you to manage all of
your electronic documents, whether they come from your network
drives or your e-mail software. To do so, it uses advanced
technology that allows it to operate on all PC operating systems
and it supports the most popular e-mail softwares. This computer
software will allow you to link all of your documents from any
media to a file folder (physical or virtual). Accordingly, a document
will follow the life cycle of the folder in all its phases, namely active,
semi-active and inactive. During this linkage, the user will
complete certain metadata headings presented by the software
according to a document’s metadata profile. This software will also
make it possible to manage loans/returns of electronic documents
as well as the version, approval and status (draft or final)
functions. Used in CANADA since January 01, 2003 on wares.

1,225,671. 2004/07/26. A & J Karting Equipment Ltd., #11 -
12840 Bathgate Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6V 1Z4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
C. ANTHONY WILSON, (Boughton Law Corporation), P.O. Box
49290, 1000 - Three Bentall Centre, 595 Burrard Street,
Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V7X1S8

V77—

TEE e e

The right to the exclusive use of the word RACING is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Headers, exhaust parts, exhaust systems, mufflers,
air intake systems, votage stabilizers, batteries and grounding
kits. (2) Alloy wheels, wheel nuts, engine accessories, suspension
systems, chassis re-enforcements, aero dynamic parts, namely
custom body kits, car accessories, namely wheel spacers, shift
knobs, seatbelt shoulder pads, door visors, tow hooks, roll cages,
steering wheels, hub adaptors, quick release adaptors,steering
spacers, brake calipers, brake rotors and radiators. Used in
CANADA since at least as early as October 2001 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot RACING en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Collecteurs, pieces d’échappement,
systéemes d’échappement, silencieux, systéemes d’entrée d’air,
régulateurs de tension, piles et nécessaires de mise a terre. (2)
Roues de métaux alliés, boulons de roue, accessoires de moteur,
systtmes de suspension, renforts de longeron, piéces
aérodynamiques, nommément carrosseries compléetes a fagon,
accessoires d’automobile, nommément piéces d’écartement pour
roues, boutons de changement de vitesses, épaulieres pour
ceinture de sécurité, visiéres de porte, crochets de dépannage,
cages de retournement, volants de direction, adaptateurs de
moyeu, adaptateurs a raccord rapide, piéces d’écartement pour la
direction, étriers de freins, rotors de freins et radiateurs.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que octobre
2001 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,225,719. 2004/08/03. Morphine Generation, Inc., 1112
Montana Avenue, Suite 114, Santa Monica, CA 90403, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6

morphine generation
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WARES: Clothing, namely, t-shirts, long sleeved shirts,
sleeveless shirts, tank tops, racerback tops, scoop tops, sweaters,
sweatshirts, scarves, polo shirts, pants, jackets, skirts, dresses,
pullovers and hats. Priority Filing Date: February 02, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76576972 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, chemises
a manches longues, chemisettes, débardeurs, débardeurs a dos
nu, hauts a encolure arrondie, chandails, pulls d’entrainement,
foulards, polos, pantalons, vestes, jupes, robes, pulls et
chapeaux. Date de priorité de production: 02 février 2004, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76576972 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,225,753. 2004/08/03.  Williamson-Dickie = Manufacturing
Company, 319 Lipscomb Street, P.O. Box 1779, Fort Worth,
Texas, 76101, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: STERLING &
AFFILIATES, P.O. BOX 799, STATION B, 280 SLATER
STREET, SUITE 1800, OTTAWA, ONTARIO, K1P5P8

A LEGEND IN WORK

The right to the exclusive use of the word WORK is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Clothing for men, women and children, namely jackets,
coats, shirts, pants, jeans, shorts, skirt alls; socks, hosiery, bow
ties, neckties, hats, caps, gloves, shoes, boots, coveralls, overalls,
bib overalls, T-shirts, pajamas, underwear, sweatshirts, and sweat
pants; bags, backpacks, school bags, tote bags, purses, wallets,
and belts. Used in CANADA since at least as early as August 31,
2001 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot WORK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, femmes et enfants,
nommément vestes, manteaux, chemises, pantalons, jeans,
shorts, jupes; chaussettes, bonneterie, noeuds papillon, cravates,
chapeaux, casquettes, gants, chaussures, bottes, combinaisons,
salopettes, salopettes, tee-shirts, pyjamas, sous-vétements, pulls
d’entrainement, et pantalons de survétement; sacs, sacs a dos,
sacs d’écolier, fourre-tout, bourses, portefeuilles, et ceintures.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 31 aoGt
2001 en liaison avec les marchandises.

1,225,905. 2004/08/04. FOSTER, Sabiha, a citizen of the United
Kingdom, 12 St. James Square, London, United Kingdom, SW1Y
4RB, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, ONE MAIN STREET WEST, HAMILTON,
ONTARIO, L8P4Z5

DIAMONDS FOR HUMANITY

The right to the exclusive use of the word DIAMONDS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Jewellery. SERVICES: Promoting the economic, social
and political development of regions in Africa affected by conflict
related to mining for diamonds through the conduct of charitable
activities, namely charitable fund raising and the operation of
humanitarian programs. Priority Filing Date: July 08, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78447459 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot DIAMONDS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bijoux. SERVICES: Promotion du
développement politique, social et économique des régions
d’Afrique touchées par les conflits ayant trait aux mines de
diamants en organisant des activitts de bienfaisance,
nommément collecte de fonds pour Uuvres de bienfaisance et
réalisation de programmes humanitaires. Date de priorité de
production: 08 juillet 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78447459 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,226,263. 2004/08/09. S. C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe
Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

MELON BURST

WARES: Shave foam, shave gel, shave cream and shave lotion.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mousse a raser, gel a raser, creme a raser et
lotion a raser. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,226,417. 2004/08/09. Apotheker Walter Bouhon GmbH, Walter-
Bouhon-StralRe 4, DE-90427 Nirnberg, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. Colour Claim:
The letters frei are in the color blue, and the dot above the letter i,
is in the colour red. The Applicant claims the colours blue and red
as essential features of the trade-mark.
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WARES: Soaps, perfumery, essential oils, cosmetics, namely,
wash cream body shampoo, body lotions, cosmetic creams,
beauty masks, cosmetic preparations for skin care, and
cosmetical preparations for baths, namely, bath salts not for
medical purposes, hair care preparations, hair lotions; medicines,
pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations, namely,
pharmaceutical preparations for the treatment of skin and hair,
namely, for the treatment of skin and hair diseases and disorders;
sanitary preparations, namely, medicinal oils for external use;
therapeutic preparations for the bath, namely, bath salts for
medical purposes; and balms for medical purposes, namely
medicated skin balm, and medicated lip balm. Used in GERMANY
on wares. Registered in or for GERMANY on October 24, 1995
under No. 395 22 503 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Les couleurs sont revendiquées comme suit : Les
lettres frei sont en bleu, et le point sur la lettre i est en rouge. Le
requérant revendique les couleurs bleu et rouge comme
caractéristiques essentielles de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Savons, parfumerie, huiles essentielles,
cosmétiques, nommément créme nettoyante, shampoing pour le
corps, lotions pour le corps, cremes de beauté, masques de
beauté, cosmétiques pour soins de la peau et préparations
cosmeétiques pour bains, nommément sels de bain non pour fins
médicales, préparations de soins capillaires, lotions capillaires;
remeédes, préparations pharmaceutiques, vétérinaires et
sanitaires, nommément préparations pharmaceutiques pour le
traitement de la peau et de cheveux, nommément pour le
traitement de maladies et pathologies de la peau et de cheveux;
préparations hygiéniques, nommément huiles médicinales pour
utilisation externe; préparations thérapeutiques pour le bain,
nommément sels de bain a des fins médicales; et baumes a des
fins médicales, nommément baume médicamenteux pour la peau
et baume médicamenteux pour les Ilévres. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ALLEMAGNE le 24 octobre 1995 sous le No. 395 22
503 en liaison avec les marchandises.

1,227,012. 2004/08/16. ML Laboratories Plc, 17 Hanover Square,
London, W1S 1HU, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

ADEPT

WARES: Biopolymers in the form of a solution used in a body
cavity to reduce or to prevent adhesions. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Biopolyméres sous forme de solution utilisée
dans la cavité d’'un corps pour réduire ou empécher I'adhésion.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,227,250. 2004/08/17. PANDA SOFTWARE S.L., Buenos Aires
12, 48001 Bilbao, Bizkaia, SPAIN Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

GateDefender

WARES: Equipment for data processing and computers, namely,
computer hardware which acts as a protection for an Internet
gateway by blocking viruses, spams and other undesirable
content; computer programs and antivirus-related software,
namely, software for content filtering, for blockinig potentially
dangerous unknown viruses and worms, anti-spam protection,
web filtering by category to prevent access to undesirable content,
real-time system monitoring of all network traffic and system
activity; antivirus-related hardware; anti-virus computer programs,
antimalware computer programs, antimalware-related software,
namely software for filtering and checking e-mails; antimalware-
related hardware. Used in CANADA since August 11, 2003 on
wares. Priority Filing Date: February 26, 2004, Country: SPAIN,
Application No: 2583317 in association with the same kind of
wares. Used in SPAIN on wares. Registered in or for SPAIN on
August 23, 2004 under No. 2583317 on wares.

MARCHANDISES: Equipement pour le traitement de données et
les ordinateurs, nommément matériel informatique servant a
protéger une passerelle sur le réseau Internet en bloquant I'acces
aux virus, aux pourriels et autres contenus indésirables;
programmes informatiques et logiciels antivirus, nommément
logiciels pour filtrer le contenu, pour bloquer I'accés a des vers ou
a des virus inconnus potentiellement dangereux, pour offrir une
protection contre les pourriels, pour filtrer les sites Web par
catégorie et empécher I'accés a un contenu indésirable, pour offrir
une surveillance en temps réel du trafic sur le réseau et de
lactivité du systeme; matériel informatique ayant trait aux
antivirus; programmes informatiques antivirus, programmes
informatiques  antimalveillants, logiciels  antimalveillants,
nommeément logiciels pour le filtrage et la vérification de courriers
électroniques; matériel informatique antimalveillant. Employée au
CANADA depuis 11 aolt 2003 en liaison avec les marchandises.
Date de priorité de production: 26 février 2004, pays: ESPAGNE,
demande no: 2583317 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ESPAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ESPAGNE le 23 aolt
2004 sous le No. 2583317 en liaison avec les marchandises.

1,227,889. 2004/08/23. SWAROVSKI AKTIENGESELLSCHAFT,
Droschistrasse 15, FL-9495 Triesen, LIECHTENSTEIN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P 5Y6.

SWARO
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WARES: Lacquers; cosmetic creams, deodorants, soaps,
cosmetic pencils, lipsticks, lotions, masks, make-up, shampoos,
toilet articles, perfumes; handles for furniture, towel rails,
cupholders, brackets, window blinds, curtains, partition walls, all
mentioned goods primarily of common metal; cutlery (knives,
spoons and forks); spectacles and spectacle frames, optical
glasses, optical lenses, sun glasses; fine mechanical parts for
optical apparatus; binoculars; opera-glasses, telescopic sights,
magnifying glasses, lensometers, collimators, rifle scopes,
oculars; warning triangles for vehicles, reflectors for road safety,
namely reflecting signalling boards and road signs, reflective
bands and reflective clothing for pedestrian safety; lamps,
chandeliers, chandelier pendants, chandelier parts of glass,
fiberglass lighting; reflectors for vehicles; bath fittings for showers,
bathtubs and washbasins and kitchen fittings for sinks; watches
and clocks and their parts; natural or synthetic precious stones of
all types and for every purpose; gem stones, cut glass stones,
genuine and imitation jewellery, jewellery ornaments, small
jewellery objects of glass, plastic or metal for personal use; pens,
pencils, pads, booklets, ballpoints, writing sets, paper weights;
sport bags, hand bags, suitcases, purses, wallets, cases
(leatherwear); leather cases for manicure sets; wall tiles and wall
panelling (not of metal); glass granules for road marking; furniture,
namely closets, show-cases, beds, sofas, chairs, hallstands,
racks, trolley tables; curtain rails, mirrors, frames, partition walls,
wind chimes and curtains for decoration; glassware, namely craft
objects, figurines, vases, candle sticks, hollow glasses, bowls,
napkin rings, table utensils and knife rests, all mentioned goods
primarily of glass; furniture coverings of textile or plastic, curtains
of textile or plastic, cushion covers, place mats (not of paper),
serviettes of textile, table cloths, bedspreads, wall paper of textile,
wall hangings of textile; clothing, namely coats, parkas, anoraks,
trousers, jeans, pullovers, T-shirts, shawls, belts, muffs, gloves,
tights, ties, jackets; headgears, namely hats, caps, headbands;
footwear, namely shoes, boots, slippers, socks, tights, sandals;
small metal plates and glass stones arranged in motives on a
transparent plastic foil for decoration of textile, leather and metal
by ironing or hot pressing; buttons, fastener, spangles; jewellery
bands, decorative bands, buckles, borders and edgings for
clothing; decorations for Christmas trees; smoking articles of
glass, namely ashtrays. SERVICES: Retail services for gem
stones, jewellery, decorative articles primarily made of glass,
spectacles, bags, clothing, cosmetics, lighting apparatus and
furniture; business management and organization consultancy;
shop window dressing; organization of exhibitions for commercial
or advertising purposes; publicity and sales promotion for others
relating to the field of artificial gemstones or goods decorated with
artificial gemstones; entertainment education and cultural
activities, namely arranging and conducting seminars, workshops,
conferences, symposiums and conferences, organization of
exhibitions for cultural or educational purposes, all mentioned
services in the field of artificial gemstones or goods decorated with
artificial gemstones; organization of entertainment shows,
organization of fashion shows, presentation of live performances,
music performances. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Laques, crémes de beauté, déodorants,
savons, crayons de maquillage, rouge a lévres, lotions, masques,
maquillage, shampoings, articles de toilette, parfums; poignées
pour meubles, rails pour serviettes, porte-tasses, supports, toiles
pour fenétres, rideaux, murs de séparation, toutes les
marchandises précitées étant principalement en métal commun;
coutellerie (couteaux, cuilléres et fourchettes); lunettes et
montures de lunettes, lunettes de prescription, lentilles optiques,
lunettes de soleil; pieces mécaniques de précision pour appareils
d’optique; jumelles; jumelles de spectacle, mires télescopiques,
loupes, lensomeétres, collimateurs, lunettes de visée pour arme
d’épaule, oculaires; triangles d’avertissement pour véhicules,
réflecteurs pour sécurité routiére, nommément panneaux de
signalisation réfléchissants et panneaux routiers, rubans
réfléchissants et vétements réfléchissants pour la sécurité des
piétons; lampes, lustres, pendentifs pour chandeliers, piéces de
chandelier en verre, éclairage en fibre de verre; réflecteurs pour
véhicules; accessoires de bain pour douches, baignoires et
lavabos et accessoires de cuisine pour éviers; montres et
horloges et leurs piéces; pierres précieuses naturelles ou
synthétiques de toutes sortes et pour toutes les utilisations;
pierres précieuses, pierres en cristal taillé, bijoux réels et faux,
ornements de bijoux, petits objets bijoux en verre, en plastique ou
en métal pour usage personnel; stylos, crayons, blocs, livrets,
stylos a bille, ensembles d’écriture, presse-papiers; sacs de sport,
sacs a main, valises, bourses, portefeuilles, étuis (en cuir); étuis
en cuir pour ensembles de manucure, étuis (en cuir); carreaux
pour mur et panneautage pour mur (non métalliques); granules en
verre pour marquage de chaussée; meubles, nommément
placards, comptoirs vitrés, lits, canapés, chaises, portemanteaux
d’entrée, supports, chariots de service; tringles a rideaux, miroirs,
cadres, murs de séparation, carillons éoliens et rideaux pour
décoration; verrerie, nommément objets artisanaux, figurines,
vases, chandeliers, objets en verre creux, bols, anneaux pour
serviettes de papier, ustensiles de table et porte-couteaux de
table, le tout principalement en verre; housses pour meubles en
textile ou en plastique, rideaux de textile ou de plastique, housses
de coussin, napperons (autres qu’en papier), serviettes de textile,
nappes, couvre-pieds, papier peint en textile, décorations murales
en textile; vétements, nommément manteaux, parkas, anoraks,
pantalons, jeans, pulls, tee-shirts, chéles, ceintures, manchons,
gants, collants, cravates, vestes; couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes, bandeaux; articles chaussants,
nommément chaussures, bottes, pantoufles, chaussettes,
collants, sandales; petites plagues métalliques et pierres en
verres arrangés dans des motifs sur un feuil plastique transparent
pour décoration de textile, de cuir et de métal au moyen de
repassage ou de pressage a chaud; macarons, bandes
décoratives, bordures pour vétements; articles de fumeur en
verre, nommément cendriers; macarons, fermeture, verroteries;
rubans décoratifs, boucles, bordures et bordures pour vétements;
décorations pour arbres de Noél; articles de fumeur en verre,
nommément cendriers. SERVICES: Services de vente de détail
de pierres gemmes, bijoux, articles décoratifs principalement en
verre, lunettes, sacs, vétements, cosmétiques, appareils
d’éclairage et meubles; conseil en gestion et organisation des
affaires; décoration de vitrines; organisation d’expositions a des
fins commerciales ou publicitaires; publicité et promotion des
ventes pour des tiers dans le domaine des pierres précieuses
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factices ou des marchandises décorées de pierres précieuses
factices; activités de divertissement, pédagogiques et culturelles,
nommément organisation et tenue de séminaires, d’ateliers, de
conférences, de symposiums et de conférences, organisation
d’expositions culturelles ou éducatives, tous les services
susmentionnés étant fournis dans le domaine des pierres
précieuses factices ou de marchandises décorées de pierres
précieuses  factices; organisation de spectacles de
divertissement, organisation de spectacles de mode, présentation
de spectacles en direct, représentations musicales. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,227,926. 2004/08/23. Canadian National Railway Company,
935 de la Gauchetiere Street West, 16th Floor, Montreal,
QUEBEC H3B 2M9 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 1000 RUE DE LA
GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3300, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4W5

STELLAR DISTRIBUTION SERVICES
INC.

The right to the exclusive use of the words DISTRIBUTION (with
respect to the distribution services) and SERVICES is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Rail and road transloading services, namely: freight
loading from and to rail cars and from rail cars to tractor trailors
and vice versa; distribution services, namely: freight transportation
and delivery by rail and/or by road with tractor trailors;
warehousing services, namely: warehouse storage, rental of
warehouse space. Used in CANADA since at least as early as
1994 on services.

Le droit & l'usage exclusif des mots DISTRIBUTION (en ce qui
concerne les services de distribution) et SERVICES en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Systémes de transbordement de marchandises dans
des camions et des ftrains, nommément chargement de
marchandises d’'un wagon a un autre et d’'un wagon a un camion
gros porteur et vice versa; services de distribution, nommément
transport et livraison de marchandises par train et/ou par camion
avec des camions gros porteurs; services d’entreposage,
nommément entreposage en entrepdt, location d’espaces dans
un entrepbt. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que 1994 en liaison avec les services.

1,228,180. 2004/08/25. Bass Pro Trademarks, L.L.C., 2500 East
Kearney, Springfield, Missouri 65898, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

OUTDOOR WORLD

SERVICES: Retail store services featuring sporting goods. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on September 30, 1997 under
No. 2,100,712 on services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail d’articles de
sport. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 30 septembre 1997 sous le No. 2,100,712 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,229,192. 2004/09/02. Pheasants Forever, Inc., 1783 Buerkle
Circle, St. Paul, Minnesota, 55110, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The right to the exclusive use of the word PHEASANTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Printed publications, namely books, periodicals,
magazines, brochures, advertisements and newsletters related to
information on pheasant and other wildlife habitat. SERVICES: (1)
Development and promotion of programs and legislation related to
land development, including restoration of wetlands and
grasslands, and acquisition of protected areas for improving
wildlife habitat; the promotion of research into pheasant and other
wildlife habitat and habitat restoration; education of the public
about habitat and habitat restoration through printed materials,
web site, slides and audiovisual materials; promotion of research
into habitat of pheasants and other wildlife; providing informational
programs on wildlife conservation. (2) Indicating membership in
applicant organization which is a wildlife conservation association.
Used in CANADA since at least as early as November 20, 1990
on wares and on services (1). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on October 02, 1990 under No. 1,616,257 on
services (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot PHEASANTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément livres,
périodiques, magazines, brochures, publicités et bulletins
concernant des renseignement sur le faisan et d’autres habitats
fauniques. SERVICES: (1) Elaboration et promotion de lois et de
programmes relatifs a I'aménagement foncier, y compris la
restauration des zones humides et herbagéres, et acquisition
d’'aires protégées a des fins d’amélioration de I'habitat faunique;
promotion de la recherche dans le domaine de I'habitat des
faisans et d’autres espeéces et restauration de 'habitat; éducation
du grand public en ce qui concerne 'habitat et la restauration de
I’habitat au moyen d’imprimés, d’'un site Web, de diapositives et de
matériel audiovisuel; promotion de la recherche dans le domaine
de 'habitat des faisans et d’autres espéces; mise a disposition de
programmes d’information ayant trait a la conservation de la
faune. (2) Indication de I'adhésion a 'organisation du requérant,
nommément une association pour la conservation de la faune.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 20
novembre 1990 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services (1). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 02 octobre 1990 sous le No. 1,616,257 en
liaison avec les services (2).

1,229,737. 2004/09/09. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony ,
Corporation, 6-7-35 Kitashinagawa, Shinagawa-ku, Tokyo 141-
0001, JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

HD CODEC ENGINE

The right to the exclusive use of the words HD and CODEC is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Video cameras; video tape recorders; video tape
players; video disc recorders; video disc players; video cameras
combined with video tape players and recorders; video cameras
combined with video disc players and recorders. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots HD et CODEC en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Caméras vidéo; magnétoscopes, lecteurs de
bande vidéo; enregistreurs de vidéodisque; lecteurs de
vidéodisque; combinés caméra vidéo et lecteur/enregistreur de
bande vidéo; combinés caméra vidéo et lecteur/enregistreur de
vidéodisque. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,229,743. 2004/09/09. Kao Kabushiki Kaisha also trading as
Kao Corporation, 14-10 Nihonbashi, Kayabacho, 1-chome, Chuo-
ku, Tokyo 103-8210, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification:. GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FLORAL FUSION

WARES: Personal deodorants; antiperspirants; soaps for
personal use; lotions and creams for the face, hands and body;
non-medicated suntan preparations. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Déodorants; antisudoraux; savons pour les
soins du corps; lotions et cremes pour le visage, les mains et le
corps; préparations pour le bronzage non médicamentées.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,229,745. 2004/09/09. Kao Kabushiki Kaisha also trading as
Kao , Corporation, 14-10 Nihonbashi, Kayabacho, 1-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-8210, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

INNER SMOOTHING TECHNOLOGY

The right to the exclusive use of SMOOTHING is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Shampoos, hair conditioners, mousses, hairsprays, hair
lotions, hair spray wax, hair oils, hair gels, hair styling cremes, hair
color preparations, hair serums. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a l'usage exclusif de SMOOTHING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Shampoings, revitalisants capillaires,
mousses, fixatifs capillaires en aérosol, lotions capillaires, cire
genre fixatif capillaire, préparations de coiffure, gels capillaires,
créemes de coiffure, préparations de teintures capillaires, sérums
capillaires. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,229,890. 2004/09/10. Spring Footwear Corp., a New York ,
Corporation, 750 N.W. 33rd Street, Suite D, Pompano Beach,
Florida 33064, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: FRASER
MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

WARES: Footwear, namely shoes, boots and sandals. Used in
CANADA since at least as early as 1996 on wares. Priority Filing
Date: April 23, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/407,288 in association with the same kind of
wares.
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MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément
chaussures, bottes et sandales. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tot que 1996 en liaison avec les marchandises.
Date de priorité de production: 23 avril 2004, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/407,288 en liaison avec le méme
genre de marchandises.

1,230,054. 2004/09/13. Local Motion, Inc., 424 Sumner Street,
Honolulu, Hawaii 96817, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

KAHALA

The translation as provided by the applicant of KAHALA is AN
AMBERJACK, YELLOW TAIL FISH, A NET OF STRONG CORD
USED FOR SHARKS and RIPE.

WARES: (1) Perfumes, cologne, toilet water, bath oils, body
creams, body oils, bubble bath preparations, cold cream,
deodorants, face powder, shower gel, hair conditioners, hand
cream, facial lotion, massage oil, night cream, shampoo, pre-
moistened cosmetic wipes, skin clarifiers, deodorant soap and
fragrance soap for personal use. (2) Suntan lotion, suntan cream,
suntan oil, sunscreen preparations and after-sun skin moisturizing
preparations. SERVICES: Retail outlets and wholesale
distribution of perfumes, cologne and suntanning preparations.
Priority Filing Date: March 12, 2004, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/580,640 in association with the
same kind of wares (1); April 06, 2004, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/585,341 in association with the
same kind of wares (2). Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot KAHALA est AN
AMBERJACK, YELLOW TAIL FISH, ANET OF STRONG CORD
USED FOR SHAKES et RIPE.

MARCHANDISES: (1) Parfums, eau de Cologne, eau de toilette,
huiles de bain, cremes pour le corps, huiles corporelles, bain
moussant, cold cream, déodorants, poudre faciale, gel pour la
douche, revitalisants capillaires, creme pour les mains, lotion pour
le visage, huile de massage, créme de nuit, shampoing, tampons
cosmétiques humides, clarifiants pour la peau, savon
désodorisant et savon parfumé pour usage personnel. (2) Lotion
solaire, créme de bronzage, huile de bronzage, produits
antisolaires et produits hydratants pour la peau aprés soleil.
SERVICES: Points de vente au détail et distribution en gros de
parfums, d’eau de Cologne et de préparations pour bronzage.
Date de priorité de production: 12 mars 2004, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/580,640 en liaison avec le méme
genre de marchandises (1); 06 avril 2004, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/585,341 en liaison avec le méme
genre de marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,230,442. 2004/09/10. CARBOMEDICS INC., a Delaware
corporation, 1300 East Anderson Lane, Austin, Texas 78752,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

CARBO-SEAL VALSALVA

The right to the exclusive use of the word VALSALVA is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Implantable medical devices composed of a prosthetic
cardiac valve and a prosthetic vascular graft. Priority Filing Date:
April 06, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/585127 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on March
29, 2005 under No. 2,935,980 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot VALSALVA en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Dispositifs médicaux implantables composés
d’'une valvule cardiaque prothétique et d’'une greffe vasculaire
prothétique. Date de priorité de production: 06 avril 2004, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/585127 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 29 mars 2005 sous
le No. 2,935,980 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,230,491. 2004/09/16. Flint Ink Corporation, A Michigan
Corporation, 4600 Arrowhead Drive, Ann Arbor, Michigan 48105,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ARROWSTAR

WARES: Ink, printing ink, printing varnish, toner cartridges for use
with printers, ink additives and ink products, namely, aqueous
coatings and UV curable coatings, ink for writing, ink ribbons and
ink cartridges. Priority Filing Date: September 13, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/482,258 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Encre, encre  dimprimerie, vernis
d’'impression, cartouches de toner pour imprimantes, additifs
d’encre et produits d’encre, nommément enductions aqueuses et
revétements flexographiques UV, encre pour écriture, rubans
d’encre et cartouches d’encre. Date de priorité de production: 13
septembre 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 78/482,258 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

August 10, 2005

10 aout 2005



Vol. 52, No. 2650

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

1,230,926. 2004/09/20. THE TJX COMPANIES, INC., 770
Cochituate Road, Framingham, Massachusetts 01701, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

GRAYSON & DUNN

The right to the exclusive use of the word DUNN is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Men’s clothing, namely, pants, tops, sweaters, shirts,
jackets, underwear, socks, shorts, vests, and blazers. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on June 19, 2001 under No.
2,462,689 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot DUNN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, nommément
pantalons, hauts, chandails, chemises, vestes, sous-vétements,
chaussettes, shorts, gilets et blazers. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 juin 2001 sous le
No. 2,462,689 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,231,391. 2004/09/23. LIFESTAND 'VIVRE DEBOUT’, Société a
, Responsabilité Limitée, Rond Point de Rosarge, 40, Rue de
Palverne, 01100 Les Echets, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

BE PROUD

MARCHANDISES: Coussins, coussinets, matelas et oreillers a
usage meédical; cousins, coussinets, matelas et oreillers pour
empécher la formation des escarres; brancards pour malades,
brancards roulants; ceintures médicales; ceintures médicales
électriques; ceintures orthopédiques; sangles, harnais et
ceintures de positionnement et/ou de maintien a usage médical;
chaises percées, corsets abdominaux; dispositifs pour déplacer et
transférer les invalides; dispositifs d’accessibilité destinés aux
invalides nommément rampes d’acces; coussins pivotants pour
'auto déplacement des invalides; matériels de transfert pour 'auto
transfert des invalides; déambulateurs; appareils médicaux pour
exercices corporels; appareils d’extension a usage médical
nommément attelles de mobilisation; dispositifs, appareils et
instruments de rééducation fonctionnelle; mobilier spécial a usage
médical; articles orthopédiques nommément ceintures
orthopédiques, corsets abdominaux, chaussures orthopédiques,
genouvilleres orthopédiques; attelles (chirurgie); béquilles pour
infirmes; embouts de béquilles pour infirmes; fauteuils a usage
médical; civiéres; lits construits spécialement pour les soins
médicaux; lits hydrostatiques a usage médical; cales cheviles a
usage médical; tous ces produits étant destinés aux handicapés

et/ou a faciliter 'accessibilité, les transferts, les déplacements des
handicapés et/ou aménager, organiser I'environnement des
handicapés; fauteuils roulants et fauteuils roulants
verticalisateurs; produits de [limprimerie nommément livres,
brochures, périodiques, journaux; publication nommément
magazines, revues; vétements (habillement) nommément
manteaux, imperméables, blazers, blousons, vestes, gilets de
laine, t-shirts, chemises, chemisiers, cardigans, pantalons, jupes,
robes, shorts, bermudas; chaussures (a I'exception des
chaussures orthopédiques) nommément souliers, bottes,
sandales, pantoufles, escarpins, espadrilles; chapellerie
nommément bérets, chapeaux, casquettes, visiéres. SERVICES:
Organisation d’expositions a buts commerciaux ou de publicité
dans le domaine du handicap; organisation de campagnes de
sensibilisation dans le domaine du handicap; publicité pour le
bénéfice de tiers nommément conception, élaboration et diffusion
d’annonces publicitaires par le biais de la télévision et la radio;
distribution de matériel publicitaire a savoir tracts, prospectus,
imprimés; assurances; affaires financiéres et monétaires
nommément consultations financieres, analyses financieres,
prises de participations dans des sociétés, gestion de portefeuille
de valeurs mobilieres, consultation et planification en matiere
d’investissements financiers telle qu'analyse et examen détaillé
des besoins spécifiques et étude approfondie des portefeuilles
financiers afin de déterminer et de recommander le meilleur
investissement aux clients, placement et vente de produits
d’investissements, service d’analyse de portefeuilles financiers,
recherche nommément prospection et obtention de
renseignements précis sur divers produits d’investissements pour
le bénéfice des clients, service de courtage en matiére
d’investissement; affaires immobilieres nommément expertises et
estimations immobiliéres, consultations en matiére d’affaires
immobiliéres et de placements immobiliers, gérance de biens
immobiliers, services d’agences immobilieres, services de
recouvrement des loyers, location de biens immobiliers,
évaluation de biens immobiliers; collecte et recrutement de fonds
pour le bénéfice de tiers nommément organisation de levées de
fonds; aides financiéres a des organisations, a des particuliers, a
la réalisation de projets et a I'acquisition de matérial médical
nommément parrainage financier; éducation et formation
nommément organisation et conduite de colloques, congres,
conférences, séminaires et symposiums dans le domaine
médical; organisation de manifestations a buts caritatifs, culturels
et éducatifs nommément organisation de téléthon, organisation de
galas; services médicaux nommément suivi des traitements et de
I'observance aux thérapeutiques prescrites a domicile, maisons
médicalisées, de repos et de convalescence; services d’'aide et
d’assistance aux handicapés nommément services de médecins
et infirmiéres a domicile. Date de priorité de production: 24 mars
2004, pays: FRANCE, demande no: 04 3 281 877 en liaison avec
le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour FRANCE le 24 mars 2004 sous le No. 04 3 281 877 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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WARES: Cushions, pads, mattresses and pillows for medical use;
Cushions, pads, mattresses and pillows for preventing the
formation of eschars; stretchers for patients, wheeled stretchers;
medical belts; electric belts for medical purposes; orthopedic
belts; straps, harnesses and belts for medical use for positioning
and/or maintaining position; commode chairs, abdominal corsets;
devices for moving and transferring disabled persons;
accessibility devices for disabled persons namely access ramps;
swivel cushions to enable disabled persons to change position
independently; transfer equipment to enable disabled persons to
transfer independently; walkers; medical apparatus for physical
exercises; stretching devices for medical use namely active
motion splints; devices, apparatus and instruments for physical
rehabilitation; special furniture for medical use; orthopedic articles
namely orthopedic belts, abdominal corsets, orthopedic footwear,
knee braces; splints (surgery); crutches for disabled persons; end
caps for crutches for disabled persons; armchairs for medical use;
stretchers; beds, specially made for medical purposes; hydrostatic
water beds for medical purposes; ankle clamps for medical use; all
the aforesaid wares being intended for disabled persons and/or for
facilitating access, transfers, movement for disabled persons and/
or for equipping, organizing the environment of disabled persons;
wheelchairs and stand-up wheelchairs; printing products, namely
books, brochures, periodicals, newspapers; publications namely
magazines, journals; clothing (apparel) namely coats, raincoats,
blazers, windbreakers, jackets, wool sweaters, T-shirts, shirts,
blouses, cardigans, pants, skirts, dresses, shorts, Bermuda
shorts; footwear (except orthopedic footwear) namely shoes,
boots, sandals, slippers, pumps, sneakers; millinery namely
berets, hats, peak caps, visor hats. SERVICES: Organization of
exhibitions for commercial or advertising purposes in the field of
disabilities; organization of awareness campaigns n the field of
disabilities; advertising for others namely the design, development
and dissemination of television and radio advertisements;
distribution of advertising material namely tracts, flyers, printed
goods; insurance; financial and monetary affairs namely financial
consulting, financial analyses, equity participation in corporations,
securities portfolio management, consulting and planning related
to financial investments, such as the analysis and detailed review
of specific needs and in-depth study of financial portfolios with a
view to identifying and recommending the best investments for
clients, investment and sale of investment products, services
related to the analysis of financial portfolios, research namely
searching for and obtaining specific information on various
investment products on behalf of clients, investment brokerage
services; real estate affairs, namely real estate appraisals and
valuations, real estate and real estate investment consulting, real
estate management, real estate agency services, rent collection
services, leasing of real estate, real estate appraisal; collection
and raising of funds for others namely organization of fund-raising
activities; financial assistance to organizations, to private
individuals, for the carrying out of projects and for the acquisition
of medial equipment namely financial sponsorship; education and
training namely the organization and holding of colloquiums,
congresses, conferences, seminars and symposiums in the field
of medicine; organization of charity, cultural and educational
events namely organization of telethons, organization of galas;
medical services namely follow-up of treatments and of
performance at home of prescribed therapies, nursing homes, rest

homes and convalescent homes; aid and assistance services for
persons with disabilities namely the services of physicians and
nurses at home. Priority Filing Date: March 24, 2004, Country:
FRANCE, Application No: 04 3 281 877 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in FRANCE on wares and on services. Registered
in or for FRANCE on March 24, 2004 under No. 04 3 281 877 on
wares and on services.

1,233,510. 2004/10/13. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony
Corporation, 6-7-35 Kitashinagawa, Shinagawa-ku, Tokyo 141-
0001, JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

Active
Interface Shoe

The right to the exclusive use of the word INTERFACE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Video cameras, video lights, flash lights, microphones.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot INTERFACE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Caméras vidéo, lampes vidéo, lampes de
poche, microphones. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,233,522. 2004/10/13. Cheng Shin Rubber Ind. Co., Ltd., No.
215, Meei-Kong Rd., Ta-Tsun, Chang-Hwa, TAIWAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

MAXXIS 4X4

The right to the exclusive use of the word 4X4 is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Land vehicle parts, namely, wheels and wheel rims for
vehicles. Priority Filing Date: August 27, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78475061 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot 4X4 en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Piéces pour véhicules terrestres, nommément
roues et jantes de roues pour véhicules. Date de priorité de
production: 27 ao(t 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78475061 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,233,899. 2004/10/15. PUREM Abgassysteme GmbH & Co. KG,
Heinrich-Hertz-Strasse 10, 59423 Unna, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

PMF

WARES: Filters and sintered metal filters to remove particulates
from the exhaust of diesel powered motor land vehicles. Priority
Filing Date: May 24, 2004, Country: OHIM (EC), Application No:
003849486 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Filtres et filtres en métal fritté utilisés pour
enlever des particules d’émissions des véhicules motorisés
diesel. Date de priorité de production: 24 mai 2004, pays: OHMI
(CE), demande no: 003849486 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,234,219. 2004/10/19. Avocent Corporation, 4991 Corporate
Drive, Huntsville, Alabama 35805, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

DAMBRACKAS VIDEO COMPRESSION

The right to the exclusive use of the words VIDEO
COMPRESSION is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Hardware and software incorporating video
compression algorithms for enabling high performance video
redirection for remote server management systems. Used in
CANADA since at least as early as December 31, 2003 on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots VIDEO COMPRESSION en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels qui
incorporent des algorithmes de compression vidéo haute
performance pour systémes de gestion de serveur a distance.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 31
décembre 2003 en liaison avec les marchandises.

1,234,257. 2004/10/19. International Paper Company, 400
Atlantic Street, Stamford, CT 06921, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

Matrix®

WARES: Copy paper and coated and uncoated printing papers;
office and stationery products, namely, computer paper, business
stationery paper used for professional letterhead and resumes,
writing tablets, office pads, legal pads, steno pads, typing paper,
add/calculator rolls, file folders, index cards and columnar pads,
envelopes and gummed label paper. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on June 07, 1988 under No. 1,491,118 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Papier a photocopie et papier d'imprimerie
couché et non couché, nommément papier d’imprimante,
papeterie d’entreprise utilisée pour en-téte de lettres
professionnelles et curriculum vitae, blocs-correspondance,
tablettes pour le bureau, blocs-notes de format Iégal, blocs-sténo,
papier a dactylographie, rouleaux pour calculatrice, chemises
pour dossiers, fiches et blocs a colonnes, enveloppes et étiquettes
en papier autocollantes. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07 juin 1988 sous le No. 1,491,118
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,234,307. 2004/10/20. Toronto Rehabilitation Institute, 550
University Avenue, Toronto, ONTARIO M5G 2A2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
TORYS LLP, SUITE 3000, 79 WELLINGTON ST. W., BOX 270,
TD CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N2

IDAPT

SERVICES: Operation of a research, development and testing
facility in the field of physical and mental rehabilitation; research,
development and testing services in the field of physical and
mental rehabilitation; and educational services in the field of
physical and mental rehabilitation. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Exploitation d'un centre de recherche, de
développement et d’essai dans le domaine de la réadaptation
physique et mentale; services de recherche, de développement et
d’essai dans le domaine de la réadaptation physique et mentale;
et services éducatifs dans le domaine de la réadaptation physique
et mentale. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
services.
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1,234,463. 2004/10/21. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

NEW BABY

The right to the exclusive use of the word BABY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Disposable diapers and training pants. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot BABY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Couches jetables et culottes de propreté.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,235,940. 2004/11/02. THE SHERWIN-WILLIAMS COMPANY,
101 Prospect Avenue, NW, Cleveland, Ohio 44115-1075,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

LAUNDRY FORCE

The right to the exclusive use of the word LAUNDRY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cleaning preparations in the nature of laundry
detergents. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot LAUNDRY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage sous forme de
détergents a lessive. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,236,284. 2004/11/04. The Toronto-Dominion Bank, P.O. Box 1,
Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO M5K 1A2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

VOYAGEZ COMME BON VOUS
SEMBLE

SERVICES: Banking and credit card services. Used in CANADA
since at least as early as August 20, 2003 on services.

SERVICES: Services bancaires et de cartes de crédit. Employée
au CANADA depuis au moins aussi to6t que le 20 ao(t 2003 en
liaison avec les services.

1,236,314. 2004/11/05. Boston Scientific Scimed Inc., One
SciMed Place, Maple Grove, Minnesota 55311, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FILLMORE RILEY LLP, 1700
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3

COBRA

WARES: Radio frequency generators for use during
electrophysiology and electrosurgical procedures; catheters;
electrophysiology probes; electrosurgery probes; and clamps.
Priority Filing Date: June 24, 2004, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78440889 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Génératrices de radiofréquences pour
utilisation durant les procédures en électrophysiologie et en
électrochirurgie; cathéters; sondes électrophysiologiques; sondes
électrochirurgicales; et brides de serrage. Date de priorité de
production: 24 juin 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78440889 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,236,318. 2004/12/08. Newgen Restaurant Services Inc., 895
Don Mills Road, Suite 208 - Building Two, Toronto, ONTARIO
M3C 1W3

"Tucker’s Famous" Roast Beef
Sandwiches
The right to the exclusive use of the words ROAST BEEF
SANDWICHES is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Restaurant services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots ROAST BEEF SANDWICHES
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de restauration. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,236,348. 2004/10/29. SCANCELL LIMITED, Biocity, Pennyfoot
Street, Nottingham, NG1 1GF, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING,
150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S5

IMMUNOBODY

WARES: Therapeutic preparations and substances, namely,
antibodies, antigen complexes, antibody complexes, biological
preparations, namely, anti-viral and anti-cancer vaccines and
drugs; DNA, antibodies and proteins for medical use; DNA and/or
antibodies and/or proteins that express epitopes for medical use;
DNA and/or antibodies and/or proteins that encode for medical
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use; DNA and/or antibodies and/or proteins used as vectors to
target cells for medical use; DNA and/or antibodies and/or proteins
that stimulate cells for medical use; vaccine preparations and
substances; DNA vaccines and substances. Priority Filing Date:
May 04, 2004, Country: UNITED KINGDOM, Application No:
2362444 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED KINGDOM on wares. Registered in or for UNITED
KINGDOM on December 31, 2004 under No. 6567 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations et substances thérapeutiques,
nommément anticorps, complexes antigénes, complexes
anticorps, préparations biologiques, nommément vaccins et
médicaments antiviraux et anti-cancer; ADN, anticorps et
protéines a des fins médicales; ADN et/ou anticorps et/ou
protéines qui expriment des épitopes a des fins médicales; ADN
et/ou anticorps et/ou protéines qui encodent a des fins médicales;
ADN et/ou anticorps et/ou protéines utilisés comme vecteurs pour
cibler les cellules a des fins médicales; ADN et/ou anticorps et/ou
protéines qui stimulent les cellules a des fins médicales;
préparations et substances pour vaccins; vaccinations et
substances par ADN. Date de priorité de production: 04 mai 2004,
pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2362444 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ROYAUME-UNI en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ROYAUME-UNI le 31 décembre 2004 sous le No. 6567 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,236,672. 2004/11/09. HONEYWELL INTERNATIONAL INC.,
101 Columbia Road, Morristown, NJ 07962-2245, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

IntelliSense

WARES: Security and fire alarm systems and devices, namely
infrared motion sensors, electronic glass break detectors,
temperature sensors, water sensors, microwave motion sensors,
electric magnetic contacts, horns, sounders, alarm control panels
and keypads, smoke detectors, software for remote monitoring of
alarm systems and uploading/downloading of firmware for alarm
control panels and parts and fittings for the aforesaid goods. Used
in CANADA since at least as early as March 31, 2001 on wares.

MARCHANDISES: Systémes et dispositifs de sécurité et
d’alarmes a incendies, nommément détecteurs de mouvement a
infrarouge, détecteurs de bris de vitre électroniques, capteurs de
température, détecteurs d’eau, détecteurs de mouvement a
micro-ondes, contacts électromagnétiques, sonneries,
échosondeurs, tableaux de controle d’alarmes et claviers,
détecteurs de fumée, logiciels pour surveillance a distance de
systémes d'alarme et téléchargement vers I'amont/'aval de
microprogrammes pour tableaux de contrdle d’alarmes et piéces
et accessoires pour les marchandises précitées. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 31 mars 2001 en liaison
avec les marchandises.

1,236,746. 2004/11/09. Beijing Founder Electronics Co., Ltd., 9
No. 5 Street, Shangdi, Information Industry Base, Haidian
District, Beijing, 100085, P.R., CHINA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHARDS BUELL
SUTTON LLP, SUITE 700 - 401 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B5A1

The applicant advises that there is no meaning of the Chinese
characters below APABI. The applicant also advises that the
Chinese characters transliterate to A Pa Bi.

WARES: Computers; data processing equipment; computer
programs for use in data base management and for word
processing; computer peripheral apparatus; computer software for
use in data base management and for word processing; pre-
recorded compact discs featuring computer programs for use in
data base management and for word processing; word
processors; microprocessors; Used in CANADA since July 01,
2004 on wares.

Selon le requérant, les caractéres chinois sous APABI n’ont
aucune signification particuliére. La translitération des caractéres
chinois est A Pa Bi.

MARCHANDISES: Ordinateurs; équipement de traitement de
données; programmes informatiques pour gestion de bases de
données et traitement de texte; appareils périphériques; logiciels
pour gestion de bases de données et traitement de texte; disques
compacts préenregistrés de programmes informatiques pour
gestion de bases de données et traitement de texte; machines de
traitement de texte; microprocesseurs; Employée au CANADA
depuis 01 juillet 2004 en liaison avec les marchandises.
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1,237,182. 2004/11/15. Baja Holdings, Inc., 931 North State
Road, Suite 1145, Altamonte Springs, Florida 32714, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

BAJA BURRITO KITCHEN

The right to the exclusive use of the words BURRITO and
KITCHEN is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Restaurant franchising services and retail store
services featuring food and beverages, clothing, novelties, toys,
jewelry, leather goods, pre-recorded audio cassettes, records and
compact discs. (2) Restaurant, bar and prepared take-out food
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services
(2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
November 23, 1999 under No. 2,294,634 on services (2).
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots BURRITO et KITCHEN en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de franchisage de restaurants et
services de magasin de détail dans les domaines suivants :
aliments et boissons, vétements, nouveautés, jouets, bijoux,
articles en cuir, audiocassettes préenregistrées, disques et
disques compacts. (2) Services de restaurant, de bar et de plats
préparés pour emporter. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23 novembre 1999 sous le No.
2,294,634 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,237,254. 2004/11/15. GCI Inc., 171, rue St-Paul bureau 102,
Québec, QUEBEC G1K 3W2

GED Express

MARCHANDISES: Ce logiciel révolutionnaire permet de gérer
tous vos documents électroniques, qu'ils proviennent de vos
lecteurs réseaux ou de votre logiciel de courriels. Pour ce faire, il
utilise une technologie avancée qui lui permet d‘opérer sous tous
les systemes d‘exploitation fonctionnant sur PC et supporte les
logiciels de courriels les plus populaires. Ce logiciel vous
permettra de lier chacun de vos documents de tout support a un
dossier (physique ou virtuel). En agissant de la sorte, le document
suivra le cycle de vie du dossier dans toutes ses phases, c‘est-a-
dire, active, semi-active et inactive. Lors de cette liaison, l‘'usager
saisira certaines rubriques de métadonnées présentées par le
logiciel selon le profil de métadonnées du document. Ce logiciel
permet aussi de gérer les emprunts/retours de documents
électroniques ainsi que les fonctions de version, d‘approbation et
de statut (travail ou final). Employée au CANADA depuis 01
janvier 2004 en liaison avec les marchandises.

WARES: This revolutionary software allows you to manage all of
your electronic documents, whether they come from your network
drives or your e-mail software. To do so, it uses advanced
technology that allows it to operate on all PC operating systems
and it supports the most popular e-mail softwares. This computer
software will allow you to link all of your documents from any
media to a file folder (physical or virtual). Accordingly, a document
will follow the life cycle of the folder in all its phases, namely active,
semi-active and inactive. During this linkage, the user will
complete certain metadata headings presented by the software
according to a document’s metadata profile. This software will also
make it possible to manage loans/returns of electronic documents
as well as the version, approval and status (draft or final)
functions. Used in CANADA since January 01, 2004 on wares.

1,238,279. 2004/11/23. S. C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe
Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

VANILLE GLACEE

The right to the exclusive use of the word VANILLE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Air fresheners. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot VANILLE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Assainisseurs d’air.
CANADA en liaison avec les marchandises.

Emploi projeté au

1,238,280. 2004/11/23. S. C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe
Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

ISLAND MINT

The right to the exclusive use of the word MINT is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Air fresheners. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot MINT en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Assainisseurs dair.
CANADA en liaison avec les marchandises.

Emploi projeté au
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1,238,384. 2004/11/19. UNIVERSAL COLOR LABORATORY
INC./LABORATOIRE COULEUR UNIVERSEL INC., 810
Salaberry Street, Laval, QUEBEC H7S 1H3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: PHILLIPS,
FRIEDMAN, KOTLER, PLACE DU CANADA, SUITE 900,
MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8

The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Digital cameras, film cameras, photo printers, lenses,
filters, flashes, tripods, camera bags, batteries, memory cards,
portable memory devices, namely, portable media players, card
readers, scanners, film and photographic imaging equipment.
SERVICES: (1) Operation of a business via the internet and
otherwise for the sale of digital cameras, film cameras, photo
printers, lenses, filters, flashes, tripods, camera bags, batteries,
memory cards, portable memory devices, card readers, scanners,
film and photographic imaging equipment; consumer electronic
equipment, namely televisions, video cameras, camcorders,
videotapes, home and portable stereo systems and components,
compact disc players, DVD players and recorders, portable audio
MP3 players, and connecting cables for computer, television and
audio equipment. (2) Operation of a photo membership club
offering its members the ability to create their own private photo
albums which members can share with friends, and offering its
members the ability to create public albums, the images whereof
may be viewed by anyone. (3) Operation of a business via the
internet and otherwise offering the use of computer software
enabling the storage, retrieval, viewing, sharing, enhancement,
management, scanning, distribution, editing, manipulation and
printing of digital images and on-line printing of digital images onto
photographic paper, merchandise and other surfaces. (4)
Electronic transmission of digital images and multimedia files via
the internet, computer network, or by cellular and wireless
communication, electronic communication networks and
computer networks; providing on-line chat rooms, bulletin boards

and community forums for the transmission of messages among
computer users in the field of photography; delivery of messages
by means of cellular and wireless communications, electronic
communications networks and computer networks; providing
connecting services and access to electronic communications
networks for transmission and/or reception of digital image and
multimedia content. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Caméras numériques, films pour appareils-
photo, imprimantes pour photos, lentilles, filtres, lampes-éclair,
trépieds, sacs pour appareils-photo, piles, cartes de mémoire,
dispositifs a mémoire portatifs, nommément lecteurs portables de
médias, lecteurs de cartes, lecteurs optiques, films et équipement
d’'imagerie photographique. SERVICES: (1) Exploitation d’'une
entreprise au moyen de l'internet ou autrement dans le domaine
de la vente d’appareils-photo numériques, appareils-photo,
imprimantes a photos, lentilles, filires, lampes-éclair, trépieds,
sacs pour appareils-photo, piles, cartes de mémoire, dispositifs a
mémoire portables, lecteurs de cartes, lecteurs optiques, films et
appareils d’'imagerie photographique; électronique grand public,
nommément téléviseurs, caméras vidéo, caméscopes, bandes
vidéo, chaines stéréo portables et domestiques et leurs
composants, lecteurs de disque compact, lecteurs et
enregistreurs de DVD, lecteurs portables de fichiers audio MP3 et
cables d’ordinateur, de télévision et d’équipement audio. (2)
Exploitation d’un club de photo offrant aux membres la possibilité
de créer leurs propres albums de photos privés qu'ils pourront
partager avec leurs amis, et offrant aux membres la possibilité de
créer des albums publics dont le contenu sera accessible a tous.
(3) Exploitation d’'une entreprise au moyen de l'internet, de méme
que mise a disposition de logiciels permettant le stockage,
I'extraction, la visualisation, I'’échange, la mise en valeur, la
gestion, le balayage, la distribution, I'édition, la manipulation et
limpression d’images numériques et limpression en ligne
d'images numériques sur papier photographique, marchandises
et autres surfaces. (4) Transmission électronique d’images
numériques et de fichiers multimédia au moyen de I'Internet, de
réseaux informatiques, par des moyens de communications
cellulaires ou sans fil et au moyen de réseaux électroniques de
communication et de réseaux d'ordinateurs; fourniture de
cybersalons, de babillards et d’'infogroupes communautaires en
ligne pour I'échange de messages entre utilisateurs d’ordinateurs
dans le domaine de la photographie; livraison de messages par
des moyens de télécommunication cellulaires et sans fil, au
moyen de réseaux électroniques de communication et de réseaux
d’ordinateurs; fourniture de services de connexion et d’accés a
des réseaux électroniques de communication pour transmission
et/ou réception d'images numériques et de contenu multimédia.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,238,385. 2004/11/19. UNIVERSAL COLOR LABORATORY
INC./LABORATOIRE COULEUR UNIVERSEL INC., 810
Salaberry Street, Laval, QUEBEC H7S 1H3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: PHILLIPS,
FRIEDMAN, KOTLER, PLACE DU CANADA, SUITE 900,
MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8

INKANGO.COM

The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Digital cameras, film cameras, photo printers, lenses,
filters, flashes, tripods, camera bags, batteries, memory cards,
portable memory devices, namely, portable media players, card
readers, scanners, film and photographic imaging equipment.
SERVICES: (1) Operation of a business via the internet and
otherwise for the sale of digital cameras, film cameras, photo
printers, lenses, filters, flashes, tripods, camera bags, batteries,
memory cards, portable memory devices, card readers, scanners,
film and photographic imaging equipment; consumer electronic
equipment, namely televisions, video cameras, camcorders,
videotapes, home and portable stereo systems and components,
compact disc players, DVD players and recorders, portable audio
MP3 players, and connecting cables for computer, television and
audio equipment. (2) Operation of a photo membership club
offering its members the ability to create their own private photo
albums which members can share with friends, and offering its
members the ability to create public albums, the images whereof
may be viewed by anyone. (3) Operation of a business via the
internet and otherwise offering the use of computer software
enabling the storage, retrieval, viewing, sharing, enhancement,
management, scanning, distribution, editing, manipulation and
printing of digital images and on-line printing of digital images onto
photographic paper, merchandise and other surfaces. (4)
Electronic transmission of digital images and multimedia files via
the internet, computer network, or by cellular and wireless
communication, electronic communication networks and
computer networks; providing on-line chat rooms, bulletin boards
and community forums for the transmission of messages among
computer users in the field of photography; delivery of messages
by means of cellular and wireless communications, electronic
communications networks and computer networks; providing
connecting services and access to electronic communications
networks for transmission and/or reception of digital image and
multimedia content. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Caméras numériques, films pour appareils-
photo, imprimantes pour photos, lentilles, filtres, lampes-éclair,
trépieds, sacs pour appareils-photo, piles, cartes de mémoire,
dispositifs a mémoire portatifs, nommément lecteurs portables de
médias, lecteurs de cartes, lecteurs optiques, films et équipement
d’'imagerie photographique. SERVICES: (1) Exploitation d’une
entreprise au moyen de l'internet ou autrement dans le domaine
de la vente d’appareils-photo numériques, appareils-photo,
imprimantes a photos, lentilles, filires, lampes-éclair, trépieds,

sacs pour appareils-photo, piles, cartes de mémoire, dispositifs a
mémoire portables, lecteurs de cartes, lecteurs optiques, films et
appareils d’'imagerie photographique; électronique grand public,
nommément téléviseurs, caméras vidéo, caméscopes, bandes
vidéo, chaines stéréo portables et domestiques et leurs
composants, lecteurs de disque compact, lecteurs et
enregistreurs de DVD, lecteurs portables de fichiers audio MP3 et
cables d'ordinateur, de télévision et d’équipement audio. (2)
Exploitation d’un club de photo offrant aux membres la possibilité
de créer leurs propres albums de photos privés qu'ils pourront
partager avec leurs amis, et offrant aux membres la possibilité de
créer des albums publics dont le contenu sera accessible a tous.
(3) Exploitation d’'une entreprise au moyen de l'internet, de méme
que mise a disposition de logiciels permettant le stockage,
I'extraction, la visualisation, I'échange, la mise en valeur, la
gestion, le balayage, la distribution, I'édition, la manipulation et
limpression d’images numériques et limpression en ligne
d’'images numériques sur papier photographique, marchandises
et autres surfaces. (4) Transmission électronique d’images
numériques et de fichiers multimédia au moyen de I'Internet, de
réseaux informatiques, par des moyens de communications
cellulaires ou sans fil et au moyen de réseaux électroniques de
communication et de réseaux d'ordinateurs; fourniture de
cybersalons, de babillards et d’infogroupes communautaires en
ligne pour I'échange de messages entre utilisateurs d’ordinateurs
dans le domaine de la photographie; livraison de messages par
des moyens de télécommunication cellulaires et sans fil, au
moyen de réseaux électroniques de communication et de réseaux
d’ordinateurs; fourniture de services de connexion et d’accés a
des réseaux électroniques de communication pour transmission
et/ou réception d'images numériques et de contenu multimédia.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,238,387. 2004/11/19. ANIMAL WELLNESS COMMUNITY
INC., 30 King Street West, Cobourg, ONTARIO KO9A 2L9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MASON BENNETT JOHNCOX, WHITBY TOWN SQUARE, 3000
GARDEN ST., SUITE 200, WHITBY, ONTARIO, L1R2G6

e
Natural Pet Care Specialists s

The right to the exclusive use of the words PET and NATURAL
PET CARE SPECIALISTS is disclaimed apart from the trade-
mark.
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WARES: Pet foods; edible dog treats; edible cat treats; rawhide
chews for dogs; vitamin and mineral supplements for pets;
essential fatty acid supplements for pets; organic cat grass grown
and in seed form; allergy relief medication for people; essential oils
for use on animals; homeopathic pharmaceuticals for use in the
treatment of pets for arthritis, allergies, eye pain, infection, ear
pain, flea bites, bad breath, digestive conditions, immune system
deficiencies, sore or cracked paws, urinary tract infections,
intestinal parasites, hair balls, itching, behaviourial disorders,
namely depression and anxiety and respiratory tract infections;
pet toys; dog collars; dog leashes; flea collars; dog training collars;
dog training supplies namely plastic crates for pets and clickers (a
metal and plastic tool that creates a sound to tell the animal when
it is doing an action that will be rewarded); animal litter; animal
litter pans; litter pan liners in the form of plastic bags; cat
scratching posts; bird houses; pet feeding dishes; plastic and
textile place mats for pet feeding dishes; drinking bottles for pets;
plastic crates for pets; cages for pets; portable beds for pets; pet
shampoo; pet hair conditioner; brushes for pets; pet hair comb; pet
nail clippers; pet toothbrushes; pet toothpaste; pet tooth gel;
scented body spray for pets; educational books about pets; pre-
recorded video cassettes about pets; musical sound recordings;
calendars; door mats; mugs; key rings; mouse pads; umbrellas;
jewelry; clothing for pets, namely coats and boots; clothing for
people, namely shirts, hats, jackets and socks. SERVICES: (1)
Retail sale of pet foods and pet supplies; delivery of pet goods by
truck or car; pet behaviour consultation; pet food nutrition
consultation; animal grooming; pet day care centres; kennel
services. (2) Pet massage; health spa for pets. (3) Pet washing
facilities. Used in CANADA since at least as early as February 28,
2000 on wares and on services (1); March 31, 2001 on services
(2); November 08, 2004 on services (3).

Le droit a 'usage exclusif des mots PET et NATURAL PET CARE
SPECIALISTS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Nourriture pour animaux de compagnie;
délices comestibles pour chiens; délices comestibles pour chats;
morceaux de peau crue a machouiller pour chiens; suppléments
vitaminiques et minéraux pour animaux domestiques;
suppléments d’acides gras essentiels pour animaux domestiques;
herbe a chat biologique et ensemencement pour herbe
biologique; médicaments contre les allergies pour individus; huiles
essentielles pour utilisation sur les animaux; produits
homéopathiques et pharmaceutiques pour animaux domestiques
pour le traitement de l'arthrite, d’allergies, de douleur aux yeux,
d’infections, de douleur aux oreilles, de piqlres de puces, de
mauvaise haleine, de troubles de digestion, de déficiences du
systéme immunitaire, de douleur aux pattes ou de pattes cassées,
d’infections du tractus urinaire, de parasites intestinaux, de boules
de poils, de démangeaisons, de troubles comportementaux,
nommément dépression et angoisse et infections des voies
respiratoires; jouets pour animaux de compagnie; colliers pour
chiens; laisses pour chiens; colliers anti-puces; collets
d’entrainement pour chiens; fourniture pour entrainement de
chien, nommément caisses en plastique pour animaux
domestiques et émetteurs (outil en métal et en plastique qui émet
un son lorsque I'animal mérite d’étre récompensé pour l'action
qu’il a fait); litiéres pour animaux; sacs pour litiéres sous forme de

sacs de plastique; blocs a griffes pour chats; maisons d’'oiseaux;
bols pour animaux de compagnie; napperons en tissu et en
plastique pour bols d’'animaux de compagnie; bouteilles pour
animaux domestiques; caisses en plastique pour animaux
domestiques; cages pour animaux domestiques; lits portatifs pour
animaux domestiques; shampoing pour animaux de compagnie;
revitalisant capillaire pour animaux de compagnie; brosses pour
animaux domestiques; peigne pour animaux de compagnie;
coupe-ongles pour animaux de compagnie; brosses a dents pour
animaux de compagnie; dentifrice pour animaux de compagnie;
dentifrice en gel pour animaux de compagnie; vaporisateur
parfumé pour le corps pour animaux domestiques; livres éducatifs
sur les animaux domestiques; vidéocassettes préenregistrées sur
les animaux domestiques; enregistrements sonores de musique;
calendriers; essuie-pieds; grosses tasses; anneaux a clés; tapis
de souris; parapluies; bijoux; vétements pour animaux
domestiques, nommément manteaux et bottes; vétements pour
gens, nommément chemises, chapeaux, vestes et chaussettes.
SERVICES: (1) Vente au détail de nourriture pour animaux de
compagnie et accessoires pour animaux de compagnie; livraison
de marchandises pour animaux de compagnie par camion ou
automobile; conseils liés aux comportements des animaux de
compagnie; consultation en matiére d’alimentation et de nutrition
des animaux de compagnie; toilettage d’animaux; centres de jour
pour animaux de compagnie; services de chenil. (2) Massage
pour animaux de compagnie; club de santé pour animaux
familiers. (3) Installations de lavage des animaux de compagnie.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 28 février
2000 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services (1); 31 mars 2001 en liaison avec les services (2); 08
novembre 2004 en liaison avec les services (3).

1,239,127. 2004/11/30. RECKITT BENCKISER (CANADA) INC.,
2 Wickman Road, Toronto, ONTARIO M8Z 5M5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

VITRES PLUS

The right to the exclusive use of the word VITRES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Cleaner for glass, appliances and cabinets. (2) Pre-
moistened wipes for use on household surfaces. Used in
CANADA since March 01, 1976 on wares (1); March 05, 2002 on
wares (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot VITRES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Nettoyant pour verre, appareils et meubles
a tiroirs. (2) Serviettes préhumectées pour utilisation sur les
surfaces dans la maison. Employée au CANADA depuis 01 mars
1976 en liaison avec les marchandises (1); 05 mars 2002 en
liaison avec les marchandises (2).
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1,239,473. 2004/12/02. Joseph Calvieri and John Battista Calvieri
in a joint partnership operating as Hubbs Creek Vineyard and
Winery, 700 King st. West, Toronto, ONTARIO M5V 2Y6

Hubbs Creek Vineyard and Winery

The right to the exclusive use of the words VINEYARD AND
WINERY is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Wines, wine based drinks, wine bottle cradles, wine
buckets, wine racks, wine cork removers, glassware (beverage),
clothing namely (hats, shirts, scarfs, jackets). SERVICES:
Operation of vineyard and wineries,operation of restaurant,
operation of a retail wine store and web site dealing in wines, wine
based drinks, wine bottle cradles, wine buckets, wine racks, wine
corks, wine cork removers, glassware, Clothing; hats, shirts,
scarfs, jackets. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots VINEYARD AND WINERY en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vins, boissons vineuses, porte-bouteilles de
vin, seaux a vin, porte-bouteilles de vin, tire-bouchons en liege,
verrerie  (boissons); vétements, nommément chapeaux,
chemises, écharpes, vestes. SERVICES: Exploitation d’un
vignoble et de vineries, exploitation d’'un restaurant, exploitation
d’'un magasin de vente au détail de vins et site Web spécialisé
dans la vente de vins, de boissons a base de vin, de paniers porte-
bouteilles, de seaux a vin, de porte-bouteilles de vin, de bouchons
de liége, de limonadiers, de verrerie, de vétements; chapeaux,
chemises, écharpes, blousons. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,239,884. 2004/12/07. THE NORTHERN LEAGUE IN
EDMONTON INCORPORATED, 10233-96 Avenue, Edmonton,
ALBERTA T5K 0A5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: J. JAY HAUGEN, (PARLEE MCLAWS LLP),
1500 MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J4K1

CRACKER-CATS

WARES: (1) Stationery, namely, pens, pencils, paper, pencil
cases, rulers, pencil sharpeners, bulletin boards. (2) Clothing,
namely, socks, golf shirts, shorts, jackets, wrist bands, aprons,
shoe laces, underwear, parkas, t-shirts, jerseys, track suits,
jogging suits, fleece shirts, sweaters, hooded sweatshirts, caps,
gloves, housecoats, bibs, touques, neck ties, dress shirts,
pajamas, boxer shorts, night gowns, ladies dresses, scarves, bow
ties, belt buckles, uniforms, replica jerseys, hats, sun visors,
baseball cleats, running shoes, ponchos. (3) Jewelry, namely,
stick pins, lapel pins, earrings, necklaces, rings, pennants,
watches, charms. (4) Luggage, namely, baseball bat bags,
knapsacks, backpacks, wallets, suit bags, gym bags, tote bags,
sport bags. (5) Novelties, namely, batting gloves, baseball gloves,
pillowcases, blimp soap, towels, napkins, lamps, spinning tops,
cookbooks, schedules, ice scrapers, baskets, media guides,
namely, booklet providing team information, beach towels,

coasters, puzzles, ashtrays, pillows, bottle openers, sunglasses,
cars, balloons, paperweights, serving trays, mitts, handkerchiefs,
banks, spoons, banners, posters, seat cushions, batting helmets,
photographs, baseball cards, autographed balls, baseballs, golf
balls, golf towels, towels, ceramic dolls, colouring books, buttons,
glasses and mugs, brewmaster glasses, shot glasses, dolls,
throwing disks, baseball bats, mini baseball bats, replica baseball
bats, stuffed toys, stuffed toy animals, bobbing head dolls, photo
albums, hand puppets, flags, pennants, posters, bumper stickers,
stickers, decals, year book, trays, beer mugs, coffee mugs,
insulated mugs, beersteins, lighters, table lighters, keyfobs, key
chains, buttons, belt buckles, emblems, squeeze water bottles,
place mats, school binders. (6) Beverages, namely, beer, soft
drinks. (7) Suspenders, bracelets and fanny packs, ceramic
tankards, clocks, luggage tags, sun glasses, license plate frames,
ash trays, salt and pepper shakers, eye glass cords, umbrellas
and playing cards. SERVICES: (1) Formation, promotion and
operation of a baseball club. (2) Entertainment services in the
nature of baseball exhibitions. (3) Entertainment services, namely,
trade shows and concerts. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: (1) Papeterie, nommément stylos, crayons,
papier, étuis a crayons, régles, taille-crayons, babillards. (2)
Vétements, nommément chaussettes, chemises de golf, shorts,
vestes, serre-poignets, tabliers, lacets, sous-vétements, parkas,
tee-shirts, jerseys, tenues d’entrainement, tenues de jogging,
chemises molletonnées, chandails, pulls molletonnés a capuchon,
casquettes, gants, robes d’intérieur, bavoirs, tuques, cravates,
chemises habillées, pyjamas, calecons boxeur, robes de nuit,
robes, foulards, noeuds papillon, boucles de ceinture, uniformes,
reproductions de maillots officiels, chapeaux, visieres cache-
soleil, chaussures a crampons (base-ball), chaussures de course,
ponchos. (3) Bijoux, nommément épinglettes, épingles de revers,
boucles d'oreilles, colliers, bagues, fanions, montres, breloques.
(4) Bagages, nommément sacs pour baton de base-ball,
havresacs, sacs a dos, portefeuilles, sacs a vétements, sacs de
sport, fourre-tout, sacs de sport. (5) Nouveautés, nommément
gants de frappeur, gants de baseball, taies d’oreiller, savon contre
les boutons, serviettes, serviettes de table, lampes, toupies, livres
de cuisine, horaires, grattoirs a glace, paniers, guides,
nommément livret fournissant de linformation sur I'équipe,
serviettes de plage, sous-verres, casse-téte, cendriers, oreillers,
décapsuleurs, lunettes de soleil, automobiles, ballons, presse-
papiers, plateaux de service, mitaines, mouchoirs, banques,
cuilleres, banniéres, affiches, coussins de siége, casques de
frappeur, photographies, cartes de baseball, balles
autographiées, balles de baseball, balles de golf, serviettes de
golf, serviettes, poupées en céramique, livres a colorier,
macarons, verres a boire et chopes, gobelets a boissons, verres
de mesure a alcool, poupées, disques pour lancer du disque,
batons de baseball, mini-batons de baseball, répliques de batons
de baseball, jouets rembourrés, animaux rembourrés, poupées a
téte branlante, albums a photos, marionnettes a gaine, drapeaux,
fanions, affiches, autocollants pour pare-chocs, autocollants,
décalcomanies, annuaires annuels, plateaux, chopes a biere,
chopes a café, chopes isolantes, chopes, briquets, briquets de
table, goussets a clés, chaines porte-clés, macarons, boucles de
ceinture, emblémes, bidons comprimables, napperons, reliures
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scolaires. (6) Boissons, nommément biére, boissons gazeuses.
(7) Bretelles, bracelets et sacs banane, chopes en céramique,
horloges, étiquettes a bagages, lunettes de soleil, supports de
plague dimmatriculation, cendriers, salieres et poivrieres,
cordons pour lunettes, parapluies et cartes a jouer. SERVICES:
(1) Entrainement, promotion et exploitation d’un club de base-ball.
(2) Services de divertissement sous forme d’expositions sur le
baseball. (3) Services de divertissement, nommément salons
professionnels et concerts. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,239,921. 2004/12/07. Bruder Group, LLC, 9213 N. Leo Drive,
Suite 105, Fountain Hills, Arizona 85268, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CHARLEY BIGGS

SERVICES: Wholesale distributorship services featuring chicken
and sauces; restaurant services. Priority Filing Date: August 26,
2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/474,047 in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de distribution en gros spécialisés dans le
poulet et les sauces; services de restauration. Date de priorité de
production: 26 ao(t 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/474,047 en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,239,952. 2004/12/07. CHAN LAl KUEN, RM 715, BLOCK 1,
NAN FUNG INDUSTRIAL CITY, 18 TIN HAU ROAD, TUEN
MUN, NEW TERRITORIES, HONG KONG, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SK-1 BEAUTY PRODUCTS LTD.,, 2008-77 HARBOUR
SQUARE, TORONTO, ONTARIO, M5J2S2

JimmBENNY

WARES: Cosmetics and skin care preparations, namely, body
cleansers, body moisturizers and toners, eye gel, facial masks,
foundation. Used in CANADA since August 01, 2002 on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques et préparations pour les soins
de la peau, nommément nettoyants pour le corps, produits
hydratants pour le corps et toners, gel pour les yeux, masques de
beauté, fond de teint. Employée au CANADA depuis 01 ao(t
2002 en liaison avec les marchandises.

1,239,968. 2004/12/08. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

WISHES FOR SPRING

WARES: Aromatherapy products, namely, aromatherapy gels
used in electrical scent dispensers; room deodorizers and
fresheners; electrical scent dispensers. Priority Filing Date:
October 21, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/503,373 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits d’aromathérapie, nommément gels
d’aromathérapie pour diffuseurs électriques de parfums;
désodorisants et assainisseurs d’air pour piéces; diffuseurs
électriques de parfums. Date de priorité de production: 21 octobre
2004, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 78/
503,373 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,240,641. 2004/12/14. Siemens Audiologische Technik GmbH,
Gebbertstrasse 125, Erlangen, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

e2e wireless

The right to the exclusive use of the word WIRELESS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Medical hearing aids. Priority Filing Date: July 29, 2004,
Country: GERMANY, Application No: 304 44 144.9/10 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on October 25, 2004
under No. 304 44 144 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot WIRELESS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Prothéses médicales auditives. Date de
priorit¢ de production: 29 juillet 2004, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 304 44 144.9/10 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 25
octobre 2004 sous le No. 304 44 144 en liaison avec les
marchandises.

1,240,651. 2004/12/14. Canada Nufloors Group Inc., 1153 56th
Street, P.O. Box 19128, Delta, BRITISH COLUMBIA V4L2P8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT
CENTRE, 200 BURRARD STREET, P.O. BOX 48600,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1T2

YOU TOO CAN HAVE BEAUTIFUL
FLOORS!

The right to the exclusive use of the word FLOORS is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Floor coverings, namely carpets, area rugs, vinyl
floorings, blank vinyl floorings, block strip vinyl floorings, PVC
floorings, veneer floorings, hardwood floorings, laminate and
engineered floorings, ceramic floorings and facing tiles, cork
floorings, cork parquet, parquet floorings, parquet floor boards,
three-layer boards, three-layer parquet, two-layer parquet,
laminated wood tiles and panels for floorings, and floor
underlayments. SERVICES: Retail sales, and sales to
contractors, of floorings and accessories, consulting services with
respect to selection of floor and surface coverings, surface
measurement evaluations, installation of flooring products,
servicing, maintenance, renovation, repair and removal of
installed flooring products, rendering technical aid and assistance
with flooring projects. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a l'usage exclusif du mot FLOORS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Couvre-planchers, nommément tapis, petits
tapis, revétements de vinyle, revétements de vinyle en imitation de
bois franc, revétements de vinyle en imitation de marqueterie,
revétements en PVC, revétements en bois de placage,
revétements en bois franc, lamellés et revétements fagonnés,
revétements en céramique et en tuiles de parement, revétements
en liege, parquet mosaique en liege, revétements de type parquet
mosaique, panneaux de parquet mosaique, panneaux de
particules a trois couches, parquet mosaique de particules a trois
couches, parquet mosaique de particules a deux couches,
carreaux et panneaux en bois lamellé pour planchers, et sous-
couches de plancher. SERVICES: Vente au détail et vente aux
entrepreneurs de revétements de sol et d’accessoires connexes,
services de consultation ayant trait a la sélection de planchers et
de revétements de sol, évaluations de mesures de surface,
installation de revétements de sol, réparation, maintenance,
rénovation et enlévement de revétements de sol, fourniture de
services d’aide technique et d’assistance ayant trait a des projets
dans le domaine des revétements de sol. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,240,914. 2004/12/16. Kabushiki Kaisha Square Enix (also
trading as Square Enix Co., Ltd.), 3-22-7 Yoyogi, Shibuya-ku,
Tokyo, JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

THE BLACK MAGES

WARES: Computer game software; video game software; sound
recordings in the form of optical discs, magnetic discs and tapes,
semiconductor ROMs featuring music and/or fictional stories;
audio visual recordings in the form of optical discs, magnetic discs
and tapes, semiconductor ROMs featuring music and/or animated
fictional stories; prerecorded compact discs featuring music;
prerecorded digital video discs featuring music and/or animated
fictional stories; prerecorded video cassettes featuring music and/
or animated fictional stories; decorative magnets; mouse pads;
straps for cellular phones; sunglasses; blank memory cards;
memory card cases; cd cases; computer keyboards; joysticks;

video game controllers; downloadable computer graphics
software, namely downloadable wallpapers or downloadable
screensavers for the screens of computer displays or mobile
phone displays; downloadable computer graphic software
containing downloadable animated active wallpapers or
downloadable animated screensavers for the screens of computer
displays or mobile phone displays; downloadable video recordings
featuring cartoon characters and/or video game characters;
downloadable musical and sound recordings; downloadable
musical ring tones for cellular phones; downloadable game
programs; electronic publications in the field of computer games,
video games and general entertainment; computer game strategy
guidebooks; video game strategy guidebooks; series of books
featuring fictional and/or fantasy stories; song books; musical
score books; comic books; photo books; magazines featuring
music and/or video games; pamphlets; posters; stickers; paper
banners; calendars; postcards; pens; pencils; pencil caps; pen
cases; drawing rulers; rubber stamps; notebooks; collectors’
cards; trading cards; photographs; t-shirts, sweat shirts, jackets;
trousers; hats; caps; socks; gloves; pajamas; scarves;
headbands; wristbands; suspenders; waistbands; belts; shoes
and sandals; masquerade costumes; dolls; toy figures; stuffed
toys; inflatable toys; toy vehicles; toy guns; toy swords; playing
cards; card games; board games; jigsaw puzzles; hand held video
game units. SERVICES: Providing on-line computer games and/
or on-line video games; providing on-line non-downloadable
music; providing information on computer game strategies and
video game strategies via computer networks and/or global
communication networks; providing information on entertainment
in the field of computer games, video games, music, card games,
animated cartoons, comics, novels and magazines; providing on-
line non-downloadable comics; providing on-line non-
downloadable magazines in the field of computer games, video
games, cartoons and general entertainment; concerts and musical
performances. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Ludiciel; logiciels de jeux vidéo;
enregistrements sonores sous forme de disques optiques,
disques magnétiques et bandes, mémoires ROM a semi-
conducteurs contenant de la musique ou des récits de fiction;
enregistrements audiovisuels sous forme de disques optiques,
disques magnétiques et bandes, mémoires ROM a
semiconducteurs contenant de la musique et/ou des récits de
fiction animés; disques compacts de musique préenregistrés;
vidéodisques numériques préenregistrés contenant de la musique
et/ou des récits fictifs animés; cassettes vidéo préenregistrées
contenant de la musique et/ou des récits fictifs animés; aimants
décoratifs, tapis de souris; dragonnes pour téléphones cellulaires;
lunettes de soleil; cartes de mémoire vierges; étuis a cartes a
mémoire; étuis a CD; claviers d’ordinateur; manettes de jeu;
contrbleurs de jeux vidéo; logiciels graphiques téléchargeables,
nommément papiers peints téléchargeables ou économiseurs
d’écran téléchargeables pour écrans d’ordinateurs ou de
téléphones mobiles; logiciels graphiques téléchargeables
contenant des papiers peints ou économiseurs d’écran animés
téléchargeables pour écrans d’ordinateurs ou de téléphones
mobiles; enregistrements vidéo téléchargeables présentant des
personnages de dessins animés et/ou des personnages de jeux
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vidéo; enregistrements sonores de musique; sonneries de
téléphone musicales téléchargeables pour téléphones mobiles;
programmes de jeux téléchargeables; publications électroniques
téléchargeables dans le domaine des jeux sur ordinateur, des jeux
vidéo et du divertissement général; guides de stratégies de jeux
informatiques; guides de stratégies de jeux vidéo; série de livres
contenant des récits de fiction et/ou fantastiques; livres de
chansons; livres de partitions; illustrés; livres de photo; magazines
ayant trait aux jeux vidéo; pamphlets; affiches; autocollants;
banderoles en papier; calendriers; cartes postales; stylos;
crayons; capuchons de crayon; étuis a stylos; regles non
graduées; tampons en caoutchouc; carnets; cartes a
collectionner; cartes a échanger; photographies; tee-shirts, pulls
d’entrainement, vestes; pantalons; chapeaux; casquettes;
chaussettes; gants; pyjamas; foulards; bandeaux; serre-poignets;
bretelles; ceintures montées; ceintures; souliers et sandales;
costumes de mascarade; poupées; personnages jouets; jouets
rembourrés; jouets gonflables; véhicules-jouets; armes-jouets;
épées jouets; cartes a jouer; jeux de cartes; jeux de table; casse-
téte; unités manuelles de jeux vidéo. SERVICES: Fourniture de
jeux informatiques et/ou de jeux vidéo en ligne; fourniture de
musique non téléchargeable en ligne; fourniture d’information en
ce qui concerne les stratégies de jeux informatiques et de jeux
vidéo par I'entremise de réseaux informatiques et/ou réseaux
mondiaux de télécommunication; fourniture d’information
concernant le divertissement sous forme de jeux sur ordinateur,
jeux vidéo, musique, jeux de cartes, dessins animés, bandes
dessinées, nouveautés et magazines; fourniture de bandes
dessinées non téléchargeables en ligne; fourniture de magazines
non téléchargeables en ligne traitant de jeux sur ordinateur, jeux
vidéo, dessins animés et divertissement en général; concerts et
représentations musicales. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,242,107.  2004/12/20. Personalizing Pilates Inc., 2
Runnymeade Road, Toronto, ONTARIO M6S  2Y2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
D. JANE HARVEY, (JANE HARVEY ASSOCIATES), 1240 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5R2A7

The right to the exclusive use of the word PILATES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Pre-recorded music and video compact discs, pre-
recorded video cassettes of exercises and pilates, pre-recorded
DVD’s not containing software of exercises and pilates, pens,
cups, refrigerator magnets, bumper stickers, stickers, posters,
pens, calendars, gym bags, clothing: namely, headbands,
wristbands, sweatbands, toques, baseball caps, t-shirts,
sweatshirts and sweatpants and hats. SERVICES: Educational
services namely schools, instructional classes, workshops and
lectures on exercises and pilates, operating fitness studios and
physical fithess centers. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot PILATES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Disques compacts préenregistrés de musique
et vidéo, vidéocassettes préenregistrées d’exercices et
d’exercices selon la méthode Pilates, DVD préenregistrés
d’exercices et d'exercices selon la méthode Pilates (sans
logiciels), stylos, tasses, aimants pour réfrigérateur, autocollants
pour pare-chocs, autocollants, affiches, stylos, calendriers, sacs
de sport, vétements, nommément bandeaux, serre-poignets,
bandeaux absorbants, tuques, casquettes de base-ball, tee-shirts,
pulls d’entrainement et surpantalons, et chapeaux. SERVICES:
Services éducatifs, nommément écoles, classes d’enseignement,
ateliers et causeries sur les exercices et les pilates, exploitation de
centres de conditionnement physique et de centres de santé.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,242,118. 2004/12/29. TFI HOLDINGS INC., 6600, St-Frangois,
Saint-Laurent, QUEBEC H4S 1B7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

H

Highland

SERVICES: Truckload freight transportation. Employée au
CANADA depuis au moins aussi toét que le 01 octobre 2004 en
liaison avec les services.

SERVICES: Transport de marchandises a charges complétes.
Used in CANADA since at least as early as October 01, 2004 on
services.
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1,242,302. 2004/12/30. LES PRODUITS DE TABAC TREMBLAY
INC., 640, boulevard Langelier ouest, Québec, QUEBEC G1K
5R3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL,
QUEBEC, H2Z2B7

. %’rﬁz//r}y :

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. La bande qui constitue le contour de la marque est
de couleur or. L'intérieur des lettres du mot TREMBLAY est de
couleur or avec un contour de couleur rouge qui est lui-méme
entouré d’un contour noir. Le T dédoublé a I'intérieur d’une feuille,
et la feuille elle-méme, sont or. Le nuage, sur un fond blanc,
derriere la marque TREMBLAY est constitué d'un dégradé
commengant par le rouge dans le coin supérieur gauche pour
devenir noir dans le coin inférieur droit.

Le droit & l'usage exclusif des mots LEGERE, KING SIZE, 25
CIGARETTES DE VIRGINIE et TREMBLAY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cigarettes et allumettes. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que octobre 1999 en liaison
avec les marchandises.

Colour is claimed as a feature of the mark. The band that forms
the contour of the trade-mark is gold. The interior of the letters of
the word TREMBLAY is gold with a red outline, that itself has a
black outline. The double T inside a leaf and the leaf itself are gold.
The cloud, on a white background, behind the mark TREMBLAY
is composed of a gradient that starts with red in the upper left
corner and ends with black in the lower right corner.

The right to the exclusive use of the words LEGERE, KING SIZE,
25 CIGARETTES DE VIRGINIE and TREMBLAY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cigarettes and matches. Used in CANADA since at
least as early as October 1999 on wares.

1,242,453. 2004/12/22. ELEKO INDUSTRIES (CANADA) LTD.,
31 Normandale Crescent, North York, ONTARIO M2P 1M7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
THOMAS K. KO, SUITE 512, 330, HIGHWAY 7 EAST,
RICHMOND HILL, ONTARIO, L4B3P8

ELEKO

WARES: (1) Electronic ballasts. (2) Electric switches, electric
sockets, electric plugs, electric circuit breakers, electric
distribution boards. (3) Indoor and outdoor residential, commercial
and public lighting, equipment and fixtures therefor, namely, Grid
lighting plates, lamp stands, electric lamps, lighting fixtures,
energy saving lighting fixtures and light bulbs, ceiling mounted
lighting fixtures, outdoor lighting fixtures. (4) Electrical appliances,
namely, hair dryers, electric bread toasters, electric toasters,
electric food steamers, steam cookers, coffee makers, coffee
making machines, microwave ovens, electric rice cookers, air
cleaners, fans, range hood fans. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: (1) Ballasts électroniques. (2) Interrupteurs
électriques, douilles électriques, prises de courant, disjoncteurs
électriques, tableaux de distribution d’électricité. (3) Eclairage,
équipement d’intérieur et d’extérieur pour immeubles résidentiels,
commerciaux et publics, et appareillage connexe, nommément
plaques d’éclairage a grille, supports pour lampe, lampes

électriques, appareils d’éclairage, appareils d’éclairage et
ampoules d’économie d’énergie, plafonniers, appareils
d’éclairage extérieur. (4) Appareils ménagers, nommément

seche-cheveux, grille-pain électriques, cuiseurs a vapeur
électriques, marmites a pression, cafetieres automatiques,
machines a café, fours a micro-ondes, cuiseurs a riz électriques,
épurateurs d’air, ventilateurs, ventilateurs pour hottes de
cuisiniere. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,242,497. 2005/01/04. Warnaco U.S., Inc., a Delaware
corporation, 470 Wheelers Farms Road, Milford, CT 06460,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

RUBAN CROISE

WARES: Intimate apparel and figure enhancing garments,
namely, bras, panties, underwear, underpants, undergarments,
underclothes, teddies, slips, sarongs, negligees, lingerie,
foundation garments, girdles, corsets, camisoles, body slips and
body suits, sleepwear and nightgowns. Priority Filing Date:
December 29, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78539817 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sous-vétements et vétements mettant en
valeur la silhouette, nommément soutiens-gorge, culottes, sous-
vétements, calecons, sous-vétements, sous-vétements,
combinés-culottes, combinaisons-jupons, sarongs, déshabillés,
lingerie, sous-vétements de maintien, gaines, corsets, cache-
corsets, combinaisons-jupons et corsages-culottes, vétements de
nuit et robes de nuit. Date de priorité de production: 29 décembre
2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78539817
en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,242,657. 2005/01/05. Legacy Hotels Real Estate Investment
Trust, One University Avenue, Suite 1400, Toronto, ONTARIO
M5J 2P1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

FIDUCIE DE PLACEMENT IMMOBILIER
CONSTITUEE D’HOTELS LEGACY

The right to the exclusive use of the words D’HOTELS and
FIDUCIE DE PLACEMENT IMMOBILIER CONSTITUEE
D’HOTELS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Acquiring hotels; managing hotels; receiving
investment funds; paying out distributions in connection with the
acquisition and management of hotels and receipt of investment
funds. Used in CANADA since at least as early as 1997 on
services.

Le droit & l'usage exclusif des mots D’HOTELS et FIDUCIE DE
PLACEMENT IMMOBILIER CONSTITUEE D’HOTELS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Acquisition d’hétels; gestion d’hétels; réception de
fonds de placement; paiement d’opérations de placement en
rapport avec I'acquisition et la gestion d’hétels et la réception de
fonds de placement. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que 1997 en liaison avec les services.

1,242,765. 2005/01/06. Charles Brassard, 3685, 44& Avenue,
Montréal, QUEBEC H1A 5B9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHARD TETREAULT, 555,
BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 1220,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z1B1

UmtAudit

The right to the exclusive use of the word AUDIT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Software designed to assist the user in realizing an audit
or inspection by electronics means and allowing the user to
program, perform and analyse any kind of audit or inspection
process electronically. Employée au CANADA depuis 28 juillet
2004 en liaison avec les marchandises.

Le droit a I'usage exclusif du mot AUDIT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciel destiné a aider I'utilisateur a exécuter
une vérification ou une inspection par voie électronique et
permettant a I'utilisateur de programmer, d’exécuter et d’analyser
tout type de processus de vérification ou d’inspection par voie
électronique. Used in CANADA since July 28, 2004 on wares.

1,242,770. 2005/01/06. Campbell Soup Company, Campbell
Place, Camden, New Jersey 08103-1799, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CRAFTED WITH PASSION

WARES: Soups. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Soupes. Emploi projet¢é au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,242,771. 2005/01/06. MAAX CANADA INC., 1010 Sherbrooke
Ouest, bureau 1610, Montréal, QUEBEC H3A 2R7

HYDROFEEL

MARCHANDISES: Systeme de massage a remous pour
baignoires. Employée au CANADA depuis 01 avril 2004 en liaison
avec les marchandises.

WARES: Water jet massage system for bathtubs. Used in
CANADA since April 01, 2004 on wares.

1,242,802. 2005/01/06. BOCCHINI S.P.A., Strada Statale 76 Km.
66,900, Monsano, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

Blbocchini

WARES: Refrigerating displaying and selling counters,
refrigerating wardrobe and glass-fronted sideboard for bars,
confectioneries, ice-cream shops and shops in general; displaying
and selling counters, wardrobe and glass-fronted sideboard for
bars, confectioneries, ice-cream shops and shops in general;
office reception desks; furniture for shops and offices, namely,
tables, chairs, benches, writing desks, armchairs. Used in
CANADA since March 05, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Comptoirs réfrigérés pour vente et affichage,
contenants et vitrines d’affichage réfrigérés pour bars, confiseries,
comptoirs de créme glacée et magasins en général; bureau de
réception; meubles pour les magasins et les bureaux,
nommément tables, chaises, bancs, secrétaires, fauteuils.
Employée au CANADA depuis 05 mars 2004 en liaison avec les
marchandises.
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1,242,803. 2005/01/06. COSMI CORPORATION, 1351 Charles
Willard Street, Carson, California 90746, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

& Cosmi

WARES: Computer game software; computer software for
desktop publishing; computer software for creating resumes,
scrapbooks, web sites, legal forms, greeting cards, labels,
business cards, and stationery; computer software featuring
libraries of clip art, sounds, and fonts; computer software for
planning travel; computer software for recording and displaying
genealogical information and for creating family trees; computer
software for performing office functions, namely, word processing
programs, spreadsheet programs, database programs, and
programs for creating graphic presentations; computer software
for burning CD’s and DVD’s; computer software for maintaining
privacy and security on computer networks; computer software for
filtering Internet content; computer software for file compression;
educational software featuring instruction in geography, history,
language, typing, mathematics, and phonics; computer software
for editing photographs and videos; computer software for home
design; pre-recorded compact discs featuring encyclopedias.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ludiciel; logiciels pour micro-édition; logiciels
pour la création de curriculum vitae, albums de découpures, sites
Web, formulaires juridiques, cartes de souhaits, étiquettes, cartes
d’'affaires et articles de papeterie; logiciels contenant des
bibliothéques de dessins libres de droit, de sons et de caracteéres;
logiciels pour la planification voyages; logiciels pour
I'enregistrement et I'affichage de renseignements généalogiques
et pour la création darbres généalogiques; logiciels pour
'exécution de taches de bureau, nommément programmes de
traitement de texte, programmes de chiffrier électronique,
programmes de bases de données, et programmes pour la
création de présentations graphiques; logiciels pour graver des
CD et des DVD; logiciels pour préserver la confidentialité et la
sécurité sur des réseaux d’ordinateurs; logiciels pour filtrer du
contenu Internet; logiciels pour la compression de fichiers;
logiciels pédagogiques contenant de [I'enseignement en
géographie, en histoire, en langue, en dactylographie, en
mathématiques en phonation; logiciels pour [I'édition de
photographies et de vidéos; logiciels pour la conception de
maisons; disques compacts préenregistrés contenant des
encyclopédies. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,242,813. 2005/01/06. Sonic Environmental Solutions Inc., 1066
West Hastings Street, Suite 2100, Oceanic Plaza, Vancouver,
BRITISH COLUMBIA V6E 3X2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: VERMETTE & CO., BOX 40,
GRANVILLE SQUARE, SUITE 230 - 200 GRANVILLE STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C1S4

._._._j

SERVICES: Environmental services, namely, decontamination of
PCB-contaminated soils, solids and liquids. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services environnementaux, nommément
décontamination de sols, solides et liquides contaminés par le
PCB. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,242,819. 2005/01/07. Syngenta Participations AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

*)
AXIAL
(_/.0

WARES: Herbicides for use in agriculture, horticulture and
forestry. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Herbicides pour utilisation en agriculture, en
horticulture et en foresterie. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,242,822. 2005/01/07. Syngenta Participations AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

COMPLETE

WARES: Insecticides and fungicides. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Insecticides et fongicides. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,242,831. 2005/01/07. Vic Firth, Inc., 65 Commerce Way,
Dedham, MA 02026, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

VIC FIRTH

WARES: Pepper mills, salt mills, salt shakers, rolling pins. Used
in CANADA since 1995 on wares.

MARCHANDISES: Moulins a poivre, moulins a sel, saliéres,
rouleaux a patisserie. Employée au CANADA depuis 1995 en
liaison avec les marchandises.

1,242,837. 2005/01/07. Fruit D’Or inc, 604 Rg. St-Louis, Notre
Dame de Lourdes, QUEBEC GOS 1T0

tadam

MARCHANDISES: Couscous, semoule de blé, légumes
déshydratés, riz, taboulé, pates alimentaires, fruits séchés.
Employée au CANADA depuis 01 janvier 2005 en liaison avec les
marchandises.

WARES: Couscous, semolina flour, dehydrated vegetables, rice,
rice, tabouleh, pasta, dried fruits. Used in CANADA since January
01, 2005 on wares.

1,242,932. 2005/01/07. BIOPROJET Pharma, Société a
Responsabilité Limitée francaise, 9 rue Rameau, 75002 Paris,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

HIDRASEC

MARCHANDISES: Préparation antidiarrhéique a usage humain.
Employée: MEXIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 25 novembre 1997 sous le
No. 97705817 en liaison avec les marchandises.

WARES: Antidiarrheal preparation for use by humans. Used in
MEXICO on wares. Registered in or for FRANCE on November
25, 1997 under No. 97705817 on wares.

1,242,953. 2005/01/07. Rudbecom inc., 103 Place Chambord, St-
Lambert, QUEBEC J4S 1S1

algarine

MARCHANDISES: Produit chimique pour I'entretien de I'eau des
piscines. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Chemical product for the maintenance of pool water.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,243,756. 2005/01/06. LABON INC., 1350, rue Newton,
Boucherville, QUEBEC J4B 5H2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERNARD, BRASSARD,
PLACE MONTEREGIE, 101, BOUL. ROLAND-THERRIEN,
BUREAU 200, LONGUEUIL, QUEBEC, J4H4B9

HORTIS

SERVICES: Regroupement de détaillants  horticoles,
nommément: centres de jardin, pépiniére, paysagiste. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Grouping of horticultural retailers, namely: garden
centres, nursery, landscaper. Proposed Use in CANADA on
services.

1,243,898. 2005/01/18. SPECIALTY MINERALS (MICHIGAN)
INC., (a Corporation of Michigan), 30600 Telegraph Road,
Bingham Farms, Michigan 49080, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

XD16

WARES: Composite mineral for use as a basic raw material in
glassmaking. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Minéral composé pour utilisation comme
matiére brute de base dans le domaine de la vitrification. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,243,905. 2005/01/18. Societe BIC, 14, rue Jeanne d'Asnieres,
Clichy, 92110, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

ADVANCE

WARES: Shavers, namely razors and razor blades. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Rasoirs, nommément rasoirs et lames de
rasoir. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,244,000. 2005/01/11. Kellogg Company, One Kellogg Square,
P.O. Box 3599, Battle Creek, Michigan, 49016-3599, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LINDA J. TAYLOR, 200
NORTH SERVICE ROAD WEST , UNIT 1, SUITE 183 ,
OAKVILLE, ONTARIO, L6M2Y1

it simple

Colour is claimed as a feature, the letter K is red.

WARES: (1) Breakfast cereals, snack food cereals, printed
publications namely recipes, diaries, and journals. (2) Cereal
based food bars. SERVICES: Advertising and promotional
activities, namely conducting contests and conducting coupon
programs. Used in CANADA since at least as early as January
2003 on wares (1) and on services. Proposed Use in CANADA on
wares (2).

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. La lettre K est de couleur rouge.

MARCHANDISES: (1) Céréales de petit déjeuner, céréales sous
forme de godters, publications imprimées, nommément recettes,
agendas et revues. (2) Barres alimentaires a base de céréales.
SERVICES: Publicité et activités promotionnelles, nommément
organisation de concours et de programmes de coupons.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que janvier
2003 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,244,009. 2005/01/12. NIKAlI GULF FZCO, Office No. LB 04017,
P.O. Box 9200, Dubai, UNITED ARAB EMIRATES
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DENNISON ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST,
SUITE 301, TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

WARES: (1) Mixers; blenders; juicers; vacuum cleaners; food
processor; washing machines; electric meat grinder; ice cream
makers; coffee grinder; (2) Television sets; VCD, DVD, MP3
players and recorders; CD players and recorders; car stereo;
audio speaker; cassette player and recorders; radio receivers; car
radio receiver; hair styling set; electronic iron; bathroom scale;
insect killer; telephone; caller ID telephone; video games; (3) Air
conditioning apparatus; air conditioners; filters for air conditioning;
refrigerating apparatus; refrigerators; water dispensers; gas
cooker; electric cookers; toasters; electric kettles; hotplates;
stoves; ovens; microwave ovens; deep fryers; coffee roaster;
coffee maker; popcorn makers; electrical apparatus for the
preparation of food stuffs by grilling; electric pans; rice cooker;
facial saunas; hair dryer; lanterns; torch; oil radiators; electric
quartz heater; electric cooling fans; lamps for lighting purposes;
Used in UNITED ARAB EMIRATES on wares. Registered in or
for UNITED ARAB EMIRATES on November 22, 1995 under No.
3082 on wares (2); UNITED ARAB EMIRATES on June 29, 2003
under No. 41072 on wares (1); UNITED ARAB EMIRATES on
June 29, 2003 under No. 41071 on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Mélangeurs; presse-fruits; aspirateurs;
robots culinaires; laveuses; hachoir a viande électrique; appareils
de préparation de glace; moulin a café; (2) Téléviseurs; VCD,
DVD, lecteurs MP3 et enregistreurs; lecteurs et enregistreurs de
CD; chaines stéréo pour automobiles; haut-parleur audio; lecteur
et enregistreurs de cassettes; récepteurs radio; récepteur radio
pour automobiles; nécessaire de coiffure; fer électronique; pése-
personne; insecticide; téléphone; téléphone avec identification de
la ligne appelante; jeux vidéo; (3) Appareils de climatisation;
climatiseurs; filtres pour climatiseurs; appareils de réfrigération;
réfrigérateurs; distributrices d’eau; cuiseur au gaz; cuiseurs
électrique; grille-pain; bouilloires électriques; plaques chauffantes;
cuisinieres; fours; fours a micro-ondes; friteuses; machine pour la
torréfaction du café; cafetiere; éclateurs de mais; appareils
électriques pour la préparation d’aliments par cuisson sur le gril;
poélons électriques; cuiseur a riz; saunas faciaux; séchoir a
cheveux; lanternes; torche; radiateurs a pétrole; générateurs de
chaleur électriques au quartz; ventilateurs de refroidissement
électriques; lampes pour éclairage. Employée: EMIRATS
ARABES UNIS en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour EMIRATS ARABES UNIS le 22 novembre 1995
sous le No. 3082 en liaison avec les marchandises (2); EMIRATS
ARABES UNIS le 29 juin 2003 sous le No. 41072 en liaison avec
les marchandises (1); EMIRATS ARABES UNIS le 29 juin 2003
sous le No. 41071 en liaison avec les marchandises (3).

1,244,339. 2005/01/20. DREAMWORKS ANIMATION L.L.C.,
1000 Flower Street, Glendale, California 91201, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

FLUSHED AWAY
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WARES: Computer peripheral, namely, mouse pads, holders for
compact discs, computer game cartridges, computer game
cassettes, and computer game tapes; video game cartridges,
video game cassettes; prerecorded audio cassettes, prerecorded
video cassettes, prerecorded audio tapes, prerecorded video
tapes, prerecorded discs featuring music and motion picture
sound tracks; CD-ROM and DVD programs featuring music and
motion picture sound tracks; computer operating system software;
prerecorded computer software programs featuring music and
motion picture sound tracks; interactive multimedia software
programs containing motion pictures for entertainment; interactive
multi-media software for playing games; magnets and sunglasses;
paper party decorations; paper party supplies, namely, paper
party hats, paper napkins, paper place mats, giftwrapping paper
and gift wrapping ribbons, paper gift wrap bows, paper table cloths
and paper party bags; children’s activity books, children’s
storybooks, comic books, coloring books, book marks, loose leaf
binders, stationery-type portfolios, spiral bound notebooks, note
pads or writing pads, diaries, daily planners, calendars, scrapbook
albums, sketchbook albums, photograph albums, sticker albums,
stickers, decals, stamp pads or inking pads, rubber stamps, heat
applied appliques made of paper, temporary tattoos, slateboards
for writing, pencils, pens, pencil erasers, decorative pencil-top
ornaments, pen cases and pencil cases, pen boxes and pencil
boxes, pencil sharpeners, chalk, markers, posters, postcards,
trading cards, greeting cards, pennants made of paper, painting
sets for children; arts and crafts paint kits; study kits, consisting of
pencil erasers, drawing rulers, pencil sharpeners, pencil cases;
stationery packs consisting of writing paper, envelopes, markers,
and stencils; and activity kits consisting of stickers and stamps;
shirts, tops, namely, t-shirts and blouses, dresses, skirts, pants,
trousers, jeans, shorts, rompers, overalls, sweatshirts and sweat
pants, sweatsuits, caps and hats, gloves, suspenders, ties, coats
and jackets, hosiery, shoes, boots, slippers, pajamas, robes,
sleepshirts, sleepwear, underwear, Halloween costumes, and
cloth baby bibs; action figures and accessories therefor, bathtub
toys, kites, toy building blocks, board games, costume masks,
hand-held unit for playing electronic games, die cast miniature toy
vehicles, dolls, doll accessories, doll clothing, bean bag dolls,
bendable play figures, flying discs, inflatable vinyl play figures,
jigsaw puzzles, marbles, plush toys, puppets, ride-on toys,
skateboards, balloons, rollerskates, toy banks, water squirting
toys, stuffed toys, toy vehicles, Christmas tree ornaments; pinball
machines and model craft kits of toy figures; and playing cards.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Périphériques informatiques, nommément
tapis de souris, supports pour disques compacts, cartouches de
jeux informatisés, cassettes de jeux informatisés et bandes de
jeux informatisés; cartouches de jeux vidéo, cassettes de jeux
vidéo; audiocassettes préenregistrées, cassettes vidéo
préenregistrées, bandes audio préenregistrées, bandes vidéo
préenregistrées et disques préenregistrés contenant de la
musique et des trames sonores de films; CD-ROM et DVD
contenant de la musique et des trames sonores de films; logiciels
de systéme d’exploitation; logiciels préenregistrés contenant de la
musique et des trames sonores de films; logiciels multimédia
interactifs contenant des films cinématographiques pour fins de
divertissement; ludiciels multimédia interactifs; aimants et lunettes

de soleil; décorations en papier pour fétes; articles de féte en
papier, nommément chapeaux de féte en papier, serviettes de
table en papier, napperons en papier, papier et rubans pour
emballages cadeaux, noeud en papier pour emballages cadeaux,
nappes en papier et sacs surprise en papier; livres d’activités pour
enfants, livres de contes pour enfants, illustrés, livres a colorier,
signets, reliures a feuilles mobiles, porte-documents genre article
de papeterie, cahiers a reliure spirale, blocs-notes ou blocs-
correspondance, agendas, planificateurs quotidiens, calendriers,
albums de découpures, carnets a croquis, albums photos, albums
a collants, autocollants, décalcomanies, tampons encreurs,
tampons en caoutchouc, décalcomanies en papier appliquées ala
chaleur, tatouages temporaires, ardoises, crayons, stylos,
gommes a effacer, décorations pour haut de crayon, étuis a stylos
et étuis a crayons, boites a stylos et boites a crayons, taille-
crayons, craie, marqueurs, affiches, cartes postales, cartes a
échanger, cartes de souhaits, fanions en papier, coffrets a
peinture pour enfants; coffrets de peinture d’artisanat; coffrets
pour étudiants contenant des gommes a crayons, regles a dessin,
taille-crayon, étuis a crayons; ensembles de papeterie contenant
du papier a écrire, des enveloppes, des marqueurs et des
pochoirs; coffrets d’activités contenant des autocollants et des
timbres; chemises, hauts, nommément tee-shirts et blouses,
robes, jupes, pantalons, pantalons, jeans, shorts, barboteuses,
salopettes, pulls d’entrainement et pantalons de survétement,
survétements, casquettes et chapeaux, gants, bretelles, cravates,
manteaux et cabans, bonneterie, chaussures, bottes, pantoufles,
pyjamas, peignoirs, chemises de nuit, vétements de nuit, sous-
vétements, costumes d’Halloween et bavoirs en tissu pour bébés;
figurines d’action et accessoires connexes, jouets pour le bain,
cerfs-volants, blocs pour jeux de construction, jeux de table,
masques de costume, appareils de jeux électroniques de poche,
véhicules-jouets miniatures matricés, poupées, accessoires de
poupée, vétements de poupée, poupées de feves, personnages-
jouets souples, disques volants, personnages-jouets gonflables
en vinyle, casse-téte, billes, jouets en peluche, marionnettes,
jouets enfourchables, planches a roulettes, ballons, patins a
roulettes, tirelires, jouets arroseurs a presser, jouets rembourrés,
véhicules-jouets, ornements d’arbre de Noél; billards électriques
et coffrets d’artisanat pour fabrication de figurines jouets; cartes a
jouer. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,244,383. 2005/01/17. Les Croustilles Yum Yum enr., Division
de Aliments Krispy Kernels inc., 40, rue du Moulin, Warwick,
QUEBEC JOA 1MO Representative for Service/Représentant
pour Signification: LANGLOIS KRONSTROM DESJARDINS,
S.E.N.C.R.L., 801, CHEMIN SAINT-LOUIS, BUREAU 300,
QUEBEC, QUEBEC, G1S1C1

VINCENT’S
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MARCHANDISES: (1) Aliments, nommément croustilles,
batonnets au fromage, frites, mais soufflé, mais gonflé, bretzels,
tortilas au fromage, chips de mais, rondelles d'oignon. (2)
Grignotises salées, nommément croustilles a base de pommes de
terre, blé, épinards, tomates, mais et riz. Employée au CANADA
depuis aussi t6t que 01 novembre 2004 en liaison avec les
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1).

WARES: (1) Foods, namely chips, cheese sticks, french fries,
popcorn, puffed corn, pretzels, cheese tortillas, corn chips, onion
rings. (2) Savory snacks, namely chips made from potatoes,
wheat, spinach, tomatoes, corn and rice. Used in CANADA since
as early as November 01, 2004 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares (1).

1,244,384. 2005/01/17. Honco inc., personne morale diment
constituée et organisée en vertu des dispositions de la Partie 1A
de la Loi sur les compagnies (L.R.Q., c. C-38), 1190, chemin
Industriel, St-Nicolas, QUEBEC G7A 1B1 Representative for
Service/Représentant pour  Signification: LANGLOIS
KRONSTROM DESJARDINS, S.E.N.C.R.L., 801, CHEMIN
SAINT-LOUIS, BUREAU 300, QUEBEC, QUEBEC, G1S1C1

Le droit & l'usage exclusif des mots BATIMENTS D’ACIER et
STEEL BUILDINGS en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Bétiments en acier préfabriqués
(monocoques) pour les marchés commercial, industriel, récréatif
et forestier. (2) Pieces et accessoires afférents a ces batiments en
acier préfabriqués, nommément cadres structuraux, pieds
d’ancrage, moulures de finition et décoratives, trappes d’acier,
solins, systémes de gouttieres et de descentes, marquises,
appliqués architecturaux, goussets, entretoises et entremises.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 03
septembre 2004 en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the words BATIMENTS D’ACIER
and STEEL BUILDINGS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Prefabricated steel buildings (monocoque
construction) for commercial, industrial, recreational and forestry
markets. (2) Parts and accessories relating to prefabricated steel
buildings, namely structural frames, mounting feet, finishing and
decorative trim, steel hatches, flashings, eavestrough and
downspout systems, awnings, architectural treatments, gussets,
lateral spacers and struts. Used in CANADA since at least as early
as September 03, 2004 on wares.

1,244,590. 2005/01/24. Bobst Group S.A., Case postale, CH-
1001 Lausanne, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

ATLAS 58

WARES: Machines for the packaging industry, namely machines
for slitting, cutting, rewinding paper, cardboard, plastic film,
flexible materials and labelstock materials, and structural and
repair parts thereof. SERVICES: Installation, repair, upgrade,
refurbishment and maintenance services related to machines for
slitting, cutting, rewinding paper, cardboard, plastic film, flexible
materials and labelstock materials, their components and parts.
Priority Filing Date: July 28, 2004, Country: SWITZERLAND,
Application No: 02695/2004 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Machines pour I'industrie du conditionnement,
nommeément machines pour fendre, couper, rembobiner le papier,
le carton mince, les films plastiques, les matériaux flexibles et les
matériaux de papier d’étiquetage et piéces structurales et de
réparation connexes. SERVICES: Services dinstallation, de
réparation, d’amélioration, de remise en état et d’entretien de
machines pour découpage, coupage, rembobinage de papier,
carton mince, pellicule de plastique, matériau flexible et matériau
pour pellicule d’étiquetage, composants et pieces connexes. Date
de priorité de production: 28 juillet 2004, pays: SUISSE, demande
no: 02695/2004 en liaison avec le méme genre de marchandises
et en liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,245,082. 2005/01/27. Mothers Polishes Waxes Cleaners (a
California corporation), 5456 Industrial Drive, Huntington Beach,
California, 92649, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650
W. GEORGIA ST, SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N8

POWERMETAL

WARES: Automobile wheel cleaners, namely, preparations for
cleaning and polishing magnesium wheels, chrome wheels,
wheels with special finishes, motorcycle wheels and wire hub
caps; aluminum wheel wash and brighteners; Priority Filing Date:
October 10, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/497,452 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Nettoyeurs de roues d’automobiles,
nommément préparations pour le nettoyage et le polissage de
roues de magnésium, de roues en chrome, de roues avec produits
de finition spéciaux, de roues de motocyclette et d’enjoliveurs de
roues a rayons; nettoyage et polissage de roues en aluminium.
Date de priorité de production: 10 octobre 2004, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/497,452 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,245,115. 2005/01/27. Deborah Laine, 44 Jackes Avenue, Apt.
302, Toronto, ONTARIO M4T 1E5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

BERGAMOT

WARES: Cards namely, greeting, note, special occasion and gift
cards; post cards; artistic and decorative drawings, posters, and
prints, paintings, and photographs, book illustrations, labels,
stickers, children’s colouring books, decorative pillows and picture
frames. SERVICES: Residential and commercial interior
decorating services, and custom illustration, calligraphy, wall
murals, and decorative wall treatments. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cartes, nommément cartes de souhaits, de
correspondance, pour occasions spéciales et pour cadeaux;
cartes postales; dessins artistiques et décoratifs, affiches et
estampes, peintures et photographies, illustrations de livres,
étiquettes, autocollants, livres a colorier pour enfants, oreillers
décoratifs et cadres. SERVICES: Services de décoration
intérieure  résidentiels et commerciaux, et illustration
personnalisée, calligraphie, murales, et traitements muraux
décoratifs. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,245,116. 2005/01/27. Phantom Industries Inc., 207 Weston
Road, Toronto, ONTARIO M6N 4Z3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

SILKS SHAPE

WARES: Intimate apparel, namely bras, panties, foundation
garments, camisoles and foundations; women’s and children’s
casual clothing, socks, hosiery, tights, leotards, sleepwear,
slippers, swimwear, accessories, namely hats, belts, bags,
jewellery. Used in CANADA since at least as early as September
30, 2004 on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA473,768

MARCHANDISES: Sous-vétements, nommément soutiens-
gorge, culottes, sous-vétements de maintien, cache-corsets et
dessous; vétements de sport, chaussettes, bonneterie, collants,
léotards, vétements de nuit, pantoufles, maillots de bain,
accessoires, nommément chapeaux, ceintures, sacs, bijoux pour
femmes et enfants. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que le 30 septembre 2004 en liaison avec les
marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA473,768

1,245,118. 2005/01/27. Phantom Industries Inc., 207 Weston
Road, Toronto, ONTARIO M6N 4Z3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

SILKS THE RIGHT TIGHT

WARES: Intimate apparel, namely bras, panties, foundation
garments, camisoles and foundations; women’s and children’s
casual clothing, socks, hosiery, tights, leotards, sleepwear,
slippers, swimwear, accessories, namely hats, belts, bags,
jewellery. Used in CANADA since at least as early as September
30, 2004 on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA473,768

MARCHANDISES: Sous-vétements, nommément soutiens-
gorge, culottes, sous-vétements de maintien, cache-corsets et
dessous; vétements de sport, chaussettes, bonneterie, collants,
léotards, vétements de nuit, pantoufles, maillots de bain,
accessoires, nommément chapeaux, ceintures, sacs, bijoux pour
femmes et enfants. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 30 septembre 2004 en liaison avec les
marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA473,768

1,245,119. 2005/01/27. Phantom Industries Inc., 207 Weston
Road, Toronto, ONTARIO M6N 4Z3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

SILKS SEXY

WARES: Intimate apparel, namely bras, panties, foundation
garments, camisoles and foundations; women’s and children’s
casual clothing, socks, hosiery, tights, leotards, sleepwear,
slippers, swimwear, accessories, namely hats, belts, bags,
jewellery. Used in CANADA since at least as early as September
30, 2004 on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA473,768
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MARCHANDISES: Sous-vétements, nommément soutiens-
gorge, culottes, sous-vétements de maintien, cache-corsets et
dessous; vétements de sport, chaussettes, bonneterie, collants,
léotards, vétements de nuit, pantoufles, maillots de bain,
accessoires, nommément chapeaux, ceintures, sacs, bijoux pour
femmes et enfants. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que le 30 septembre 2004 en liaison avec les
marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA473,768

1,245,281. 2005/01/28. S. C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe
Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

BONHEUR JARDINIER

WARES: Air fresheners. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Assainisseurs dair.
CANADA en liaison avec les marchandises.

Emploi projeté au

1,245,338. 2005/01/31. BASF AKTIENGESELLSCHAFT, Carl-
Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

WARES: Chemicals used in agriculture, horticulture and forestry;
plant growth regulating preparations; natural or artificial chemicals
to be used as sexual baits or agents to confuse insects;
Pesticides, preparations for destroying vermin; fungicides,
herbicides, insecticides; Agricultural, horticultural and forestry
products and grains, namely seeds; foodstuffs for animals;
Priority Filing Date: November 12, 2004, Country: GERMANY,
Application No: 30464449.8 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés en agriculture,
horticulture et foresterie; préparations a réguler la croissance de
plantes; produits chimiques naturels et artificiels a utiliser comme
appats sexuels ou comme agents pour confondre les insectes;
pesticides, composés servant a détruire les animaux nuisibles;
fongicides, herbicides, insecticides; produits agricoles, horticoles
et forestiers et céréales, nommément graines; produits
alimentaires pour animaux; Date de priorit¢é de production: 12
novembre 2004, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30464449.8
en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,246,103. 2005/02/04. High Arctic Energy Services Inc., 8133
Edgar Industrial Close, ALBERTA T4P 3R4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SANDER R.
GELSING, (SISSON WARREN SINCLAIR), FIRST RED DEER
PLACE, 600, 4911 - 51 STREET, RED DEER, ALBERTA,
T4N6V4

STAND ALONE SNUBBING SYSTEM

The right to the exclusive use of the word SNUBBING is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Oil and gas well related services, namely snubbing
services. Used in CANADA since at least as early as 1999 on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SNUBBING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services liés aux puits de pétrole et de gaz,
nommément services de curage sous pression. Employée au
CANADA depuis au moins aussi to6t que 1999 en liaison avec les
services.

1,247,268. 2005/02/15. THERMOTEX THERAPY SYSTEMS
LTD., 6115, 4th Street S.E., Suite 15, Calgary, ALBERTA T2H
2H9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-
Lévesque Ouest, 25e Etage, Montréal, QUEBEC, H3B5C9

THERMOTEX

WARES: Far infrared heating pads for therapeutic use to relieve
pain; far infrared therapy apparatus, namely phototherapeutic
apparatus for medical purposes; all for human or veterinary use.
Used in CANADA since at least as early as 1994 on wares.
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MARCHANDISES: Coussins chauffants a infrarouge lointain a
usage thérapeutique pour soulager la douleur; appareil
thérapeutiques a infrarouge lointain, nommément appareil photo-
thérapeutique a des fins médicales; le tout pour usage humain ou
usage vétérinaire. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tét que 1994 en liaison avec les marchandises.

1,247,319. 2005/02/15. VINCOR (QUEBEC) INC., 175 Chemin
Marieville, Rougemont, QUEBEC JOL 1MO Representative for
Service/Représentant pour  Signification: STIKEMAN
ELLIOTT, (ME BRUNO BARRETTE), 1155 BOUL. RENE-
LEVESQUE OUEST, BUREAU 4000, MONTREAL, QUEBEC,
H3B3V2

YELLOW WOOD

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

1,247,959. 2005/02/21. Labatt Brewing Company Limited/La
Brasserie Labatt Limitée, 207 Queen’s Quay West, Suite 299,
P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO M5J 1A7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

THE COLD ONE

WARES: Wearing apparel for men and women namely; t-shirts;
sweatshirts, shirts of all kinds; sweat pants, sweat suits; track
suits, ski suits, ski jackets, ski pants, bathing suits, shorts, vests,
sweaters, pants, coats, jackets, gloves, wristbands, leg warmers,
ties, belts; belt buckles; headwear namely, hats, caps, visors, ear
muffs, head bands; bandanas; bags namely, handbags, sports
bags, cooler bags, shoulder bags, golf bags, hockey bags,
garment bags; towels and aprons; drinking glasses, mugs,
pitchers; plastic cups; playing cards; pens; signs; banners;
posters; key chains; bottle openers; buckets; tap handles;
coasters; mirrors; clocks; dart boards; watches; ornamental pins;
sunglasses; lighters, umbrellas; golf headcovers; golf tees; golf
balls; patio lights; pool table felts; pool cues; pool table lights;
stickers; stereos; insulating containers; portable coolers; mini-
fridges. SERVICES: Advertising, marketing, and promotion of
alcoholic brewery beverages for the benefit of others, namely,
providing advertising, marketing and promotional material via print
and electronic media and organizing, conducting and sponsoring
contests, entertainment events, sports events and social events.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes et femmes,
nommeément; tee-shirts; pulls d’entrainement, chemises de toutes
sortes; pantalons de survétement, survétements; tenues
d’entrainement, costumes de ski, vestes de ski, pantalons de ski,
maillots de bain, shorts, gilets, chandails, pantalons, manteaux,
vestes, gants, serre-poignets, bas de réchauffement, cravates,

bandanas; sacs, nommément, sacs a main, sacs de sport, sacs
isolants, sacs a bandouliere, sacs de golf, sacs de hockey, sacs a
vétements; serviettes et tabliers; verres, grosses tasses, pichets;
tasses en plastique; cartes a jouer; stylos; enseignes; banniéres;
affiches; chaines porte-clés; décapsuleurs; seaux; poignées de
robinet; sous-verres; miroirs; horloges; cibles de fléchettes;
montres; épinglettes décoratives; lunettes de soleil; briquets,
parapluies; housses de batons de golf; tés de golf; balles de golf;
lampes pour patio; feutres pour tables de billard; queues de
billard; lampes pour tables de billard; autocollants; systemes de
son; contenants isolants; glaciéres portatives; mini-réfrigérateurs.
SERVICES: Publicité, commercialisation et promotion de
boissons alcooliques au profit de tiers, nommément fourniture de
matériel publicitaire, promotionnel et de commercialisation au
moyen de médias électroniques et d'imprimés et organisation,
tenue et parrainage de concours, de spectacles, d’événements
sportifs et de rencontres sociales. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,248,243. 2005/02/23. Labatt Brewing Company Limited/La
Brasserie Labatt Limitée, 207 Queen’s Quay West, Suite 299,
P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO M5J 1A7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

THE COLD ONE

WARES: Alcoholic brewery beverages; wearing apparel for men
and women namely; t-shirts; sweatshirts, shirts of all kinds; sweat
pants, sweat suits; track suits, ski suits, ski jackets, ski pants,
bathing suits, shorts, vests, sweaters, pants, coats, jackets,
gloves, wristbands, leg warmers, ties, belts; belt buckles;
headwear namely, hats, caps, visors, ear muffs, head bands;
bandanas; bags namely, handbags, sports bags, cooler bags,
shoulder bags, golf bags, hockey bags, garment bags; towels and
aprons; drinking glasses, mugs, pitchers; plastic cups; playing
cards; pens; signs; banners; posters; key chains; bottle openers;
buckets; tap handles; coasters; mirrors; clocks; dart boards;
watches; ornamental pins; sunglasses; lighters, umbrellas; golf
headcovers; golf tees; golf balls; patio lights; pool table felts; pool
cues; pool table lights; stickers; stereos; insulating containers;
portable coolers; mini-fridges. SERVICES: Advertising,
marketing, and promotion of alcoholic brewery beverages for the
benefit of others, namely, providing advertising, marketing and
promotional material via print and electronic media and
organizing, conducting and sponsoring contests, entertainment
events, sports events and social events. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées; vétements pour
hommes et femmes, nommément tee-shirts; pulls d’entrainement,
chemises de toutes sortes; pantalons de survétement,
survétements; tenues d’entrainement, costumes de ski, vestes de
ski, pantalons de ski, maillots de bain, shorts, gilets, chandails,
pantalons, manteaux, vestes, gants, serre-poignets, bas de
réchauffement, cravates, ceintures; boucles de ceinture; couvre-

Cﬁlntures; boucles ttde ceinture; couvrr]e—cheflT, nogwmzmenti chefs, nommément chapeaux, casquettes, visiéres, cache-
Chapeaux, —casquelles, visieres, cache-orellles, Dbandeaux; oreilles, bandeaux; bandanas; sacs, nommément sacs a main,
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sacs de sport, sacs isolants, sacs a bandouliére, sacs de golf,
sacs de hockey, sacs a vétements; serviettes et tabliers; verres,
grosses tasses, pichets; tasses en plastique; cartes a jouer;
stylos; enseignes; bannieres; affiches; chaines porte-clés;
décapsuleurs; seaux; poignées de robinet; sous-verres; miroirs;
horloges; cibles de fléchettes; montres; épinglettes décoratives;
lunettes de soleil; briquets, parapluies; housses de batons de golf;
tés de golf; balles de golf; lampes pour le patio; feutres pour tables
de billard; queues de billard; lampes pour tables de billard;
autocollants; systemes de son; contenants isolants; glacieres
portatives; mini-réfrigérateurs. SERVICES: Publicité,
commercialisation et promotion de boissons alcooliques au profit
de tiers, nommément fourniture de matériel publicitaire,
promotionnel et de commercialisation au moyen de médias
électroniques et d’'imprimés et organisation, tenue et parrainage
de concours, de spectacles, d'événements sportifs et de
rencontres sociales. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,249,020. 2005/03/01. Hills Foods Ltd., Unit 1, 130 Glacier
Street, Coquitlam, BRITISH COLUMBIA V3K 576
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ACCUPRO TRADEMARK SERVICES, SUITE 702 - 401 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B5A1

MIPKUZOLA

WARES: Food products namely meats. Used in CANADA since
November 2004 on wares.

MARCHANDISES: Produits alimentaires, nommément viande.
Employée au CANADA depuis novembre 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,249,539. 2005/03/04. P C Kelders (Pty) Ltd, De Rust Estate,
Grabouw, 7160, SOUTH AFRICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

A - B

slowine

from around our mountain

WARES: Alcoholic beverages, namely wine. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vin.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,249,829. 2005/03/08. JOHNSON & JOHNSON, a legal entity,
ONE JOHNSON & JOHNSON PLAZA, NEW BRUNSWICK, N.J.
08933-7001, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO
COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

SURGIFLO

WARES: Surgical devices, namely a hemostat. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils chirurgicaux, nommément pince
hémostatique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,249,832. 2005/03/08. FORSYTH OF CANADA, INC., 6789
Airport Road, Mississauga, ONTARIO L4V 1N2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: MCMILLAN
BINCH MENDELSOHN LLP, BCE PLACE, SUITE 4400, BAY
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T3

THE COMPLETE SHIRT

The right to the exclusive use of the word SHIRT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Men’s, ladies and children’s shirts, blouses, t-shirts,
sweatshirts, woven and knitted shirts. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot SHIRT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Chemises, chemisiers, tee-shirts, pulls
d’entrainement, chemises de tissu et de tricot pour hommes,
femmes et enfants. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,249,857. 2005/03/09. Medicis Pharmaceutical Corporation,
8125 North Hayden Road, Scottsdale, AZ 85258, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

OVIDE

WARES: Pediculicide preparation. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparation pédiculicide. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,249,858. 2005/03/09. Societe BIC, 14, rue Jeanne d’Asnieres,
Clichy, 92110, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

X SPORTS

WARES: Lighters. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Briquets. Emploi projet¢ au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,249,867. 2005/03/09. ALLIANT TECHSYSTEMS INC., a legal
entity, 5050 Lincoln Drive, Edina, MN 55436-7097, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

CClI

WARES: Ammunition and ammunition components. Priority
Filing Date: September 21, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/487,090 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Munitions et composants de munitions. Date
de priorité de production: 21 septembre 2004, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/487,090 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,249,871. 2005/03/09. KONAMI CORPORATION, a legal entity,
2-4-1, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

CYBERNETIC REVOLUTION

WARES: Trading cards; playing cards, trading card games.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cartes a échanger; cartes a jouer; jeux de
cartes a échanger. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,249,872, 2005/03/09. White Spot Limited, 1126 South East
Marine Drive, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5X 2V7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROGER A. C. KUYPERS, (FASKEN MARTINEAU DUMOULIN
LLP), 2100 - 1075 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6E3G2

FRESH THINKING. FRESH COOKING.

The right to the exclusive use of the words FRESH and COOKING
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Restaurant services, restaurant drive-in services.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots FRESH et COOKING en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de restauration, services de restauration au
volant. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,249,873. 2005/03/09. Escalon Medical Corp., 575 Swedesford
Road, Suite 100, Wayne, Pennsylvania 19087, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

VU-MAX

WARES: Ophthalmic ultrasound diagnostic apparatus. Priority
Filing Date: September 09, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/481132 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils de diagnostic ophtalmologiques a
ultrasons. Date de priorité de production: 09 septembre 2004,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/481132 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,249,908. 2005/03/09. Orchid BioSciences Inc., 4390 U.S.
Route One, Princeton, New Jersey 08540, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

ORCHID CELLMARK

SERVICES: Research and identity genomics services for forensic
and paternity DNA testing markets as well as public health and
animal DNA testing for food safety. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de recherche et de génomique
d’identification pour les marchés des essais médico-légaux et de
détermination de la paternité sur la base de 'ADN, de méme que
pour les essais ADN visant la santé publique et la sécurité des
aliments pour animaux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.
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1,250,405. 2005/01/13. ANP HOLDINGS LIMITED, 74 Martin
Ross Avenue, Toronto, ONTARIO M3J 2L4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: WILLIAM L.
NORTHCOTE, (SHIBLEY RIGHTON LLP), 250 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 700, TORONTO, ONTARIO, M5H3E5

Douglas& Ross¥

WARES: Mens’ clothing and accessories, namely: casual and
business casual outdoor winter clothing and rainwear.
SERVICES: The retail sale of mens’ clothing and accessories,
namely: casual and business casual outdoor winter clothing and
rainwear and the operation of a retail store. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vétements et accessoires pour hommes,
nommément vétements d’hiver et vétements imperméables pour
I'extérieur pour le sport et pour le travail. SERVICES: La vente au
détail de vétements et accessoires pour hommes, nommément
vétements de sport/d’affaires d’extérieur pour hiver et vétements
imperméables, et exploitation d’'un magasin de détail. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,257,848. 2005/05/16. Les Aliments 'Fondue Paysanne’ inc.,
764, chemin Olivier, St-Nicolas, QUEBEC G7A 2N2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JOLI-COEUR, LACASSE, GEOFFRION, JETTE, ST-PIERRE,
S.E.N.C., 1134 CHEMIN ST-LOUIS, BUREAU 600, SILLERY,
QUEBEC, G1S1E5

LES ALIMENTS LA PAYSANNE

Le droit a 'usage exclusif des mots LES ALIMENTS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Feuilletés au fromage, batonnéts de fromage,
fondues parmesan, fondues au fromage, fondues italiennes,
fondues jalapenos, fondues aux fruits de mer, fondues au homard,
ail dans I'huile, fromage rapé et fondants a base de fromages du
terroir et de vin. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

The right to the exclusive use of the words LES ALIMENTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cheese puff pastries, cheese sticks, parmesan fondues,
cheese fondues, Italian fondues, jalapeno fondues, seafood
fondues, lobster fondues, garlic in oil, grated cheese and fondues
made from local cheeses and wine. Proposed Use in CANADA on
wares.
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Demandes d’extension
Applications for Extensions

539,044-1. 2004/04/13. (TMA311,856--1986/02/28) Axiom
Canada Inc., P.O. Box 82, Highway 60, Dwight, ONTARIO POA
1HO Representative for Service/Représentant pour
Signification: JOHNSTON WASSENAAR LLP, 56 THE
ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO, M5E1A7

elxiom

WARES: (1) Amplifiers, pre-amplifiers, speaker wire, home
theatre furniture, home theatre brackets and supports. (2)
Projectors, televisions, DVD players, PVRs, home theatre lighting,
satellite receivers. SERVICES: Home theatre installation
services. Used in CANADA since at least as early as December
31, 1980 on services; December 31, 1990 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Amplificateurs, préamplificateurs, fil
métallique pour haut-parleur, meubles de cinéma maison,
supports pour le cinéma maison. (2) Projecteurs, téléviseurs,
lecteurs de DVD, PVR, éclairage pour cinéma maison, récepteurs
de signaux de satellite. SERVICES: Services d'installation de
cinéma a domicile. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que le 31 décembre 1980 en liaison avec les services; 31
décembre 1990 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).
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Demandes re-publiées
Applications Re-advertised

1,244,731. 2005/01/19. CHUM LIMITED, 1331 Yonge Street,
Toronto, ONTARIO M4T 1Y1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

91.7 THE BOUNCE

WARES: (1) Key chains, purse size mirrors, balloons, plastic
shopping bags, canvas shopping bags, back packs, computer
bags, fanny packs, pens, magnetic memo boards, lighters, flying
discs, keepmates namely plastic carrying containers for wearing
around the neck, mugs, rulers, clocks, calculators, lapel pins,
novelty buttons, stickers, banners, ice scrapers, oven mitts,
aprons, letter openers, beach mats, beach bags, beach balls,
beach towels, record keeping kits, namely monthly fillers and
record forms; desk note pads, portfolios; director chairs, mouse
pads; umbrellas, visors. (2) Pre-recorded compact disks, pre-
recorded CD-ROMs, pre-recorded computer disks, pre-recorded
audio and video tapes, cassettes and video disks, none of which
contain software per se and all of which are for use in the
entertainment, teaching and/or education industries. (3) Printed
publications namely manuals, newsletters, brochures, magazines,
pamphlets, flyers, calendars and postcards. SERVICES: (1)
Radio programming services and radio broadcasting services;
development, production and distribution of radio programs. (2)
Promoting community activities and charitable donations through
radio programming services and radio broadcasting services. (3)
Interactive electronic communications services, namely the
operation of an Internet website for the purpose of providing on-
line chats, email, direct sales, information and webcasts. (4)
Interactive electronic communication on a wide variety of topics of
general interest to the consuming public via the media of radio,
satellite, computer, telephone, audio, video, and/or via the World
Wide Web on the global Internet (including narrow band and broad
band applications) or through electronic mail. (5) Entertainment
services in the nature of an ongoing series of shows featuring
commentary, news, arts, fashion, lifestyle, sports, music and/or
performances through the mediums of radio, satellite, computer,
telephone, electronic mail, digital/wireless, audio and video media
and/or the Internet. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

The mark was incorrectly advertised in the Trade-marks Journal
dated June 22, 2005. Vol.52, Issue 2643. Some services have
been omitted.

MARCHANDISES: (1) Chaines porte-clés, miroirs pour sac a
main, ballons, sacs a provisions en plastique, sacs a provisions en
toile, sacs a dos, sacs pour ordinateur, sacs banane, stylos,
tableaux aide-mémoire aimantés, briquets, disques volants,
contenants personnels, nommément contenants en plastique
pour porter autour du cou, grosses tasses, regles, horloges,
calculatrices, épingles de revers, macarons de fantaisie,
autocollants, banniéres, grattoirs a glace, gants de cuisine,
tabliers, ouvre-lettres, tapis de plage, sacs de plage, ballons de
plage, serviettes de plage, nécessaires pour la tenue de dossier,
nommément formulaires mensuels et d’archivage; blocs-notes
pour bureaux, portefeuilles; fauteuils de directeur; tapis de souris;
parapluies, visiéres. (2) Disques compacts préenregistrés, CD-
ROM préenregistrés, disquettes préenregistrées, bandes audio et
vidéo préenregistrées, cassettes et vidéodisques, aucun ne
contenant de logiciels a proprement parler, tous pour utilisation
dans les industries du divertissement, de I'enseignement et/ou de
I'éducation. (3) Publications imprimées, nommément manuels,
bulletins, brochures, magazines, dépliants, prospectus,
calendriers et cartes postales. SERVICES: (1) Services de
programmation d’émissions de radio et services de radiodiffusion;
élaboration, production et distribution d’émissions
radiophoniques. (2) Promotion d’activités communautaires et de
dons de bienfaisance au moyen de services de programmation
radiophonique et de services de radiodiffusion. (3) Services de
communications  électroniques interactives, nommément
exploitation d'un site Web pour fournir des services de
clavardage, de courriers électroniques, de ventes directes,
d'informations et de Webémissions. (4) Communication
électronique interactive intéressant une foule de sujets d’intérét
général a l'intention du grand public au moyen de médias suivants
: radio, satellite, ordinateur, téléphone, audio, vidéo, et/ou web sur
le réseau mondial internet, y compris applications a bande étroite
et a large bande, ou courrier électronique. (5) Services de
divertissement sous forme d’une série de spectacles continue a
contenu de commentaires, nouvelles, arts, mode, style de vie,
sports, musique et/ou représentations par les médias de radio,
satellite, ordinateur, téléphone, courrier électronique, numérique/
sans fil, médias audio et vidéo et/ou Internet. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

La marque a été publiée incorrectement dans le Journal des
marques de commerce du 22 juin 2005. Volume 52, Numéro
2643. Des services ont été omis.
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Enregistrement
Registration

TMAG644,714. July 20, 2005. Appin No. 1,200,732. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. CASSELS, BROCK & BLACKWELL LLP.

TMAG644,730. July 20, 2005. Appin No. 1,147,867. Vol.52 Issue
2620. January 12, 2005. WMS GAMING INC.

TMAG644,715. July 20, 2005. Appln No. 1,222,397. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. CAMERON PAUL MADILL.

TMAG644,731. July 20, 2005. Appln No. 1,205,813. Vol.51 Issue
2603. September 15, 2004. Winfund Software Corp.

TMAG644,716. July 20, 2005. Appln No. 1,212,111. Vol.52 Issue
2623. February 02, 2005. DAN-DEE INTERNATIONAL, LTD.a
Delaware corporation.

TMAG644,717. July 20, 2005. Appin No. 1,210,313. Vol.51 Issue
2617. December 22, 2004. The Toronto-Dominion Bank.

TMAG644,718. July 20, 2005. Appln No. 1,208,477. Vol.51 Issue
2606. October 06, 2004. WMS GAMING INC.

TMAG644,719. July 20, 2005. Appln No. 1,206,772. Vol.51 Issue
2605. September 29, 2004. WMS GAMING INC.

TMAG644,720. July 20, 2005. Appln No. 1,224,401. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. KEYSTONE RETAINING WALL SYS-
TEMS, INC.

TMAG644,721. July 20, 2005. Appln No. 1,212,113. Vol.52 Issue
2624. February 09, 2005. DAN-DEE INTERNATIONAL, LTD.a
Delaware corporation.

TMAG644,722. July 20, 2005. Applin No. 1,235,406. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. Allstate International Insurance Holdings,
Inc.

TMAG644,723. July 20, 2005. Appln No. 1,232,671. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. Softcom Technology Consulting Inc.

TMAG644,724. July 20, 2005. Appin No. 1,232,025. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. CAP-IT INTERNATIONAL INC.

TMAG644,725. July 20, 2005. Appln No. 1,221,115. Vol.51 Issue
2613. November 24, 2004. NEW YORK AIR BRAKE CORPORA-
TION.

TMAG644,726. July 20, 2005. Appln No. 1,217,840. Vol.52 Issue
2632. April 06, 2005. Sustainability ScoreCard International Inc.

TMAG644,727. July 20, 2005. Appin No. 1,114,345. Vol.51 Issue
2611. November 10, 2004. BODEGA NORTON S.A.,.

TMAG644,728. July 20, 2005. Appln No. 1,145,455. Vol.50 Issue
2532. May 07, 2003. MRP Music Group Inc.a Canadian corpora-
tion.

TMAG644,729. July 20, 2005. Appln No. 1,152,996. Vol.50 Issue
2568. January 14, 2004. Niva Inc.

TMAG644,732. July 20, 2005. Appin No. 1,204,306. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Kirkbi AG.

TMAG644,733. July 20, 2005. Appln No. 1,207,116. Vol.52 Issue
2622. January 26, 2005. Nabaltec GmbH.

TMAG644,734. July 20, 2005. Appin No. 1,224,606. Vol.51 Issue
2618. December 29, 2004. Wingstreet, LLC.

TMAG644,735. July 20, 2005. Appin No. 1,212,104. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. ENVISION CANADA INC.

TMAG644,736. July 20, 2005. Appln No. 1,232,882. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. STATE STREET CORPORATION, a
Massachusetts corporation.

TMAG644,737. July 20, 2005. Appin No. 1,232,243. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. Ear Works Inc.

TMAG644,738. July 20, 2005. Appin No. 1,221,403. Vol.52 Issue
2624. February 09, 2005. KEYBRAND FOODS INC.

TMA644,739. July 20, 2005. Applin No. 1,217,873. Vol.52 Issue
2622. January 26, 2005. F.W. Brinkmann GmbH.

TMAG644,740. July 20, 2005. Appln No. 1,117,974. Vol.50 Issue
2529. April 16, 2003. BAYER AG.

TMAG644,741. July 20, 2005. Appln No. 1,145,648. Vol.50 Issue
2558. November 05, 2003. JAPAN BOAT OCTOPUS COMPANY
LIMITEDa Taiwan corporation.

TMAG644,742. July 20, 2005. Appin No. 1,140,998. Vol.50 Issue
2550. September 10, 2003. Turtle Mountain, Inc.a California cor-
poration.

TMAG644,743. July 20, 2005. Appln No. 1,232,777. VVol.52 Issue
2628. March 09, 2005. FPI Fireplace Products International Ltd.

TMAG644,744. July 21, 2005. Appln No. 1,222,601. Vol.52 Issue
2620. January 12, 2005. Canadian Pharmacists Association.

TMAG644,745. July 21, 2005. Appin No. 1,220,865. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. James Richard Young.

TMAG644,746. July 21, 2005. ApplIn No. 1,127,974. Vol.51 Issue
2606. October 06, 2004. Digimation Incorporated.
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TMAG644,747. July 21, 2005. Appin No. 1,092,558. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. GROUPE ARCHAMBAULT INC.,.

TMAG644,766. July 21, 2005. Appin No. 1,190,678. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. GOLDMAN, SACHS & CO.

TMAG644,748. July 21, 2005. Appin No. 1,145,256. Vol.50 Issue
2563. December 10, 2003. FUMAREL TRADE MARK SRL.

TMAG644,767. July 21, 2005. Appin No. 1,199,276. Vol.51 Issue
2588. June 02, 2004. WMS GAMING INC.

TMAG644,749. July 21, 2005. Appln No. 1,144,851. Vol.50 Issue
2532. May 07, 2003. EARTHFRESH FOODS CORP.

TMAG644,768. July 21, 2005. AppIn No. 1,196,253. Vol.51 Issue
2617. December 22, 2004. LOBLAWS INC.

TMAG644,750. July 21, 2005. Appin No. 1,130,081. Vol.49 Issue
2493. August 07, 2002. Wolverine Outdoors, Inc.a Michigan cor-
poration.

TMAG644,769. July 21, 2005. Appin No. 1,194,200. Vol.51 Issue
2609. October 27, 2004. Henkel Consumer Adhesives, Inc.(an
Ohio corporation).

TMAG644,751. July 21, 2005. Appln No. 1,231,685. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. CAPITAL GARMENT CO. INC.

TMAG644,752. July 21, 2005. Appln No. 1,193,147. Vol.52 Issue
2623. February 02, 2005. OLCO PETROLEUM GROUP INC.

TMAG644,753. July 21, 2005. Appln No. 1,205,080. Vol.52 Issue
2622. January 26, 2005. AEP INDUSTRIES, INC.

TMAG644,754. July 21, 2005. Appin No. 1,203,226. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. Terredora di Paolo S.S.

TMAG644,755. July 21, 2005. Appln No. 1,200,731. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. CASSELS, BROCK & BLACKWELL LLP.

TMAG644,756. July 21, 2005. Appln No. 1,211,905. Vol.51 Issue
2603. September 15, 2004. Cathexis Innovations Inc.

TMAG644,757. July 21, 2005. Appln No. 1,208,321. Vol.51 Issue
2603. September 15, 2004. The Equitable Life Insurance Com-
pany of Canada.

TMAG644,758. July 21, 2005. Appin No. 1,206,270. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Dundee Corporation.

TMAG644,759. July 21, 2005. Appln No. 1,223,996. Vol.52 Issue
2632. April 06, 2005. STATE STREET CORPORATIONa Massa-
chusetts corporation.

TMAG644,760. July 21, 2005. Appln No. 1,222,642. VVol.52 Issue
2631. March 30, 2005. Turtle Wax, Inc.

TMAG644,761. July 21, 2005. Appln No. 1,212,112, Vol.52 Issue
2623. February 02, 2005. DAN-DEE INTERNATIONAL, LTD.a
Delaware corporation.

TMAG644,762. July 21, 2005. AppIn No. 1,235,175. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. COMPLIANCE CONTROLS, LLC, an
Oklahoma company.

TMAG644,770. July 21, 2005. Appln No. 1,164,195. Vol.50 Issue
2576. March 10, 2004. TAYLOR WOODROW DEVELOPMENTS
LIMITED.

TMAG644,771. July 21, 2005. Appln No. 1,156,070. Vol.50 Issue
2548. August 27, 2003. MICROSOFT CORPORATION.

TMAG644,772. July 21, 2005. Applin No. 1,150,493. Vol.50 Issue
2542. July 16, 2003. Gowling Lafleur Henderson LLP.

TMAG644,773. July 21, 2005. Appln No. 1,147,531. Vol.52 Issue
2620. January 12, 2005. AXIMA SERVICES.

TMAG644,774. July 21, 2005. AppIn No. 1,130,954. Vol.51 Issue
2588. June 02, 2004. Huish Detergents, Inc.(a Utah corporation).

TMAG644,775. July 21, 2005. AppIn No. 1,197,634. Vol.51 Issue
2607. October 13, 2004. SISTEMAS DE CONSULTA E INVESTI-
GACION S.A.DEC.V.

TMAG644,776. July 21, 2005. Appin No. 1,198,503. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Dundee Corporation.

TMAG644,777. July 21, 2005. Appln No. 1,195,424. Vol.51 Issue
2607. October 13, 2004. FBC Finance Co.(a California Corpora-
tion).

TMAG644,778. July 21, 2005. AppIn No. 1,163,614. Vol.50 Issue
2575. March 03, 2004. FERRUM AG.

TMAG644,779. July 21, 2005. Appln No. 1,154,117. Vol.52 Issue
2623. February 02, 2005. AUTOMATION, PRESS AND TOOL-
ING, A.P.&T. AB.

TMAG644,780. July 21, 2005. Appln No. 1,038,622. Vol.52 Issue
2623. February 02, 2005. Brine-Add Fluids Ltd.

TMAG644,781. July 21, 2005. Appln No. 788,274. Vol.43 Issue
2155. February 14, 1996. MARY KAY INC.,.

TMAG644,763. July 21, 2005. Appln No. 1,232,592. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. CTB, Inc.

TMAG644,782. July 21, 2005. Appin No. 1,225,846. Vol.52 Issue
2626. February 23, 2005. Tradequest Merchandise Corporation.

TMAG644,764. July 21, 2005. Appin No. 1,131,451. Vol.50 Issue
2575. March 03, 2004. la société BEE FLY.

TMAG644,783. July 21, 2005. AppIn No. 1,209,793. Vol.52 Issue
2623. February 02, 2005. Estee Lauder Cosmetics Ltd.

TMAG644,765. July 21, 2005. Appln No. 1,140,714. Vol.50 Issue
2541. July 09, 2003. Facelift Enterprises Incorporated.

TMAG644,784. July 21, 2005. AppIn No. 1,144,852. Vol.50 Issue
2532. May 07, 2003. EARTHFRESH FOODS CORP.
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TMAG644,785. July 21, 2005. Appin No. 1,210,909. Vol.51 Issue
2611. November 10, 2004. WMS GAMING INC.

TMAG644,802. July 21, 2005. Appin No. 1,142,154. Vol.49 Issue
2512. December 18, 2002. Virage Santé inc.

TMAG644,786. July 21, 2005. Appin No. 1,200,726. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. CASSELS, BROCK & BLACKWELL LLP.

TMAG644,803. July 21, 2005. AppIn No. 1,142,156. Vol.49 Issue
2512. December 18, 2002. Virage Santé inc.

TMAG644,787. July 21, 2005. Appln No. 1,202,636. Vol.52 Issue
2625. February 16, 2005. SIGMA-TAU INDUSTRIE FARMACEU-
TICHE RIUNITE S.p.A.

TMAG644,788. July 21, 2005. Appln No. 1,205,079. Vol.52 Issue
2622. January 26, 2005. AEP INDUSTRIES, INC.

TMAG644,804. July 21, 2005. Appin No. 1,202,041. Vol.51 Issue
2595. July 21, 2004. Credo Interactive Inc.

TMAG644,805. July 21, 2005. Appin No. 1,074,177. Vol.50 Issue
2552. September 24, 2003. G4 Media, Inc.(a Delaware corpora-
tion).

TMAG644,789. July 21, 2005. Appln No. 1,045,364. Vol.49 Issue
2473. March 20, 2002. SCI MANAGEMENT L.P.,a Delaware Lim-
ited Partnership,.

TMAG644,790. July 21, 2005. Applin No. 1,219,649. Vol.52 Issue
2632. April 06, 2005. COOL DOG, INC.a Massachusetts corpora-
tion.

TMAG644,791. July 21, 2005. Appln No. 1,222,358. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. Fresh Express Incorporated.

TMAG644,792. July 21, 2005. Appln No. 1,153,703. Vol.50 Issue
2548. August 27, 2003. Cadbury Adams USA LLC.

TMAG644,793. July 21, 2005. Appln No. 1,145,065. Vol.50 Issue
2534. May 21, 2003. SCHOTT AKTIENGESELLSCHAFT.

TMAG644,794. July 21, 2005. Appin No. 1,144,803. Vol.50 Issue
2540. July 02, 2003. 1439887 Ontario Inc.

TMAG644,795. July 21, 2005. Appln No. 1,123,381. Vol.50 Issue
2521. February 19, 2003. Sol Cuisine Inc.

TMAG644,796. July 21, 2005. Appin No. 1,142,501. Vol.50 Issue
2564. December 17, 2003. Ultimate Home Inc.

TMAG644,797. July 21, 2005. Applin No. 1,198,188. Vol.51 Issue
2611. November 10, 2004. la Direction de la formation continue,
du College d’enseignement général et professionnel de Lévis-
Lauzon (Cégep de Lévis-Lauzon)corporation légalement consti-
tuée.

TMAG644,798. July 21, 2005. Appln No. 1,174,659. Vol.51 Issue
2606. October 06, 2004. FESTIVAL CANADIEN DES FILMS DU
MONDE/CANADIAN WORLD WIDE FILM FESTIVAL faisant
affaires sous le nom de LE FESTIVAL DES FILMS DU MONDE/
THE WORLD FILM FESTIVAL.

TMAG644,799. July 21, 2005. Appin No. 1,140,271. Vol.49 Issue
2512. December 18, 2002. Fromage Cété Limitée / Cété Cheese
Limited.

TMAG644,800. July 21, 2005. AppIn No. 1,145,591. Vol.50 Issue
2541. July 09, 2003. Metro One Telecommunications, Inc.

TMAG644,801. July 21, 2005. Appin No. 1,141,924. Vol.50 Issue
2569. January 21, 2004. CAMILLE TOUTOUNGHI.

TMAG644,806. July 21, 2005. Appln No. 1,145,933. Vol.51 Issue
2615. December 08, 2004. CTV Inc.

TMAG644,807. July 21, 2005. Appln No. 1,091,723. Vol.51 Issue
2580. April 07, 2004. JATO DYNAMICS LIMITED.

TMA644,808. July 22, 2005. Appin No. 1,213,295. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. Paladin Medical.

TMAG644,809. July 22, 2005. AppIn No. 1,127,889. Vol.51 Issue
2577. March 17, 2004. ROBERT TANGUY.

TMAG644,810. July 22, 2005. AppIn No. 1,196,371. Vol.51 Issue
2601. September 01, 2004. FRANCES TYRRELL.

TMAG644,811. July 22, 2005. Appln No. 1,187,721. Vol.51 Issue
2606. October 06, 2004. Big Brothers Big Sisters of Canada.

TMAG644,812. July 22, 2005. Appln No. 1,212,648. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. Revlon (Suisse) S.A.

TMAG644,813. July 22, 2005. AppIn No. 1,222,033. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. PIERRE FABRE MEDICAMENT, société
anonyme francaise,.

TMAG644,814. July 22, 2005. Appln No. 1,149,400. Vol.50 Issue
2576. March 10, 2004. FASVER SA, (société anonyme organisée
selon les lois frangaises).

TMAG644,815. July 22, 2005. Appln No. 1,149,401. Vol.50 Issue
2565. December 24, 2003. FASVER SA, (une société anonyme
organisée selon les lois frangaises).

TMAG644,816. July 22, 2005. Appln No. 1,206,745. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. AIM FUNDS MANAGEMENT INC./GES-
TION DE FONDS AIM INC.

TMAG644,817. July 22, 2005. Appln No. 1,113,445. Vol.51 Issue
2607. October 13, 2004. Systronix, Inc.,.

TMAG644,818. July 22, 2005. Appln No. 1,092,560. Vol.51 Issue
2581. April 14, 2004. GROUPE ARCHAMBAULT INC.,.

TMAG644,819. July 22, 2005. AppIn No. 1,197,764. Vol.51 Issue
2611. November 10, 2004. Hangzhou Qiandao Lake Develop-
ment Co., Ltd.

TMAG644,820. July 22, 2005. AppIn No. 1,190,126. Vol.52 Issue
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2631. March 30, 2005. Spoutnik Créativité Marketing inc.

TMAG644,821. July 22, 2005. Appln No. 1,166,221. Vol.50 Issue
2564. December 17, 2003. WAL-MART STORES, INC.

TMAG644,822. July 22, 2005. Appin No. 1,189,191. Vol.51 Issue
2602. September 08, 2004. DIAMEX MANUFACTURINGJoint
stock company organized and existing under the laws of Belgium.

TMAG644,823. July 22, 2005. Appin No. 1,193,808. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP.

TMAG644,824. July 22, 2005. Appin No. 1,128,734. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Dundee Corporation.

TMAG644,825. July 22, 2005. Appln No. 1,200,941. Vol.52 Issue
2619. January 05, 2005. Euromusic Marketing Inc.

TMAG644,826. July 22, 2005. Appln No. 1,223,697. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. Coloplast A/S.

TMAG644,827. July 22, 2005. Appin No. 1,111,993. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. Krueger International, Inc.,a Wisconsin
corporation,.

TMAG644,828. July 22, 2005. Appln No. 1,205,923. Vol.51 Issue
2603. September 15, 2004. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony
Corporation.

TMAG644,829. July 22, 2005. Appln No. 1,147,448. Vol.51 Issue
2618. December 29, 2004. AXIMA SERVICES.

TMAG644,830. July 22, 2005. Appln No. 1,045,363. Vol.49 Issue
2473. March 20, 2002. SCI MANAGEMENT L.P.,a Delaware Lim-
ited Partnership,.

TMAG644,831. July 22, 2005. Appin No. 1,232,287. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. Council of Natural Medicine College of
Canada.

TMAG644,832. July 22, 2005. AppIn No. 1,235,174. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. COMPLIANCE CONTROLS, LLC, an
Oklahoma company.

TMAG644,833. July 22, 2005. Appln No. 1,083,886. Vol.52 Issue
2619. January 05, 2005. U.S. BANCORP, a legal entity,.

TMAG644,834. July 22, 2005. Appin No. 1,149,893. Vol.51 Issue
2618. December 29, 2004. Koenig & Bauer Aktiengesellschaft.

TMAG644,835. July 22, 2005. Appln No. 1,193,815. Vol.51 Issue
2616. December 15, 2004. Wolf Trax Inc.

TMAG644,836. July 22, 2005. Appln No. 1,092,559. Vol.51 Issue
2580. April 07, 2004. GROUPE ARCHAMBAULT INC.,.

TMAG644,837. July 22, 2005. Appln No. 1,145,682. Vol.50 Issue
2566. December 31, 2003. The Ontario Pork Producers’ Market-
ing Board.

TMAG644,838. July 22, 2005. Appln No. 1,231,217. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Ritract Limited.

TMAG644,839. July 22, 2005. Appin No. 1,207,969. Vol.52 Issue
2625. February 16, 2005. Arrandco Investments Limited.

TMAG644,840. July 22, 2005. AppIn No. 1,091,384. Vol.49 Issue
2511. December 11, 2002. York Barbell Holdings Limited,.

TMAG644,841. July 22, 2005. AppIn No. 1,231,610. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. HASTINGS MANUFACTURING COM-
PANY.

TMAG644,842. July 22, 2005. Appin No. 1,193,073. Vol.52 Issue
2620. January 12, 2005. Camo Route Inc.

TMAG644,843. July 22, 2005. Appln No. 1,144,947. Vol.50 Issue
2566. December 31, 2003. Corcair Farms Limited.

TMAG644,844. July 22, 2005. Appln No. 1,219,700. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. SCA HYGIENE PRODUCTS AB.

TMAG644,845. July 22, 2005. Appln No. 1,221,912. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. Algramax Limited.

TMAG644,846. July 22, 2005. Appin No. 1,223,881. Vol.51 Issue
2618. December 29, 2004. Sentillion, Inc.(a Delaware corpora-
tion).

TMAG644,847. July 22, 2005. Appin No. 1,229,740. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. Pfizer Products Inc.

TMAG644,848. July 22, 2005. Applin No. 1,229,808. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. Genpharm Inc.

TMAG644,849. July 22, 2005. Appin No. 1,213,865. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. EaglePicher Incorporated,a Ohio Corpora-
tion.

TMAG644,850. July 22, 2005. Appln No. 1,216,325. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. Gold Star Communications, Inc.

TMAG644,851. July 22, 2005. Appln No. 1,217,827. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMAG644,852. July 22, 2005. Appln No. 1,228,792. Vol.52 Issue
2623. February 02, 2005. WESTON FOODS INC.

TMAG644,853. July 22, 2005. Appln No. 1,181,757. Vol.51 Issue
2592. June 30, 2004. HOTCOURSES LIMITED.

TMAG644,854. July 22, 2005. AppIn No. 1,183,247. Vol.51 Issue
2606. October 06, 2004. AROMA CRYSTAL THERAPY.

TMAG644,855. July 22, 2005. AppIn No. 1,167,170. Vol.51 Issue
2615. December 08, 2004. MARK ANTHONY PROPERTIES
LTD.

TMAG644,856. July 22, 2005. Appln No. 1,184,660. Vol.52 Issue
2622. January 26, 2005. CTI Paper Group, Inc.

TMAG644,857. July 22, 2005. Appln No. 1,167,778. Vol.51 Issue
2581. April 14, 2004. REYNOLDS METALS COMPANY.
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TMAG644,858. July 22, 2005. AppIn No. 1,175,681. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMAG644,859. July 22, 2005. Appin No. 1,146,057. Vol.50 Issue
2554. October 08, 2003. WYETH.

TMAG644,860. July 22, 2005. AppIn No. 1,194,910. Vol.51 Issue
2605. September 29, 2004. Magtec Products, Inc.

TMAG644,861. July 22, 2005. Appln No. 1,152,865. Vol.51 Issue
2615. December 08, 2004. Michelle Mawby.

TMAG644,862. July 22, 2005. Appln No. 1,139,958. Vol.50 Issue
2575. March 03, 2004. Eastman Chemical Companya corpora-
tion of the State of Delaware.

TMAG644,863. July 22, 2005. Appln No. 1,082,053. Vol.52 Issue
2619. January 05, 2005. U.S. BANCORP, a legal entity,.

TMAG644,864. July 22, 2005. Applin No. 1,210,361. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. Camiant, Inc.

TMAG644,865. July 22, 2005. Appin No. 1,139,489. Vol.50 Issue
2557. October 29, 2003. Laird Technologies, Inc.

TMAG644,866. July 22, 2005. Appln No. 1,093,611. Vol.52 Issue

2620. January 12, 2005. Vitasoy International Holdings Limited,.

TMAG644,867. July 22, 2005. Appln No. 1,185,325. Vol.51 Issue
2582. April 21, 2004. ILIAS KAPERONIS.

TMAG644,868. July 22, 2005. Appln No. 1,207,442. Vol.51 Issue
2618. December 29, 2004. MARK ANTHONY PROPERTIES
LTD.

TMAG644,869. July 22, 2005. Appln No. 1,193,169. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Dundee Corporation.

TMAG644,870. July 22, 2005. Appln No. 1,197,388. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. Intuitive Surgical, Inc.

TMAG644,871. July 22, 2005. Appln No. 1,197,101. Vol.51 Issue
2617. December 22, 2004. Ed. Wisthof Dreizackwerk.

TMAG644,872. July 22, 2005. Appin No. 1,204,413. Vol.52 Issue
2624. February 09, 2005. Alitalia - Linee Aeree lItaliane S.p.A.

TMAG644,873. July 22, 2005. Appln No. 1,149,077. Vol.50 Issue
2546. August 13, 2003. MICROSOFT CORPORATION.

TMAG644,874. July 22, 2005. Appln No. 1,163,096. Vol.51 Issue
2578. March 24, 2004. EARTHFRESH FOODS CORP.

TMAG644,875. July 22, 2005. Applin No. 1,194,865. Vol.51 Issue
2611. November 10, 2004. American Express Company.

TMAG644,876. July 22, 2005. Appln No. 1,208,995. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Great Neck Saw Manufacturers, Inc.

TMAG644,877. July 22, 2005. Appln No. 898,501. Vol.46 Issue
2337. August 11, 1999. Tahitian Noni International, Inc.

TMAG644,878. July 25, 2005. AppIn No. 1,195,088. Vol.51 Issue
2611. November 10, 2004. Sheelagh J. Rutherford trading as
Harmony Horizons.

TMAG644,879. July 25, 2005. Appln No. 1,204,891. Vol.52 Issue
2626. February 23, 2005. Canadian Pallet Council.

TMAG644,880. July 25, 2005. AppIn No. 1,201,606. Vol.51 Issue
2587. May 26, 2004. WMS GAMING INC.

TMAG644,881. July 25, 2005. AppIn No. 1,200,725. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. CASSELS, BROCK & BLACKWELL LLP.

TMAG644,882. July 25, 2005. Appln No. 1,209,137. Vol.51 Issue
2617. December 22, 2004. Dan-Dee International, Ltd., a Dela-
ware corporation.

TMAG644,883. July 25, 2005. Appln No. 1,207,968. Vol.52 Issue
2625. February 16, 2005. Arrandco Investments Limited.

TMAG644,884. July 25, 2005. Appln No. 1,225,745. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Brownells, Inc.

TMAG644,885. July 25, 2005. Appln No. 1,223,398. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. Infineon Technologies AG.

TMAG644,886. July 25, 2005. Appin No. 1,212,856. Vol.51 Issue
2615. December 08, 2004. Spectra/Premium Industries Inc.Les
Industries Spectra/Premium Inc.

TMAG644,887. July 25, 2005. Appin No. 1,083,861. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. JEN-PET DEVELOPMENTS LIMITED.

TMAG644,888. July 25, 2005. AppIn No. 1,163,097. Vol.51 Issue
2578. March 24, 2004. EARTHFRESH FOODS CORP.

TMAG644,889. July 25, 2005. Applin No. 1,193,173. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Dundee Corporation.

TMAG644,890. July 25, 2005. Appln No. 875,817. Vol.46 Issue
2334. July 21, 1999. GRUPO KALTEX S.A.DE C.V.

TMAG644,891. July 25, 2005. Appln No. 1,045,362. Vol.50 Issue
2541. July 09, 2003. SCI MANAGEMENT L.P.,a Delaware Lim-
ited Partnership,.

TMAG644,892. July 25, 2005. Appln No. 1,195,309. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. SYNDICAT DE DEFENSE DE L’EPOIS-
SES (Syndicat Interprofessionnel).

TMAG644,893. July 25, 2005. Appln No. 1,142,308. Vol.50 Issue
2539. June 25, 2003. Vincor (Québec) Inc.

TMAG644,894. July 25, 2005. Applin No. 1,233,206. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. LINX BRACELETS, INC., a California cor-
poration.

TMAG644,895. July 25, 2005. Appln No. 1,232,245. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Hilbert Enterprises Ltd.

TMAG644,896. July 25, 2005. Appin No. 1,222,060. Vol.52 Issue
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2629. March 16, 2005. J. & P. COATS, LIMITED.

TMAG644,897. July 25, 2005. Appln No. 1,126,825. Vol.50 Issue
2565. December 24, 2003. CELLAVISION AB.

TMAG644,898. July 25, 2005. Appin No. 1,187,643. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. Intellinex LLC.

TMAG644,899. July 25, 2005. Appln No. 1,229,531. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. AMSC INSURANCE SERVICES LTD.

TMAG644,900. July 25, 2005. Appln No. 1,229,584. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. LNGR Laugh N Grow Rich.

TMAG644,901. July 25, 2005. Appln No. 1,229,736. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. CADBURY ADAMS USA LLC.

TMAG644,902. July 25, 2005. Appln No. 1,215,217. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. Virtual One Credit Union Limited.

TMA644,903. July 25, 2005. Applin No. 1,215,215. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. Virtual One Credit Union Limited.

TMAG644,904. July 25, 2005. AppIn No. 1,223,178. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. CIDRERIE ST-NICOLAS,Division de la
Société Sylvicole deSt-Nicolas Inc.

TMAG644,905. July 25, 2005. Appin No. 1,145,039. Vol.50 Issue
2544, July 30, 2003. SOUTHCO, INC.a Delaware corporation.

TMAG644,906. July 25, 2005. Appln No. 875,818. Vol.46 Issue
2334. July 21, 1999. GRUPO KALTEX S.A.DE C.V.

TMA644,907. July 25, 2005. Applin No. 1,032,706. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. Direct Plus Food Group Ltd.

TMAG644,908. July 26, 2005. Appln No. 1,183,016. Vol.52 Issue
2625. February 16, 2005. WEBMETHODS, INC.

TMAG644,909. July 26, 2005. Appln No. 1,180,295. Vol.51 Issue
2608. October 20, 2004. WORLD FINANCIAL GROUP, INC.

TMAG644,910. July 26, 2005. Appln No. 1,228,159. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. Bank of Montreal.

TMAG644,911. July 26, 2005. Appln No. 1,216,783. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. The Toronto-Dominion Bank.

TMAG644,912. July 26, 2005. Appln No. 1,214,086. Vol.51 Issue
2607. October 13, 2004. Kylix Media Inc.

TMAG644,913. July 26, 2005. Appln No. 1,213,716. Vol.51 Issue
2614. December 01, 2004. LOBLAWS INC.

TMAG644,914. July 26, 2005. Appln No. 1,045,298. Vol.50 Issue
2542. July 16, 2003. SCI MANAGEMENT L.P.,a Delaware Lim-
ited Partnership,.

TMAG644,915. July 26, 2005. Appln No. 1,062,971. Vol.49 Issue
2482. May 22, 2002. Wolverine Outdoors, Inc.,a Michigan corpo-
ration,.

TMAG644,916. July 26, 2005. AppIn No. 1,231,387. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. Tabak-Haus Dingelstadt.

TMAG644,917. July 26, 2005. Appin No. 1,181,428. Vol.51 Issue
2601. September 01, 2004. GOKEN INVESTMENTS INC.

TMAG644,918. July 26, 2005. AppIn No. 1,222,660. Vol.52 Issue
2622. January 26, 2005. 1206976 ONTARIO LIMITED operating
as W & L INTERNATIONAL.
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Enregistrements modifiés
Registrations Amended

TMA583,864. Amended July 22, 2005. Appin No. 1,122,770-1.
Vol.52 Issue 2632. April 06, 2005. Marina Textiles Inc.
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Avis sous l'article 9 de la Loi sur les marques de commerce
Notices under Section 9 of the Trade-marks Act

916,439. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use by THE TRUSTEES OF BOSTON COLLEGE of the
badge, crest, emblem or mark shown above.

916,439. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de 'emploi par THE TRUSTEES OF
BOSTON COLLEGE de T'insigne, écusson, marque ou embléme
reproduit ci-dessus.

il

LET's cOTO THE Ex

915,081. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by CANADIAN NATIONAL EXHIBITION
ASSOCIATION of the mark shown above, as an official mark for
wares and services.

915,081. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de 'emploi au Canada par CANADIAN
NATIONAL EXHIBITION ASSOCIATION de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

915,109. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by CANADIAN NATIONAL EXHIBITION
ASSOCIATION of the mark shown above, as an official mark for
wares and services.

915,109. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de 'emploi au Canada par CANADIAN
NATIONAL EXHIBITION ASSOCIATION de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

RISING STAR

915,163. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by CANADIAN NATIONAL EXHIBITION
ASSOCIATION of the mark shown above, as an official mark for
wares and services.

915,163. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de I'emploi au Canada par CANADIAN
NATIONAL EXHIBITION ASSOCIATION de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

TAKE FIVE

916,224. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Cancer Care Ontario of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.
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916,224. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de I'emploi au Canada par Cancer
Care Ontario de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

5-10 a day...your way!

916,225. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Cancer Care Ontario of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.

916,225. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de I'emploi au Canada par Cancer
Care Ontario de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

Une nouvelle école de pensée

916,662. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by The Ontario Educational Communications
Authority of the mark shown above, as an official mark for wares
and services.

916,662. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de 'emploi au Canada par The Ontario
Educational Communications Authority de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

A New School of Thought

916,663. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by The Ontario Educational Communications
Authority of the mark shown above, as an official mark for wares
and services.

916,663. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de 'emploi au Canada par The Ontario
Educational Communications Authority de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

CANADA'’S GAMES

916,675. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D'ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,675. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

LES JEUX DU CANADA

916,676. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,676. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.
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916,704. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D’'ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,704. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

vancouver 2010

55

916,706. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D'ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,706. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

vancouver 2010

916,708. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D'ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,708. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’'HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.
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916,710. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D’'ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,710. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’'HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

ILANAAQ

916,712. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D'ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,712. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de [l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

SEA TO SKY AMBASSADORS

916,713. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,713. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

AMBASSADEURS DES JEUX ENTRE
MER ET CIEL

916,714. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,714. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

CANADIAN OLYMPIC COMMITTEE

916,731. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,731. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.
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COMITE OLYMPIQUE CANADIEN

916,732. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE
FOR THE 2010 OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES
- COMITE D’'ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,732. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
VANCOUVER ORGANIZING COMMITTEE FOR THE 2010
OLYMPIC AND PARALYMPIC WINTER GAMES - COMITE
D’ORGANISATION DES JEUX OLYMPIQUES ET
PARALYMPIQUES D’HIVER DE 2010 A VANCOUVER de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

ORCG

FTHE
OMIC COOPERATION

BILACK SEA EC

971,996. The Registrar hereby gives public notice under
paragraph 9(1)(i.3) of the Trade-marks Act, of the armorial
bearings, flag, emblem or abbreviation shown above of the
Organization of the Black Sea Economic Cooperation (BSEC) .

971,996. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu de l'alinéa 9(1)(i.3) de la Loi sur les marques de commerce,
des armoiries, du drapeau, de 'embléme ou du sigle reproduit ci-
dessus de I'Organisation de la coopération économique de la mer
Noire (CEMN).

971,997. The Registrar hereby gives public notice under
paragraph 9(1)(i.3) of the Trade-marks Act, of the armorial
bearings, flag, emblem or abbreviation shown above of the
Convention concerning the Protection of the World Cultural and
Natural Heritage.

971,997. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu de l'alinéa 9(1)(i.3) de la Loi sur les marques de commerce,
des armoiries, du drapeau, de 'embléme ou du sigle reproduit ci-
dessus de la Convention concernant la protection du patrimoine
mondial, culturel et naturel.
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